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Hrascewski J. 1.

urodzit sie dnia 26. Lipca 1812 . r.
W obecnym czasie przodkujgcym i naj-
czynniejszym jest pisarzem w literatu-
rse polskic). Zawdd ktory sobie obrat
Jest wyragny. Z jednéj strony stara
sig nas odwiesd od .s’lepegb samitowania
wyobrases franeuskich i blednéj choc
dos¢ powszechnéj wiary, %e tam to se-
szedl zenith cywilizacyi objawiajgey sig
w doskonalych formack spolecznych,
moralnych i literackick — =z drugiéy
zwroeic nas do uprawienia wltasnéj ni-
wy umystowés ¢ gruntowniejszego za-
poznania sig domowemi rzeczami. Za-
lety prac jego sq w fwdrezéi zdolno-

o : ) 2
$Cé, w rozumie polesnym, kiory nawet
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tam widad gdzie sie puscit blednym ex-
altowanéj poesyi torem, a tam gdsie
stucha wesucia indiwidualnego 3 szexe<
rego , gdzie myst w ltto'rq islotnie wie-
ray, tlumaczy, tatwo mu réwnie byc
wsnioslym lirykiem, jak glebokim ele-
gistg. 7 poexyi dotychczas wydat 2
Tom. w Wilnie w 8ce 1836. W tym
roku sapewne wukoriczy swdj poemat
Witolurandy, — Z prosy sas jus 31
tomikow posiadamy. Najwainiejsze pra-
ce ze wszystkich bedq: Historya Wil
na— Archeotyka — i Slawiaiska gram-
matyka. W tak miodym wieku sqden
s krajowych pisarzéw wiecéj nad niego
nie utworzyl,



ot

NIEULEKNIONY.
8lonce wstalo 1za krwawa zlane majae
lice
I niebo czarne, ‘groina wrézy nawal-
nice.
Na wozie wiatréw oblak od pélnocy
plynie

A chmur seciny, jego nieznuzeni gonce,

‘W ciemne zaslony kryja zakrwawione
slonce

1 reszte §wiatta niebios wydarly dolinie,

Na gérach, ktore siwe wierzcholki
wyniosly

Nad Swiata burze i pogody $wiata,

Wiry sniegow zegluja powietrznemi
wiosly

Jak powiewna skal dzikich wzlatujaca

: szala,

Strzelily gromy; &mierci oblane plo-
mieniem
Niebo , gniewne na ziemi¢ obrécile
oczy -—
1*




Czlowiek, 6w dumpy robak ukleknat
ze drzeniem
I wzrok niesmialy po niebiosach toczy.

Lecz byt jeden, co gardzil $wiatem i
zniszczeniem

Niezleklém okiem patrzac w pioruny
i burze.

Ten poszedl, stanal na wyniostéj gérze

I swiat caly powolném obwinal wej-
rzeniem,

Trzeba go byle widzie¢! — nad burze
i gromy

‘Wzniést wzrok posepny, groiny, nie-
ruchomy,

Kiedy bil piorun on niezmrnzyt oka,

A kiedy blyskawica niebo si¢ rozdarto

I zajasniala przestrzen, bezdenna, gle-
boka,

On powoelnie zrenice wiodac obumaria,

‘Wurok przenikliwy zatopit w niebie

Jakby przed $miereia, za iyeia jeszcze

Cheial tam opatrzéé miejsce dla siebie.

‘Warknely burze, lunely dészcze,
Stal nieruchomy i $miech szatana
Usta mu krzywil zsiniale,
Niebo sie nad nim trzaskalo cale,
Ziemia sie chwiala ogniem oblana —
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On stal jak posag, nie drial, nie jeknal,
Przed gniewem bozym nie kleknat,

Ucichly burze i juz zdaleka

Chmur czarnych wojsko ucieka,

1 stonice jakby w poranku

Blyslo w obloczkéw pozlacanych wian-
ku :

On, spjrzat znown w okolo,
Scisnal nsta, zmarszezyt ezolo,
Pytal sie uieba czy koniee burzy,
Czy sie wiecéj nie zachmurzy ?

€zy jui po wszystkiem? Poirzasnal
glowa,
Spojrzal na ziemie, na ludzi, domy,
Drzewa zielone, skal szate plowa,
Spojrzal i stal nieruchomy, —

Rzucil wzrok nizéj — przepasé mile
ezaca
Eakome paszcze rozwija,
I potok szumiae z gory si¢ straca,
Czarna go bezdnia wypija.

Dhugo tak, dlugo, bledny wzrok to-
czyt
Dolem po ziemi, géra po niebie —
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W tém spéjrzal w siebie — przelakl
] sie siebie,
Zadrzal i w przepasé skoczyt,

E—

POGRZEB RYBANA.

®pij na dnie morza, na zigt poscieli,
Spij Dymitrze, w zimnym grobie!
Powiémy smutnéj twojéj Anieli.
Powiémy biednéj. o tobie!

Powiémy e ei¢ wziely okreta,

Zes tam daleko popiynal,

Ze wrocisz jeszcze, niech cie pamieta,
Bo$ ty na zawsze, nie zginal,

Ona co ranka przyjdzie do braesu,
1 fzy jéj fale wypija, :

A tam do ciebie zaniosa w biegu,
I niémi serce ohmyja !

Spij — oto grdb twgj swiecim modlami;
1 Zagiel znaczym zaloha!

L jui plyniemy, jeszeze ze lzami,
Jeszeze patrzymy za toba.




Niechaj ei niebo nad dusza swieei,
My plyniem rodzinna strona —
Zegnaj Dymitrze! — wezmiem twe
dzieei!
Chlebem podzielim sie z Zona!

BURZA.

Od najstraszniejszych w naturse,
Straszniejsze w sercu sq burze, —

I

Cicho — cicho — a na wiezy,
Choragiewka sie obraca,
Slucha wiatru — staje — biety.
Sincha — leci i powraca!
I najeione czolo,
QObraca w kolo,
A z daleka ciagnie chmura,
Nad zachodem,
Za ogrodem —
Czarna — ponura!
A na niéj ognistemi pisza sic gloskami,
Przepowiednie burzy.
Najéwietsza Panno! badZz znami,.
Strasznie sie chmurzy!
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,,\h]mc najmlodsza dziewcezyne,
»Niech wezmie laski pwlmr/\mu'
»Z ktéremi za cigzka wine.
»8z1i przebaezen szuka¢ w Rzymie,
»Nlnj(m'ic moi.
»Niech wezmie z soha dzwonek Lore-
te xuskl.
»Niech sie niczego nie boi;
»Na chmurach kiadnie krzyz panski,
»Niech trzykroé dom ten ()hluv
»Niech w kosciolku na wiezy,
»Dzwon wielki uderzy,
»Mddleie sie, modlcie szczerze,
»Chmura zachodu leei,
»Klekajeie d7i('ci,
»Mowcie pacierze!! — «

Tak wola wdowa mloda.
Nabozna gdy sie boli,
Zalotna gdy pogoda —
Wola, na ganku stoi,

I krzyzyk sciska w dloni,
I chmury okiem goni.

II,

A zdaleka ciagnie chmura,
Nad zachodem,
Za ogrodem,

Czarna ponurs
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A na niéj napisano,
Baltazara gloskami —
»Ziemio, zegnij keolano,
»Przed nami!

«Pioruny idziem do ciebie,
»Idziem do ciebie w goscine,
»Znudzilo nam sic w niebie,
»Przyjmij nas na godzine.
»Uezta bedzie wesola,
»Patrzaj, juz blyskawica,
»Pali lasy i siola —
»A poZar nam prey$wiéca!
»Uhun! whun! znami wszysey,
»smierei, wichrze, burze, gromy,
»Juzesmy gziemi bliscy,
»Dria ludzie, plona domy,
~Pala si¢ lasy, my daléj,
~Leémy na uezte wesola,
~Zbierzmy sie wszysey w okolo
»Bedziem sSpiewali —

»Uhnu!

»Uhuu !

I11.

Mpichy w Kkapturaeh 2z paciérkami
A 3 w reku,
Kazdy u loza sw¢j celi,
Uklekli pomalenku,
T modli¢ sie zaczeli,
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»Boze! co $wiatom w przestrzeni,
‘Wiskazujesz biegéw ich droge,
Przed Tobay ‘Ipokorzcm
Blagamy, ()dp"uL te trwoge
Odwréé ten kielich - goryezy.
Oto chmura zdala plyme,

Oto burza zdala ryczy,

Nie jeden eczlowiek dzis zginie,
Jesli twa reka z gory
Nieodwrdei zniszczenia,

Nie wyrwie biyskéw z chmury
Z piorunéw plomienia.

Panie! my siudzy Twoi
Modhmy sie za braci
Z nas zaden sie nie boi,
Bo ¢6z na ziemi straei?
Panie! niech nagla Swiercia gwewmk

o

dzis nie zginie, q
Odwrdé piorun i dozwdél czasu do po- :
kuty, S

Ach, czlowiek w wiezy ciala tak sil-
nie okuty,
Mozei byé ezystym w $mierci i sadu

godzinie ? Z
Z glebokosci serc nasnch prosimy
Cie "Panie ! K

‘Wysluchaj prosby nasze, przyjm nas
sze blaganie!

Zlituj sie, ktdz niewinny przed twe-

mi oczami,
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, Panie! zmiluj sie nad nami! —
Swieta Maryjo, médl sie, niech w Smier-
= ci godzinie,
Dusza bedzie na straszny boski sad go-

towa,
~ Niech pokuta sie spelni i_n‘ieprawoéé
zginie,
Niech ostatnie do Boga heda grzesznych
stowa,
Niech si¢ 0 swoje zbrodnie oskariaja,
sami,
Niechaj w ich duszy promien Boiéj
faski Swieeci,
Krélowo niebios! modl sie za nami,
. My twoje dzieci! %
Swieci! coscie tu niegdyé @yh na téj
ziemi,
Co znacie serca ludzkie i slabo$é ich
. cnoty —
Swigei! dzi§ uwieiiezeni w wieniee
szezescia zloty,
Posrednicy, poméicie modlami
swojemi,
Z wysokich niebios spéjrzyj i zlituj sie
Panie,
Klesk nad ziemia zwieszonych, zwréé
. ciezar daleki,
1 niech sig wola twa stanie
Na wiekéw wieki!
Amen. —
2
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1y,

A burza leci, leci, predko, predko,
szumnie —

I grozi ryczac, straszna, szybko sie

posuwa,

Chmury sie ecisna, ciagna, napedzaja
tlumnie —

Noc, a nikt nie $pi jeszcze, wszystko

wirwodze czawa.

— Matko! eczy slyszysz, wicher $wi-

szcze przez szezeliny,

Czy widzisz! w Imie Qjca! jak biyska
na dworze !

To noc Eljasza! — /wola cichy glos
dziewczyny,

A matka rozbudzona usiada na loze. —

— O! nie lekaj si¢ Auno — nié Igkaj
sie dziécie!
Ten Bég co nam' chleb dawal, rzuca
piorun z nieba,
Céz nam z zyecia smutnégo, na weso-
tym swiecie?
Nie lekamy sie¢ $mierci — wszak nie
mamy chleba!
Corko! moédlmy sie fylko i witajmy
chmury,
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Bo z niémi szezeScie nasze, smieré mo-
ze przyleci,
I wolna dusza uleci do géry

Uleci!
Czegoibys zalowala i kogo na ziemi! —
— Ciebie matko! — o dziccie —my Bo-

Zym I'Oskru"m.
Jedno nieszezescie lzami zlewajac je-
dnemi.
Razem biedni, do nieba péjdziém cor-
ko razem —
Czy ty bys mnie pmen{a, albo ja
$mieré twoja?
Nie! nie! jedna w nas dusza w dwdch
cialach mieszkala!
Teiz same mysli w glowie, 1lzy nam
w oczach sto
Jednakowa nadzieja w sercu naszém
pa'a,
Ze tutaj opuszezeni, biédni i nieznani,
Péjdziem z Lazarzem szukaé nad ziemia
nagrody,
A ten eo nami wzgardzil z piekielné]
otchlani,
Bedzie nas widzac blagal o kropelke
wody! s
Ale im, ani kropli! niechaj schna tam
w piekle
Jak nas dreezyli zaciekle!
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Nie bede miec litosci! wszak nie mieli
oni!
— Matko! niech Bog przebaczy tym co
nas dreczyli,
Co ozloconéj biednym nie podali dloni,
Nie wiedzieli co czynili!
Co za grzmoty!! Boie!!
Pioruny po piorunach ! matko ! — ja sie
- boje — 1! —
— Smierei?? Cérko nie bluznij! médl
si¢ niech w to loie
Bog piorun jeden zesle, jeden na nas
dwoje —
Umrzem i skofiezym przecie,
Nie zycie, ale diugie konanie na §wie-
cie!

&

Na dworze grzmot ryczy zdala,
Na dworze dészezu potoki,

‘W rzekach szumi wzdeta fala,
Blyskami §wiéea, obloki,

A tu oswiécona sala,

A w sali —'tance i skoki!! —

Okna w kobierce, zaslony ubrali,
I blyskom zamkneli drogi,
I skrzypakom graé kazali,
I plynie, plynie po sali
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Biesiadnikéw poczet mnogi!
Muzyka pioruny gluszy,

Tu wesolo, taka wrzawa!
Miekkie tony glaszcza uszy,
Przepychem wzrok sic napawa.
Ale w biesiadnikow duszy —
Pusto! glucho! Ta zabawa,
Jak po wodzie promien slorica
Tylko sie przesliznie zwierzchu,
I z tego promienia slonea,

Nic nie zostanie o zmierzchu!

O! wam panowie, wam panie!
Niéma burzy malych chatek,

‘W kazdéj porze ua poslanie,

Wam sie zawsze znajdzie kwiatek —
A nam biédnym tylko wiosna,
Rzadkie, krétko, kwiaty rosna!
Dla was sa cisze wirod burzy,

Qd piorunéw kondulktory,

Tysiae swiatel gdy si¢ chmurzy,

Sto dachéw od slotnéj pory,

I muzyka — co zagluszy,

Wszystko — oprocz glosu duszy!!—

Wam pét-hozkom, gdy ciepla wéréd
e . zimy potrzeba,
Znajdziecie za pieniadze inny kraj

i nieba,
2*
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Ubogi tylko na ojcowski¢j roli,
‘Wytrwa burze, pioruny i nedze prze-

beli,
A gdy wam krewni pogrzeb wesoly za-
placa,

Po nim placza, choé ehowaé nie maja-
ey za co.

Bawcie sie — niech burza ryczy,
Niech pioruny pala, siola,

Dla was tlum slug najemuiczy,
Zakryt ten widok do kota,

I najemne fletéw dzwieki,
Glusza burze, thumia jeki!l —

O! wam wesolo w tym zloconym

domu,
Wam si¢ swiat zloiyt na chwile za-
bawy,

Zakryt od dészezu, oslonil od gromu,
Lecz szczescia nie kupicie, choé kupi-
cie wrzawy.
Wole ja nasze chatki, ktéremi wiatr
chwieje,
Gdzie przez szezeliny i okienka blyska,
Kedy przez dachy dészes leje,
I szparami $eian si¢ weiska,

Patrz! burza na ten gmach leci,
Stanela, stoi nad dachem,
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I tysiac blyskow w niéj swiéei,

I cheiala jednym zamachem
Rozbié pol- -bozkéw, gmach zlaty,
A gniewy jéj préine byly,

On stal cwrph.n na groty,
‘Wiatry go nie nachylity,

I piorun go nie zapalil,

Tylko ma!v domek bhako,
BlOdllC‘J mdun,y siedlisko,

U nég sie jego obalit!! —

Vi,

Burza leci, coraz bliiéj,

NModlcie s;e, bo $mier¢ jéj bratem,
Legnagcxc si¢ ze Swiatem,

Juz nizéj, nizéj, nizéj,

Juz po nad drzew glowami,
QOciera sie i warezy,

O ludzie! modlitwami,

W Bogna szukajcio tarezy,
Czlowiek was nieocali,

Ziemia i niebo si¢ pali,

Widzisz tam szubienica i trup sie ko~
tysze,

A przed nim siedzi kobiéta strapiona,
A nad nim krukow glodne stado dysze,
A pod nim \\1lkuw trzoda wyglo-

dzona, —
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Matk a

Oddaj mi syna, pusé¢ go na chwile,
Niech go useiskam raz jeszeze,
Krukéw nad giowa lata mu tyle,
I wialr tak zimne napedza deszeze.
I mréz z péinocy tak wionie,

Ja go utule, oslonie — —

Nocne godziny tak biega!

Oddaj mi syna, bo ktéz na ziemi,
‘Wigksze ma prawo do niego? —
Jam go piersiami karmila memi —

Krew jego to krew moja — jego —
moje cialo,
I dusza jego moja, wsaystko — kiéz

na swiecie
Kochal wiecéj, jak kochalo,
Matezyne serce — dziccie 22—
I wy wszysey zbrodniarze,
Serca macie po parze,
I nas tez bylo dwoje,
I mniéj nas byé nie moze,
O! otworz rece twoje!

Szubienica,
Nie matko! nie otworze!
Jam zona twego syna!
Niech matka umrze z piaczu, niechaj
z zalu skona,
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Droisza jest od jéj zycia, roskoszy
godzina —
Starsza od matki, zona! —
Tak! jestem jego zona — patrz — jak
sie mnie trzyma,
Jak wniebo niebieskiemi poglada oczy-
ma,
1 jak milezy na twoje blagania i jeki,
Nie otworzyl ust, nawet nie wyciagnat
reki.
1dz, juina weselne gody
Leca kruki, wrony leca,
Blyskawice uezcie §wiéea,
A twéj syn, — to mgj pan miody!
Matko! nie oddam go tobie,
1dz sama, pociesz sie¢ prosze,
Bo mnie drogie roskosze,
A on juiro bedzie w grobie,
Jutro — ei co mi go dali,
Odemnie znéw odhiora,
Przyjdz juire nocna pora,
Bedziem razem plakali,
Dzi$ — juz uczta gotowa,
I nie nudz mnie zalami,
Jak jutro bede wdowa,
Zaptacze z wami!
-3 JMatk a
Pusé go! niech pocalunek oddam mu
ostatni —
Mam go w ustach i usta i serce mi pali,
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Pocalunek kochanki, ojca, matki,
bratni,

Po nim péjde — polece, uciekne naj-
daléj!!

Szubienica.

Nie moge — matko, on nie twoje dzie-
cie,
Ten kogo moje objely ramiona,
Nie jest niczyim na swiecie,
Ja jedna jego Zona,
A matka jego mogita,
A braémi jego kruki,
A ojcem grabarz smetarny,
Robactwo syny i wnuki
A domem jego — grob czarny —
Idz matko — juz on nie twéj, juz bli-
sko wesele,
Juz kat nas wezoraj zwiazal sznurami,
Swiadkiem bylo lundu wiele,
Ty sama stalas ze lzami,
I ksiadz co w Smierci godzine,
Przebaczyl mu wing.

Matka

Ksiadz przebaczyl ? a ludzie wszak nie
przebaczyli,

Sami grzeszni, a kamien grzesznemu

rzucili.
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Szubienica.

Jeg;o dusza daleko —id7 za jego dusza—
A cialo moje i ziemi,
Mnie lzy nie porusza,
1d% ze {zami twemi.
Ale ona nie poszla — cho¢ burza stra-
szliwa,
W plomsemste] szacie goni,
Chociaz si¢ piorun odzywa,
I tak grozno méwi do ni€j,

Pioruan.

Idz kobiéto! nad twa glowa,
Patrz, mleszon) c7ckam ]eSIcze,
Smieré na rekn mojém pieszezg,
Méw ostatnie twoje slowo !

Ale ona izawém okiem,
Patrzy tylko na twarz syna,
Patrzy i zialem glebokiém
Modlié sie zaczyna. —

Nie styszy glosu piorundw i burzy,
Nie widzi smlercl i chmury,
A coraz ciemniéj si¢ chmurzy,
I wiatr silny wieje z gory,
I szubienica si¢ chwieje,
I syn jéj jak zmartwychwstaly,
Ile razy wiatr powieje,




Drzy i pornsza sie caly,
A kruki nad ich glowami,
Zegluja, skrzydly czarnemi,
Wiley z glodnemi paszezami,
‘Wiloka sie wyjac po ziemi.

W tém z wysoka piorun pada!
Skryly sie kruki i wrony,
I wilk na ziemi przysiada,
W pél martwy i przelekniony,

Ona si¢ jedna nie bala,

Bo ja zal wielki oémielit,

Ona jedna nie zadrzala,

Ja jedna — piorun zastrzelil!! —

DUCHY — MELODJA.

Spéjrz na te gwiazdy, Alino,
Spojrz na to niebo bez konca,

I na blada twarz miesiaca
Zwieszony nad ta, dolina.

Spdjrz i pozalnj tych ludzi
Ktéryeh zamknigte powieki,
Spia wiréd ciemnosei na wieki,
I nic ich nigdy nie zbudzi!
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Wieln na $wiecie zostaly

Matki, kochanki i Zony

I préino wzrok uteskniony

Za mogily posylaly! !

Lecz czegoz napréino placza ?
- = . B o

Swiata i lndzi czyz malo ?

Umartych jui nie zobacza,

A zywych tylu zostalo?

O! choéby lzami rzewnemi
Ducha kto wywiddt z mogity,
Czyiby go oczy téj ziemi,
Posla niebios zobaezyly ?

Napréino goni powieka,
Préino useisk oczekuje,
Z oczu, z uscisku ucieka,
Jedno go serce uczuje!

BIEDNY CHEOPIEC.

Na mojéj grzadee powiedly kwiatki,

Na mojém polu, grad wyhit zboze,

I piorun wleciat do mojéj chatki,
Biédny ja biedny! zhituj sie Bode !

3
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Mialem dziewezyne jedna na swiecie,

Czyz taka druga hyc moze?

Ach i ta jedna zwiodla mnie przecie,
Biédny ja biédny! zlituj sic Boze!

Byl u mnie ptaszek, co jak my gada

Piérka mial lsniace i hoze,

I mego ptaszka zjadl kot sasiada
Biédny ja biédny! zlituj si¢ Boze!

Mialem konika, ktéry od mlodu,

Nosil mnie nieraz w bezdroze,

I konik nawet zdechl u mnie z glodu,
Biédny ja biédny! zlituj si¢ Boze!

Los mi gréb matki jeszeze zostawil,
Tam choé poplakaé syn moze,

Ale pan na nim karezme postawit —
Biédny ja biédny, zlifuj sie Boie!



27

GCERHARD RUDA.
HISTORYCZNE.
r. 1320.
(Dusburg. str, 390. Kal. VI. Augusti),

Na kon w imie Boie!
Kto krzyz nosi na zbroi,
Kto szabla wlada¢ moze,
Na kon bracia moi!

Powrécim w jeden dzien,
Narabujem, nasieczem,
Wytniemy pogan w piei,
A sami ucieczem !

Héj wielu jest tam was?
Czy wszysey ? staticie w rzad,
Mil kilka Litwa ztad,

A predko leci czas!

Czy wszystko juz gotowe?
Na kon i w imie Boze,

Bo nie jeden z nas moze
Dzis polozy tam-glowe.




— Nie! przerwal Gerhard Ruda,
‘Wikazujae krzyz na zbroi,
Krzyi pogan sie nie hoi,
Krzyz wszedzie robil cuda!

A tu cudéw nietrzeba,

Miecz w reku, w seren gniew;
‘Wiszak braci naszych krew
‘Wola pomsty do nieba!

W droge! nim miecz spragniony,
Krwia pohaiicow napoje,

Piesn do Bozéj obrony

Zanué, zda sie na boje!

Zaspiewali Krzyiacy glucho, smutnie,

dumnie,
A szable, o Zelazne bijac sie pan-
cerze,

Diwiekom piesni poboinéj wtérowaly
2

szumnie.

.

Spiewali dlugo, dlugo i S$piewali
szczerze,

Bo gdzie o zycie w sercu tleje trwo-

) ¥ J

ga,

Tam szczere modly wznosza si¢ do
Boga,

Tylko Gerhard nie $piewat zakryty

przylbica,
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Jechat milezac na hoku, bil noga ru-

maka,
Naglit go, potém chwytal ostra u-
zdzienica,

1jak gdyby mu bolesé dogryzala jaka,

‘Wzdychal ciezko, lecz westchnien nie
slyszal nikt w kolo,
Ocieral 1zy — nie! nie izy! Otarl z po-

: tu ezolo!
Gerhard mégizeby plakaé? on, co do
kielicha

Mieszat nieraz krew jeiicéw na szu-
mnéj  biesiadzie,

On co tylko za bojem i mordami wzdy-
cha

I niekrwawego 'miecza do pochew nie
ktadzie!

Nie! nie! to byl pot z eczola — on pla-
kaé nie umie,

Serce meskie, pod zbroja okute stwar-
dnialo —

Nie mégt plakaé, 1za sprzeczna i me-
stwa i dumie.

‘W duszy jego, na lzy mu miejsca nie
zostato.

Nie, nie! — Jada krzyzacy, przez bo-
ry i bionia

Qw
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Leca, lecy i rzeklbys spéjrzawszy zda-

leka,
9 . 3 .
Ze kaiden z nich przyrosity doswojego
konia,

A kon i czlowiek leci i ucieka,

Leca i stonce wznaosi sie ku gérze —

Litwy granica zbliia sie co chwila,

Leeca, jak pioruny w chmurze —
Do Litwy tylko mila.

Litwini gdzie$ spokojnie,

Po pracy spoczywaja,

I piosenki Spiewaja

I nie mysla o wojnie!

A wojna krwia oblana,

Leei z micczem wzniesionym.
Padajcie na kolana,
Biada zwyciezonym!

Z obeych krajéow spokojnie,

Cichy wietrzyk powiewa,

I jaki$ ptaszek spiewa,

Spiewa — lecz nie o wojnie!

‘W Litwie cicho wesolo,

Drzewa w zielonym strojn,

Owocem strojne czelo,

Przegladaja w zdroju.

W Litwie obchodza swieto,

‘W Litwie pala ofiary,

Niesé bogom letnie dary,

Weseli¢ sie zaczeto.
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A wojna krwia oblana,
Leci z mieczem wzniesionym
Padajcie na kolana,
Biada zwyciezonym!
Ktéiby myslat o wojnie. ktoby w nia
uwierzyi,
Kiedy polkéj dokela otoczy skrzy-
dlami?
7z kiedy piorun z nieba bez chmury
uderzyl?
Czy przyszla burza sama nie idae
z chmurami ?
Czylii z czara na stole, gdy Swiat sig
usmiécha,
Kiedy wszysey weseli daja sobie dlo-
nie,
Kiedy gniew, smutek, zazdro$é na dnie
czary tonie,
Kazdy mysli o wojnie predko nie od-
pyeha?...
Lecz biada wam co w ciszy lagodnéj

dokola,
Przysz1éj burzy poczatku nigdy nie wi-
dzicie,

Bo gdy grom, glosem nieba straszli-
wym zawola,
Czy czas bedzie przed burza, uniesé
S drogie zZycie ?
Krzyzak czuwa i czeka zrecznéj tylko
chwili,
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Wyszpieguje sny wasze i podejdzie
zdradnie,

Skryje miecz, zebyScie si¢c $mierei nie
bronili,

I na spiacych, bezbronnych krwi chei-
Wy napadnie,

Wéwezas.,. Tam ponad droga tuman
kurzu leci,

Spéjrzcie! — Litwin nie patrzy, Litwin
si¢ weseli.

Spoéjrzal jeden ukradkiem, drugi, pe-
tém trzeci,

Potém jedni po drugich z pogarda, péj-
rzeli

I $mieli sie — wiatr pewnie pedzi kurz
zdaleka,

Bo nie slychaé tententu, nie widaé
cziowieka.

I znowu eczara chodzi, znéw wszysey

: spokojnie,

Zapomnieli krzyzakéw, nie mysla o
“'OJHIC,

Litewki im spiewaja, a starce nad sto-
lem,

Gwarza z siwém na dloni pochyloném
czolem.

Na drodze tuman opadl i wszycy sie
$mieli

Z tych co w kurzu tumanach, krzyza-

kow widzieli.
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Znéw wesolo, spokojnie,
Ani mysla o wojnie.

Juz stonice z jednéj strony nieba zacho-
dzito,

Z drugié} wieczér gwiazdzisty, szedl
ku nim wesoly,

Z dniem gasnacym biesiade czas ukon-
czy ¢ bylo,

Jednak piesn brzmiala ciagle, dzban o-
biegal stoly.

Céz tam znowun w tym lesie glucho sie.
odzywa?

Czy stado koni na noc do domu przyhy-
wa?

Czy — znéw cicho — wiatr musial zaszu-
mie¢ w oddali,

Moze z bliskiego siola Litwini Jjechali,

Cicho ! —Co% tam przy blasku wieczor-
nym polyska?

Czyli jakie na polach biesiadne ogniska,

Czy wiley wyszli zlaséw zoczyma ja-
snemi ?

Czy bledna jaka dusza wigezy sie po
ziemi ?

Co tam? nic — cicho — ciemno — co$
szumi zdaleka,

To wiatr, nigdzie nie dojrzysz zwierza
ni czlowieka.
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Lasy ghuche usnely, usnal zwierz
spokojnie,

I Litwini usneli, niemy$lac o wojnie!

Smaczny sen po biesiadzie! Gdy usniesz

gleboko,

Druga widzi biesiade, xlie snie twoje
oko.

Leca, czasze, napoje z nieba struga
pl)na,

W kolo wesolos¢, $piewy, i Smiechy
i skoki,

I piescisz si¢ szezesliwy z twa luba
dziewezyna,

I — Mily po hiesiadzie dingi, sen gle-
boki!

Jedna Daszka nie spala, cho¢ wszysey

usneli,
Smutném okiem patrzyla na cala bie-
smde,
Ezy ciche ocierala, gdy sie wszyscy
sxmeh

I usta miala nieme, lica miala blade.

A w sercu smutek miala, kt01y sen od-
gania,

I glowa dolkna¢ nie da mwkknego po-
stania.

C6% z serca Daszki moglo, lzy gonmié

do oka,
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Mioda, pickna, zamozna, ¢6i jéj bra-
kowalo?

W sercu rana ukryta bolala glehoka,
Bo milczala i milezac lata lez niemato.
Lecz nikt nie zgadl przyczyny

Yz dziewczyny.

Moze kogo kochala? — lecz z licem
rozaném,

Z jéj ustami, oczyma, kogoby kochala,

Gdyby tylko uslyszal ze zosial kocha-
nym

Kochalbyja — a wiwezns czegozby

: plakata?
A plakala jednakie! — nieraz nocna
¥ pora,

Gdy wies cala usnela, ona w oknie
chaty,

Smutna , w paluszkach jakies obrywata
kwiaty,

Lub lezac na poscieli nie usnela skoro.

I stuchala bezsenna jak lasy szumialy,

Widziala w oknie ksiezye jak wehoduit

i znikal,

Od wieczora do ranka, d}umaja;c czas
caly

Usypiata gdy kogut nad rankiem wy-

S krzykat.

Coz jéj sen odbierato? zgadl kto choé
raz przecie,
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Co kiedy 1z¢ lub usmiech zrodzilow ko-
biécie? —
Ja nie wiem., Tylko czasem gdy po bi-
twie jakiéj,
Litwin zabral w niewola i przywiadf
Krzyzaki,
Biegla patrzeé na jenicéw niespokojném
okiem,
Spojrzala i wracala tak smutna jak
wprzody; —
Moie ja kiedy kochat jaki Krzyzak
miody?
Moze — Byt jaki$ jeniec w tamtéj wsi
przed rokiem.
Ale uciekl z niewoli, wszyscy za-
pomnieli,
Czy byt kiedy w téj wiosce i czy go
widzieli.
Tylko Daszka plakala — lecz nie po
nim pewnie.
Krzyiaka mowa dzika i Krzyzaka
mina,
Moglyby cudzoziemskiéj wpasé w serce
krolewnie,
Nie céree Litwina! —
I gdyby si¢ kochali, jakiemizby slowy,
Upletli pierwsze, ‘slodkie kochankéw
rozmowy ?
Moglieby Krzyiak dumny z swego Bo-
ga, z krzyza,
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Kochaé poganke, ktéra w ojeow wie-
_ rze,
Kiedy on zsercem préiném czolo niebu
zniza,
Czeila lasy i géry i czcila je szeze-
rze? —
Krzyiaka Bogiem — rozboj, zdobycze,
pozogi!
Na sercu Boga Krzyzak, a w sercu
swiat nosik.
Litwin gdzie okiem powiodl, wszedzie
widzial Bogi,
‘Wizedzie ezeil ich i kochal, dziekowal
im, prosik,
‘ Gdy z strumienia pil wode, gdy w le-
sie spoczywal,
I kiedy go noc wiodla pod domowe
progi,
W kamieniu, wodzie, niebie widziat
. swoje Bogi,
‘W szelescie drzew, wpiorunie glos ich
. sie odzywal,
Litwin w obronie tylko wzywal swoje
Bogi,
A Krzyjak, Krzyiak lecac z mieczem
% w cudze kraje,
Na mordy, wojne , na krew i pozogi,
wemu sie héstwu w opiele oddaje.
Mogize Krzyzak pokochaé Litewska
dziewezyne,
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Moglaz kiedy Litewka pokochaé¢ Krzy-

zaka?
Nie! — predzéjbys z orlami pobratat
robaka,

Predzéjhys zaniolami pobratal gadzine;

Nizbys, kiedy ich strumien krwi rozla-
néj dzieli,

Litwe¢ i Niemeéw z wrogdw zmienil
w przyjacieli!

Spali wszyscy a Daszka nie spala, schy-
lona

W dlodl izy swoje zbierala liczac jak

: padaty,

I jak z kazdem westchnieniem zburzo-

nego fona
‘W serce, boleéci nowe zagladaly,

Zdala tylko drzew gluche szumialy
I'()an()“‘y.

I zdala ksigiye tonal w niebieskiéj po-

seieli,

Zdala gwiazdy jasnemi polyskaly glo-
wy,

Zdala sowy, puchacze, piefi $mierci
krzyezeli.

I pies strainik domowy wyl u wrot po-
dworza,

A _droga cichy tentent rozlegal sie ghu-

cho;
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Lecz gdy sie dusza we $nie ZINeezona
7anurZa,
Czyjei poslyszeé¢ moze szum daleki
ucho?
Daszka jedna slyszala tentent odda-
lony,
Daszka jedna widziala taman na do-
linie,
I myslala naprézno, kto jechal z téj
strony,
W tak pdinéj godzinie ? —
Potem wiatr zlasu szumem przypedzit

i zdaleka,
Niby diwieki sléw jakichs, niby gwar
TOZIMOWY,

Niby mysl jakas cudzego eztowicka,
Cudzemi ubrana slowy,
Cicho! — pies szezeknal i jeknal bo-
leénie,
“Tustat — cicho. . Znéw gwar odda-
lony
Jakhy rozmowa uslyszana we $nie,
& Ktoréjs odezwat sie strony.
Cied Wignat w oknie? Galaz jarzebiny
Wiatr mugial nagiagé. Szelest u okien-
ka?
Ptak moie, pannéj kochanek godziny,
Zbudzil sie — W niebie Jjuz blyszezy
- Jjutrzenka.
Cichy glos, Daszki po imieniu wola?
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Ten glos, znajomy ? to nie glos Litwina,
Krzyiak? — Lecz Litwa otoczon do-
kota,
Zkad tu? mysli dziewezyna,
—Daszko, chodzDaszko! — zabrzmiak
glos stlumiony,
Wez twoje suknie, przybylem zda-
leka,
Po ciebie Daszko — Koit méj u wrot
czeka,
Na niebie ranek, a dalekie strony!
— Ty tu? Gerhardzie? krzyknela dzie-
wezyna.
Ty tu? i po mnie? — Wyplakalam
Placzac po tobie!
— Juz switaé zaczyna,
Predzéj tu do mnie, ranek nas za-
skoczy!
I brzeknat zbroja, a na heimie kita
Plywala groina, gdy potrzasal glowa,
— Daszko, chodz predzéj, bo na wschio-
dzie $wita,
Kon niecierpliwy uderza podkowa,
Nuz kto wéréd noenéj ciszy
Konia lub nas ustyszy ?
A Daszka stala jeszcze schylona i blad
— Od ojca, od mych braci mamze isé
daleko,
Ty mnie w drodze porzucisz za gora,
za rzeka !
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~— Niewierzysz mi? niewierzysz? Krzy-
zak odpowiada.
Jabym ciebie mial rzucié kiedy miedzy
wrogi
Skradalem sie po ciebie pod Litwinéw
progi?
Chodz Daszko, ociec stary umrze i bez
ciebie,
Bracia twoi po tobie pewnie nie zae
placza !
Predzéj chodz, predzéj, ranek na
niebie,
Zging, gdy mnie zobacza!
Mamze wraca¢ sam jeden, _droge ma-
cza¢ izami,
Albo zginaé dla ciebie miedzy Litwi-
nami?
Chodz! — Juz szla Daszka milezaca,
wstydliwa,
" Ledwie ja Krzyzak nezul na zelazném
reka,
Chwycil, uscisnal, jak piérko po-
rywa,
Niesie i na kori sadza pamaletiku.
Sam usiadlszy spina go ostroga,
Ko, Krzyzak, Daszka polecieli
droga,

Daszka plakala po rodzinnéj stronie,
A Izy na zbroje zelazna splywaly,
4%
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Ciekly po zbroi i w predkim pogonie,
Po zbroi ciche na ziemie spadaly.

A rycerz milezal, konia naglil noga,
Seiskal dziewezyne i lecieli droga,

Potém jéj szeptal — Nie patrz w tamte
strony,
WNie patrz kochana, lzawemi powieki,
Nie Zegnaj domku, ogrédka ua wieki,
Bo ial ¢i serce chwyei w twarde
szpony.
Patrz na przéd drogi, jak pr
Swicie,
W koto nas, pola ucickaja , gaje,
Jak wszystko nowe z dniem zaczyna
iycie
Jak sie wesolém wydaje,
Jak coraz daléj z za gaju, z za gory,
Géra i lasek znéw inny wyskoczy.
Jak tam plaszez noecy zsuwa si¢ ponury
T dzien niebieskie otwiera jui oczy.
Nie patrz za siebie!
— Ach! pozwdl, mdéj drogi,
Pozwdl mi spéjrzeé, tam tyle zostalo!
Moje pamiatki, méj ojciec i Bogi,
I mlodo$é moja i lez mych niemalo! —
—Nie, Daszko, niepatrz! na przedzie
przed nami,
Pickniejszy widok — Ot tam za la-
sami,

rapnym
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Jak gwiazdy gasna, jak si¢ gonig
chmury,
Jak dymig ehatki, jak sinieja gory ;
A tam — wies tylko za toba zostala,
Wies lezgca w dolinie.
~— Pozwél mi spéjrzeé — wszak tam
mlodosé eala
Biednéj zbiegla dziewezynie.
Tam — uchyl reki, mech obréce glowe!
Raz tylko, prosze! potém choéhym
chciala,
Gory i lasy zaslonia ja plowe —
t’olcm.}v] wieedj nie bede widziala,
Uchyl téj reki! potém swiat do kola
Otoezy dziki, obey, nieznajomy,
Inne pdoollu, inne lasy, dcmy.
I oko teskne maprézno zawola,
Nie przyjdzie do muie mojé¢j wioski
chata!
Uchjyl te reke — Raz tylko zobaezes
Potém mi¢ w wieziesz do cudzego
mmta,
Ja nawet wigeéj po nich nie zaplacze,
Tylko raz jeszcze pou-a-n un {za moja,
Domek i wmske, wig orek i doline.
Chciala raz spojrzeé, leez Krzyzak
dncwcune
Lclalna zaslonil zbrop-
-~ Nie, nie ‘dam spéjrzeé! ze Smiechem
zawola,
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Targajac konia, naglae ostroga-
mi —
C6% tam zobaczysz? Resztki twego
siota
Ktore sie pala za nami?
Céz tam zobaczysz? Eung na zachodzie,
Dymy jak w niebo snuja sie kle-
bami?
Krew, ogiei, mordy _zostaly za
nami,
A nasze szczeseie— na przodzie.
Ja ci¢ wywiozlem, towarzysze moi
Spiacych juz dawno w pied wyciaé
mausieli.
Niezwracaj glowy, z16z tu jana
zbroi,
Juze$my kawal drogi ulecieli —
Polecim daléj! Tam vic nie zo-

stalo,
Poczemby plakaé mialy pickne
oczy,
Plomien i mieeze zniszczyly wies
cala.

A kiedy plomien z wrogami otoezy,
Z pod miecza w plomiesi , z plomienia
ped miecze,
Kto zbiegl od ognia, od nas nieucie-
cze!
Kochasz Krzyiaka, nie placz po Li-
" twinie,
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Litwin i Krzyzak wrogamina wieki!

Sto wiekéw przejdzie, sto pokolen
minie,

A naszéj zgody czas bedzie daleki,

— Krzyiak i Litwin wrogami na wieki!

O! tak! wrogami! Daszka zawolala:

Predzéj z gérami pozenia sie rzeki,

Predzéj sie zniebem zbiezy ziemia cala.

Lecz ja? zu$miechem na ustach zawola,

Ja kocham ciebie, na reszte pamiatek

W duszy mi jeden nie pozostal katek,

Ja chee zobaczyé pozar mego siola,

Cheiatabym styszeé moich braci jeki,

Cheialabym widzie¢, jak plomien czer-
waony,

Chwycil w useiski moj domek malexki,

Jak spalil drzewka, spopielil zagony !

Cheialabym widzie¢ Krzyzakow bie-
siade

Jak przy plomieniach grzeja sie we-
seli —

Zawracaj konia, ja z toba pojade,

‘W czas jeszeze staniem, tylko co za-
czeli.

— Ty, ze mna, nazad? — szalona
: dziewezyno !
Wiec ¢j jui nie Zal, ani wsi, ni domu?
— Dawne miloSei, przed dzisiejsza

7 R ging,
Pricz ciebie, serca niedalam nikomu.
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Pojedziem nazad! = cheg widzieé pto-
mienie.

Ach! jakze pieknie nasza wies$ sie pali!

Zawracaj konia — po co jechaé daléj?

Wrzucim w ten poiar ostatnie wejs
rzenie.

Zobaczym gruzy, zobaczym mogily,

Zwycieskie piesni z Krzyiakiem za-
nuce,

Zabawim chwile, a potém mdj mily

Z toba gdzie cheesz powrdee,
Przemogly proiby i useisk dziewezyny—
Krzyzak zawréeil, spial konia ostroga,

Inazad z gér w doliny

Puscili sie droga,
Jechali dlugo, predko, ezasem z pod
prazylbicy
Zajrzat Gerhard jéj woezy. "W oczach
ez nie bylo,
Jasnialy jak dwie gwiazdy dwa oka
dziewicy,

Jak dwie gwiazdy nad mogila.
Zdala luna $wiecila na niebie poranka,
Zdala dym wil si¢ czarny unoszac do

gory,
Czerwone nad poiarem zwieszaly sie

chmury,
Patrzyl Krzyiak, patrzyla Krzyzaka
kochanka,
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Ohoje nieplakali
I kn wiosce jechali.

Daszka milczala, lecz jéj dusza cala,
Suchemi oczy na pozar patrzala;
Piersi jéj szybko wznosily zaslona,
Milczala ciagle — bylaz zasmueona ?
Czy nie kochala w swéj wiosee nikego ?
Czy jedna milosé objela ja cala
Tak, Ze na inne miejsca nie zostalo
Niewiem — Lecieli droga.
Ucickaly doliny i lasy przed niemi,
Rumak pedzil, kopytem nietykajae
ziemi,
Za niemi kurzn tuman, plomienie na
przodzie.
Juirzenka na wschodzie.
—Stdj! st6j! Krzyiak zawola,
_W imic Boga iywego,
Nie pojedziem do siola,
Litwini zwalisk sirzega.
Krzyzakéw niema jui!
— Nie! krzyknela dziewezyna,
Patrz, wszak Krzyiaey tuz,
Mord ledwie sie zaczyna!
Czy boisz sig zabijaé, gdy sie nikt nie
broni?
A wolisz przyjséé po lupy, gdy niema
nikogo?
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Patrz! niewidzisz Krazy zaclucz rycerzy
i koni,
Jak pedza droga?

— Tam Litwini zwyciezey, wolal Ger-
hard z cicha,

Nasi zgina¢ masieli, slysze piesn Li-
twina!

Pieén ta, nie piesn zaloby, nasza krwia
oddycha,

Plomieh juz idlte glowy ku ziemi na-
gina!

Gaénie pozar i wrzaski zamas}_y , dziea
Wezyno

Nie bij mojego konia, wroémy w da-
wna, droge!

Targnal, cheial wstrzymac, kon pvelnk
dolina

I nie ezul cugli. tylko czul ostroge,

Lecial i lecml Krazyiak ztwarza bladq

Préino wartkiego zawracal rumaka,

Jechali prosto, tak jak wiatry jada —

Sinialy rece, strach chwytal Krzy zaka,

Juz byto bhsko wyrainiejsze krzyki

Tetnialy w uszach zleknionych rycerza,

Targnat znéw konia — Naprézno! kon
dziki

Nie czut wedzidla i noga uderza,

Tibem rzuca t;lko. srozy twarda mr?)“e,

Parska ognisty — leci prosto, leci!

Jui widaé Litwy gromady straszliw e,
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Juz bliski pezar.na zbroi mu $wicel.
A Krzyzak milezy i cuglami zrywa,
XKon bieiy jeszeze, coraz daléj, daléj;
Kiedy na piérwsze zgliszeza wskakiwali
Pekly mu cugle — Daszka si¢ odzywas
— Krzyzak i Litwin wrogami na wieki !
Cho¢ si¢ ich serca przybliza na chwile,
Czas pojednania od obu daleki!
Kosei ich nawet wrogami w mogile!
Teraz kon stanie, Tym zbroczonym
nozem,
Gnalam go tutaj. " Moim bogom dzigki,
Teraz juz stanaé i odpoczaé mozem,
W koto Litwini! Czy slyszysz te jeki?
To miecz krzyzacki zostawil po sobie
‘Widzisz ten plomieii, zgliszeza i po-
pioly?
‘Widzisz krwia nasza zapelnione doly,
Bogactwa nasze, naszyc'h' b;-aci W gro-
hie ?
A tys sie zostal na zemste Litwina!
Maszze krwi tyle ile tu dzi$ rano,
Naszéj krwi jedna wypita godzina?
Czy masz fez tyle, ile dzi§ wylano?
‘Wpadli w tlumy Litwinéw, kon stanal,
dziewezyna
Skoczyla na bok predko, wolajac ku
swoim —
— Kladzcie stos! niech sie Bogom ofia-
Ta zaczyna,
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Wioze jenca. Krwia zemste dzisiejsza
upoim!

—Pafrz! zbladl przed $miercia, drzy
jak listek caly,

Na stos psi synu! przyszia twa godzina!

Dlugo sie laly krew i l1zy Litwina,

Krew, lzy Krzyiaka, dzis beda sie
laty!

Patrz! to wasz plomien po gruzach sie
wlecze,

Te posciel Krzyzak uslat dla Litwina;

‘Widzisz krew — wasze wylaly ja miecze,

Na stos go! na stes! na stos psiego
syna!

Niechaj sie spali, on, zbroja, ken jego,

Niech wiatr popioly rozniesie daleko!

Niech jeki z wiatrem w pustynie od-
biega,

Niech raz ostatni, powiodlszy powieka,

Widzi w okolo slad zbrodni swych
braci!

Niech $miercia za $mieré, krew za
krew odplaci.

Predko stos'chwycil wogniste ramiona,
, Chwycil Krzyzaka i ohjal go caly,
Zelazng zbroje plomienie oblaly

I kita helmu upadla spalona,
I kont, iskrzacéj poirzasajac grzywy,



51

Parskajac nozdrzem, padl z swym pa-
nem razeim.
Brzeklo zelazo, Seisnione Zelazem,
Kon nawet jeknat, padajac niezywy
On milezat, milezal — najstraszniejsze
meki,
Nietknely ciala, duszy niepalily,
I ust naklonié¢ nieumial na jeki,
Nad bolesé wiecéj miat dumy i sily.

Krzyiak sie spalit — Daszki nie wi-
, dziano,
Wistal drugi ranek, nie przyszia do
siola,

Bez niéj i trzecie przelecialo rano —
- Préino szukali do kola,

Méwit ktés tylko, ie wskonania chwili,
Uszn Krzyzaka doszedt glos daleki,
Jakby go z chmury duchy zanu-

cili — —
-~ Krzyzak i Litwin wrogzami na
wieki!
A W chatee Daszki , gdzie dawniéj mie-
szkala,

Znaleli, miedzy ostyglém rarzewiem,
}‘\OSCI i reszty spalonego ciaia —
€¢z czyje bylo? — ja niewiem, —

e—




DUNMANIE
NAD HORYNIEM.
1.

Beokad pilyniesz Horyniu zkad p)v-
niesz? dla czego?
Kto ci zakreslit droge przez bmy

i 5!11!]“’19

Kto podsyca twe wody, Ze dzien i noc
biega?

Tkiedy przecie skoiiczysz bez celu bieg
dhxo'x

Czybys nie wolal tutaj, przy téj. keple
w koto,

Staé sobie i napréinym me trudzié sie
biegiem,

Z warkoczem wierzb i lilij swawolié
wesolo

I pocichu rozmawiaé z wiatrami i brze-
giem?

Czybys nie wolal w pivkmm Horodz-
ca ogrodzie,

Miedzy klombami przesuwaé sie z ci-
cha?

O! w Horodzeu tak milo i lndziom i
weodzie,

Powietrze, ziemia, taka przyjainia

oddycha,
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-
Ze ja, gdybym byl toba, tambym sie
omocxl
Poptynalbym i zostal i wiceéj nie
wroceil,
A ty mi tylko cichym szmerem odpo-
wiadasz
I wstydzisz sie zapewne, ze jak czlek
niestaly,
Nie rad z tego, co posiadasz,
Plyniesz daléj — Lecz ktérez bx"/ecrl
u(, “shlvnmij
zyjem — Coz nas
zaspokoi ?
Nas szczescie, nie zatrzyma; szybkiéj
wody twejéj,
Drzewa i laki gdy sie w zielonosé
umaja,
Kwiaty, parowy, tamy wszak nie
. zatrzymaja ?
0!i my tak plyniemy w nieznane kra-
iny,
I nas nie nie uwiezi, nic nas nie za-
trzyma!
Ani chatka rodu:ma, majowe doliny,
Ni przyjaciel, ni dzieweze z czarne-
mi ocnum.
Zawsze pragniemy wiecd] — Jestie
to nam znakiem.
Zo Jak ty wplyniesz w worze, my nie-
ba doplyniem?
5*

Ty plyniesz jak my 7




Ze z jednakowym biegiem z dazeniem
Jjednakiém

W padnicmy w oceany — wpadniemy —
i zginiem!

IL
I tu Smierc! i tu mogily!
Gdziez ich niema? — Ziemia cala
Jesli gdzie kosci nie byly
Krwia sie lub izami oblala!
A ws .*:m}/.e lndzkie cierpienia,
Na jéj powierzchni lc',e\, lub spoczely
w lonie —
O! gdybyz z tego nasienia
Owoe szezescia ’n'awnu,ww mogly zbie-
aé dlonie !
Bogdajby! Ale ludzi nie odmieni:

'l

lata.
Beda sie bié jak b piakaé jak
plakali,
Na grobach groby Luw podwdjne sy-

pall,
Beda plakaé i 1 Jqdn do skoilezenia
swiata! —

Tu kurban za kurhanem — pamieé lat
zaloby,
zna pamieé Boskidj kary —
— pola, domy, s sady i ob-
szary
Wizystko zmienilo sig w groby — !




Jeszeze dzis kosci Szwedow spia z mie-
czami w dioni, |
A nad ich glowa zamiast grobowe-
go krzyia,
Sosna czolo podnicsla, ma!u.v uniza
I niema, litoSciwa mogile ich chroni.

U nas wszystko goscinne, jak Slawiae
néw ludy,

U nas i ziemia wrot;om,‘ co ja pusto-
szyli,

Nie odméwila grobu, gdy w skonania
chv.xh

Grobu tylko Zadali za bhwy i trudy. —

IIL.

Jeszeze ieden par'érel\ nadedroga maly—
Mniejszy , miodszy o¢d Szwedzkich sto-
letnich kurhanéw,
Na nim galezie suche i krzyiyk zbit-
twialy —
rita! Przechodniu chwile sie za-
stangw, —
Moie masz! ze do zbycia, lub cheesz
westchngé z cicha,
Zloz tu Izq i westchnienie na niezna-
nym grobie,
Rzadko tu kio =z przechodniow zapla-
cze, powzdycha —

To meog
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Jada—ida —lecz kaidy z nich mysli o
sobie

Nikt nie chce smierci wspomnieé, bo
si¢ Smierei bhoi,

I choé czyja powieka we tzy jest ho-

gaty, —

Nie zaplacze — Eiez szkoda! nie jedna
ukoi,

‘Wilasnego serca zale nad bolesna stra-
ta, —

A u ludzi nic darmo — I na ich tez
grobie,

Zaplacza, chyba krewni, 7e nic nie-

P dostali,

Ze nieboszezyk sam tylko pamietal o
sobie —

Zaptacza, przeklina cicho — i wedru-

ja daléj

My westchnijmy u flisa biednego mo-
gity

‘Wiszak i on byl czlowiekiem! Jego
wszystkie lata,

Praca tylko niewdzicezna i cierpieniem
byly —

I c6i za te ofiary pozyskal u
swiata?

)
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s
Zyjae litosciwego nie znalazl nikogo,
Gdy tonal do ratunku nikogo nie hylo —
Po $mierei cialo jego rzucili nad droga,
I niéma nawet komu westchnaé¢ nad
mogita!! —

DZIAD I BARBA.

Myl sobie dziad i baba —
Bardzo starzy oboje,

Ona kaszlaca, staba,

On skurczony we dwoje.

Miecli chatke maleika,
Taka stara jak oni,

Jedno miala okienko,

1 jeden byl wchoéd do niéj.

.
Zyli bardzo szezesliwie,

1 spokojnie jak w niebie,
Czemu ja si¢ nie dziwie,
Bo przywykli do siebie,

Tylko smutno im bylo,
Zie umieraé musieli,
Ze sie kiedys mogila,
Dlugie zycie rozdzieli.




I modlili sie szezerze,
Aby Bozym roskazem,
Kiedy émieré ich zabierze,
Zabrala dwoje razem.

—Razem! to byé nie moze,

Kto$ choé chwila wprzéd skona—
—Byle nie ty niehoze,
— Byle tylko nie ona.

— Wprzéd umre — wola bhaba
Jestem starsza od ciehie,
Co chwila bardziéj slaba,
Zaplaczesz ma pogrzebie. —

—Ja wprzédy — moja mila,
Ja kaszle bez ustanku.
I zimna mnie mogita
Przykryje lada ranka,

— Muie przédy — Mnie kochanie!
— Muie mowie—! Dosé ze tego —
Dla ciebie placz zostanie, —

— A tobiez nie, dla czego?

I tak dalgj i dalgj,

Jak zaczeli sie klécié,
T'ak sie z miejsca porwali —
Chatke cheieli porzuci¢ —




Ai do drzwi — puk powoli

— Kto tam!— otworzcie prosze.
Posluszna waszéj woli,
Smier¢ jestem, skon przynosze. —

—1d% habo drzwi otworzyé¢ —

— Ot to, idz sam! jam siaba —
Ja sie pdjde polozyé,
Odpowiedziala Baba.

—Fi! $mieré na sltocie stoi

I czeka tam mieboga!

147 — otworz z laski swojéj ~—
— Ty otwérz moja droga.

Baba za piecem z cicha,
Kryjowki sobie szuka,
Dziad pod lawe sie wpycha,
A $mieré stoi i puka.

I bylaby lat dwiescie,
Podedrzwiami tam stala,
T.ecz znudzona, narescie,
Kominem wlesé¢ musiala, —

|




DWIE CROTY.

Béiedy to bylo, nie pomne —
Gdnc, nie pamietam juz weale —
/yln jedno dziewcze skromne,
Dzieweze, bez zadnego — ale.
Kiéréj nikt nie zarzucil,
Ani wdn(‘lm, ani cxmtv
Dia Mon‘;b) s byl porzucil,
I roskosze i pieszezoty,
1 wszystkich dziewic kochanie !
Taka byla,
Skromna, mila,

I co rzadke bardzo bywa,
Tak cnotliwa, tak cnotliwa,
Ale tak strasznie cnotliwa,
Tak — ze nawet baby stare,
W(uqnlv temu daé “nr(i

A plotiii, gawedy, wiescie,
Co czasem W dobl'y m humorze,
Pladraja i po klasztorze,
Biegajac po calém nuewue,
O nidj ciag czasu nie maly,
Jak oniemiale milczaly.
Qezywiscie tad w vpada,
Ze kiedy nic nikt nie gada,
A wiec méwié nie ma o czém!
Tak! Lecz tu na chwilg zboezym.
W témze miescie, w tymze czasie.
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Zy} mlodzieniec — sama cnota =
Caly dzien nanka pcha sie.
Caly dzien zamkuicte wrota,

I nie widuje nikogo,

I tak w ciszy, nad ksiegami
Marnie pedzi miodosé droga,
Czy sie uczy? ezy nas mami?
‘Wizysey szepea i ciekawi,
Czy go ta nauka bawi,

Nieraz patrza, chodza, $ledza,
Lecz nic déjrzeé, nic uslyszeé,
Az musieli sie uciszyé,

I spokojnie sobie siedza. —

A po calém miescie glosza, -
Ze miodzieniec ecudem $wiata!
Ze burzliwe iyecia lata,
Naukom swigci z roskosza.
Tak rok mija, $wiat sie dziwi,
Oni oboje enotliwi —
Chodza, patrza, $ledza wszedzie,
A dopoki tego hedzie??

Mija drugi — juz tez dosyé —!
Zlos¢ juz jezyk ostrzy sola,
Juz im dluzéj niepozwola,
Szaty niewinnosci nosié. —
Lecz zli darmo czas swéj traca,
A ich nié ma ztapaé za co!!
Ale c6i to hylo daléj. —

Tak chodzili, tak skakali,

Ze nakoniec wykopali,

6




Dla swéj niezmiernéj uciechy,
Poteine jakies dwa grzechy.
Sw 1@(-1' modleie sie za nami,
A nuz wiec z femi wrzechanu,

Lataé po miescie,

Stare dewotki

Roznosié plotki

1 wiecscie.

I z dwéch eztéry zrobili
Z caterech osiém, tak roslo,

Zew |ed1m] chwili
Dwadzieseia sie rozniosto, —
Ach! plotki moi mili,
To $liczne rzemioslo! —

Jak w wielkiéj manufakturze,

W plotkach podzial pracy Znaja,

I z ust do ust wies¢ puszczaja,

Rosnie w gorze,
Teci
Swidei.
I jak balon sie nadyma,
W jednéj godzinie —
Wazrasta — i ginie
1 nic, nié ma'
Ale {u nie tak si¢ stalo —
Bo cale miasto sie sili,
A cale miasto nie malo?
I w jednéj chwili,
Sad zrobili.
Na nieszezesliwyeh dwoje,
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Ktorego sadu osnowa,
Byla w te slowa.
>Poniewat sie nie godzi nigdy i nikomn,
Cnotliwszym sig od innych pokazywaé
Iudzi,
Azeby przez to drugim nie narobié
sromu,
Ktory zlosé w sercach ludzkich i za-
zdrosé ‘obudzi,
Pucto obwinionych dwoje,
Za dawne cnoty swoje,
Ktoremi nas wstydzili,
Maja w téj chwili,
Bez zadndj taski, wymowy,
Polouc swoje glowy
Lecz co1 sie dll(‘)(‘” — Oto —
Wistaje naprzéd dziewezyna,
1 z naiwna prostota,
Grzechy lxc/jc Zaczyna,
W vpl(-xa sig sw éj cuoiy —_
Umiera¢ nie ma ochoty !
Liezy kochankéw, grzechy —
W lkolo rado$é i smmchv.
A za nia mlodzian wstaje, —
Jak to myla pozory!
Cnotliwy do téj pory,
Tysiaé grzech(m wyznaje! —

O ludzie — na tym Swiecie —
Rzadka' cnofa prawdziwa,
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A nad nia silniéj przeeie,
Cheé iycia sie odzywa, —
A dalo] co sie stalo —
Nie wiém juz ani slowa,
Lecz w lat potém nie malo,
Byla pedobno mowa.
Ze nie czekajac daléj,
Po sadzie i obmowie,
Podobno sig pobrali, —

Daj im Boie—na zdrowie! —

P———
ZYCIE ¥ SMIERC.

Morte! sia fine al mio dolove!
Petrarea,

Noc! tak — noc jeszeze, niepredko
1'015w1ta,
Nie predko w mury wiezienia,
Promyk slonca uloiny, ukradkiem za-
wita
Spojrzeé na bolesé nasza, na lzy
i cierpienia!
O! nocy w twojém Ionie milezenia,
swohody,
Wedruja duchéw narody.
Y odrodzoném zyciem oddy ‘chajac chwile,
Budza sig Swiat obejrze¢ i znéw spac
w mogile,

1
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Nie jedna z éwiata meka odegnana
dusza,
Zlatuje z niebios, grobu popioly po-
rusza,
I w dawnéj sukni, raz jeszcze sie wlecze
Na miejsca dawnych roskoszy.
ecz gdy wspomnien przeszioSei plo-
mien jéj dopiecze
I znowu z ciala mekami wyploszy,
eci, ziemska powiloke otrzasnawszy
z siebie,
Ziemskich cierpient, roskoszy zapomi-
na¢ w niebie!

0! nocy — tweim oslonietych cieniem
lez smutkéw zasypia, roskoszy sie
budzi,
Ile modiéw za toba ulata ze drieniem
Do Boga od ludzi!

Gdy dniem dlugim znekany, na twardéj
poseieli,

Czlowiek iycia kajdany zrzucié si¢ ©-
$mieli,

Ty udreczonéj myéli zsylasz mar ty-
sigee s

W nich wspomnienia mlodosci ozwa
si¢ gorace,

6"
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W nich sklejone obrazki z wypadkow

miliona
Trzeiwia dusze, do swego przytulajac
fona!

O ! noc jeszoze — ach! ezemuz noe skon-
czyé si¢ musi,
Tak jak sie wszystko skonezylo?
Czemuz dumna swa wiladza, dumna
swoja sila,
Na wieki slonecznego swiatla nie
przydusi ?
I nad Swiatem objawszy czarne pano-
wanie,
Znim razem nas w bezdenne nie straci
otchlanie !

Skoiezylibysmy wszystko, a dzi§ cier-
: piea tyle
Truje Zycia naszego nieprzeiyte

chwile.

Dzi$! o mysli okropna! dzi$ Zycia kaj~
dany

Cieza, nam tak nieznospie, drecza nas
tak srogo,

Ze za zgon jeden, za zgon pozadany,

Wiecznosé, ach! cala wiecznosé dali-

bysmy droga.
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O! pamietam, wdziecinstwie, w owym
wicku zlotnu
Nie takie mialem cheei, nie my$lalem
0 tém,
Dawniéj, gdy sie spaé¢ kladlem, gdy
matka troskliwa,
Aegna_jqc mnie w 16zeczku ciepluchném
okrywa,
Prosilem Boga, jawnie i skrycie
Tylko 0 zycie!

A @zid, czasie przeklety! dzi$ gdy na
poscieli,

Leze bezsenny, 2z kaida konajacy
chwilka,

Dusza o nic si¢ wiecéj modlié nie
osmieli

Chyba, o jedua smieré tylko!—

ZANVSZE RAZENL.
FANTAZYA.

Twoje lica tak $éwieze, tfak niebieskie
oczy,

Twoj wlos zloty wulotue zwinicty pier-
cienie,
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I glosek twoj jak arfy eolskiéj uroczy,

Iizy twoje — o biedna! i twoje we-
stchnienie,

I wszystko, coémy w tobie wielbili ko-
chali,

I ty sama, zginelas P‘l‘zapomnienia
ali

Na toz sie bylo rodzié, w morzu Zy-
cia plynaé,
Walezy¢ z burza i gromem, by od
gromu zginaé!—
Proch z twego ciala w g:ohle, dusza
bvdnc w niebie,
Ale ty — ty gdzie bedziesz? gdzie ja
znajde ciebie?
0! dusze mialag pigkna! lecz c6% z two-
jéj duszy,
Jesli sie jéj swiatynia na wieki ro-
skruszy ?
Zunajde tylko proch w grobie, tylko
dusze w niebie,
A nigdzie —nigdzie ciebie!

Ty, tu bylas na ziemi, jak ziemi kr¢-
lowa,

Bylas dla niéj stworzona — tam — wyzéj
— tam wszedzie

‘W szacie chmur twoje Tono i w wicncu

gwiazd glowa,
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Z skrzydiami Cherubina, nie tak pie-
kna bhedzie,

Jak tu byla, gdy kwiatek ocienial twe
skronie,

L biala szata drzala na dziewiczém
lonie. —

A z oczu — Boie! W oczach wiecéj
swiatla byle,

Niz w dumném sloncu, ktére chece wie-
ki krélowac;

I Zycia tyle — tyle — jakby pod mogita

Nigdy to zycie nie mogto si¢ scho-

wac;

I tyle ognia—tam go w piekle niéma

Tyle, iles ty swémi rozsiala oczyma,!!

Dawnozesmy cie luba kochali, witali,

Dawnom ci¢ Sciskal, piescil! dzis, gdzie
szukaé ciebie ?

Proch tylko twéj w mogile, dusza two-
ja w niebie,

A ty, ty juz zginglas w zapomnienia
fali!

O zginelas na wieki! — poki jeszeze
w {onie,

Nosze iycie, z niém pamieé w. duszy
mojéj skryta,
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Jak nad gruzami zamkow ranna gwia-
zda Swita—
Ja umre, twoje zemna wspomnienie u-
2 tonie!

I nikt na {¢j szerokiéj, skamienialdj
ziemi,
Nikt, ktoby ecic pamietai, ktoby na
twym grobie,
Szukal cie, wolal, wzywal powieki
1zawemi.
I westchnat raz za toba, raz wspomnial
o tobie!
Patrz! czas leci i skrzydlem wszechwia-
dném zamiata,
I lndzi i pamiatki i wielkosei $wiata —
Tys poszta, a ja péjde — jakbysmy
niezyli —
Urodzim sie, pocierpim — umrzemy
w pol chwili!!
A ziemia, jeszcze nam moze
W swojém fonie pozazdrosei,
Miejsca na zimne {oze?
Wyrzuea nasze kosei.
L nowy jaki tufacz zstepujac do doln,
Zgniecie, rozsypie resztki naszego po.
piolu! —

Zginiemy!! — Zginaé bylo odwiecznym
roskazem —
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Zginiem luba na wieki — Ginmy — hyle
razem !

I ginaé 124j jest razem ! — Niechby tam
w mogile,

Proch nasz razem si¢ zsypal — pola-
ezyl na wieki.

Ach tu, tutaj nas przeszkod rozdziela-
1o tyle!

Dusza bylem przy tobie — a cialem
daleki!

Ktéz wie? moie mnie pickiel czekaja
katusze ?

Niech si¢ prochy polacza, gdy niemo-
ga dusze! —

Jesli maja zapomnieé niech zapomna

razem,
Ty i ja nierozdzielni —  zginiemy o.
boje —
Oboje zasniem dumnym przyecisnieni
glazem,
Nad zywy uscisk S$wiata, wole loze
twoje
Zimne, ciche i ciasne! chyba we dwa
Wieil

Odgrzebie nas dlon Indzi, ujrza ich
powieki,
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A potém znown dlugie, nieprzespane
lata

Spa¢ bedziem, Iluba razem do skoii-
czenia Swiata,

A tam nad nami ludzie beda jeszcze
zyli —

Tam czlowiek feniks, co si¢ odradza
z popiolu.

Bedzie sie rodzil, cierpial, umieral
w pol chwili,

Przekaze synom zycie, sam zstapi do
dohu!

A ci synowie nad glowy naszemi,
Beda panami plekun\] , ukochanéj ziemi.
Beda witaé jéj wiosny, plakaé nad

Jjesienia,

Zgadywaé tajemnice, kiérych nieod-
gadna,

Targaé sie na jéj prawa, ktérych nie-
odmlem:l —

I roié niesmiertelnos$é, ai sie-w gréb
pokladna! r

Tam bedzie wojna wrzala, krzyki roz-
legaly,

Beda spiewy wesole bujaé po nad

swiatem =

o~ g p—
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A my cicho, spokojnie, przeipim czas
ten caly,

Poki z ziemi ostatnim nie zbudzim sie
latem.

W éwezas! co za dzien bedzie, ty

wiesz jeden Boze,

Wazystko co kiedy zmarlo, z tym sie
dniem obudzi,

I my porzucim dlugich wiekéw loje —

I p6jdzim razem z miljonami ludzi.

W oblokach bedzie staé Tron Naj-
wyiszego,
Ku niemn wszyscy korzac sie przy-
biega —
Z nimi ich ezyny wszystkie, ich serea,
: ich dusze —
On dzielié bedzie niebo Iub katusze —
Smieré albo Zycie! — Przy anioléw
chmurach
W zlotych gwiazdach wybranym swo-
im da mieszkanie,
U stopni swego tronu w lazurowych
chmurach! —
 Médimy sie Iuba! 7 Straszne byleby
‘ rozstanie, —
O! i tam badimy razem! Jjakesmy tp
byli.

7
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Jeszeze przez caly wieczno$é kochacé
si¢ nam frzeba,
Bo tu, tu tylko nedzne zylimy pot
: chwili,
‘Wanieslismy sie raz tylko — i upadli
z nieha!!




Diizarowskié
Tomass Augusl

urodzit sig r. 1814. na Wolyniu. Diu-
go nie czuf w sobie najmniejszego po-
wolania do poezyi, praykiadajge sig
w szkolack bardziéj do matemalyki,
tylko przypadkowo czasem sklecit kil-
ka wierszy; wiersze te choc wceale nie
sle, staly sig jednak przedmiofem iar-
fow i wyszydzen s strony jego wspoi-
uczniow. 7:151'{1/ te i drwinki byly je-
dnak bodicem dla niego do pracowenia
wlym przedmiocie , tak dalece, %e g za-
patem rzucit sig do robienia wierszy.
Szezesciem jeden ich zeszyt wpadt w re-
ce p. Korzeniowskiemu jego nauczycie-

lowi jezyka polskiego, Fkidry poznal
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talent uwkryty; polubil go. i zachecal
do pracy. 'Z jego poezyi wiele po=o-
stalo i zaginglo w Galicyi. W Slawia-
ninie p. Jaszowski umiescil jego So-
nely, a S. Milewski osobno wydal r.
1839. Exercycije poetyckie, —
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KRZYZ W PEREDYLU.
(Powics¢ Wolyiniska.)

Objasnienie.

Powicsé o Krzyzu kamiennym w Pe-
redylu, toczac sie zust do ust wiesnia-
kow, dostala sie do posiadacza siola,
skad do Wydawey,

Hordy Tataréw, drapieinym, wia-
Sciwym sobie obyezajem, z ogniem,
sirzala, kandiarem i arkanem, uga-
niajac po ziemiach ruskich, nakryly
zniszezeniem mnogie az po Bug siola,
pomiedzy niemi i Peredyl. W Pere-
dylu, krasna dziewezyne, pasaca,
trzode, Tatarzy ujaé do jassyru (nie-
woli) pomkneli sie: ta w ucieczce nie-
zdolajae wynalesé ratunku, rozkrzyzo-
wawszy rece, zawolala = ratuj mig
Boze! = i w téj postawie skamieniala.

Oto tres¢ powiesei, z ktéréj autor ko-
rzystal. Osoby historyczne, jako Han
Islam i Wojewoda Firlej,7 wehodzae

"
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do powiesei, postawity jéj machine
w_czasie, kiedy okolica, do ktiréj po-
wiesé nalezy, pilnie przetrzasana Jjas-
syrami, grabiezona, palona i krwia
myta byla.. Na te czasy przypada,
wezesniejsza nieco: bitwa pod Sokalem,

DOBA PIERWSZA.
I.

¥W¥iosna Lwitnie w okolo.
W Peredylu wesolo:
Duzieci skacza po drogach,
Starzy siedza na progach,
Wiody siare rozmowy,
Albo patrza na dzieei, —
Mtlody, wonny dzien $wieei.
Piesnia sady, dabrowy —
Piesnié stowik ich uezy.
Za sadami staw huezy,
Choragiewki frzein wieja, —
Lica wody sie $mieja —
Niebo, stoiice w nich plywa.
A na lace, sréd woni,
Strumien z soba w przegoni,
‘Wiszystkim brzegom przygrywa
Na harmonice fal.
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A na lace dzieweze sliczne
Pasie krowy — Ah! kryniezne
W lecic wody, nie tak zdrowe,
Nie tak swiéze, jak jéj oezy,
Jak jéj ocuzy lilijowe.

Czy to Aniol? Czy uroczy
Duch dabrowy lub lewady, !)
Dla igraszki albo zdrady,
Przybrat posta¢ dziewki wiejskiéj 2

I ot! w nucie czarodziejskiéj
Ospiewuje niwy, laki
A stowiki i skowronki
Jéj piosenki biora w siebie —

I po ziemi i po niebie
Ptasim chorem je roznosza.

Krasna Pazia jest rozkosza

Peredylski¢j okolicy,

U niejednéj krasawicy

Gdy zakwitnie lico cudem,

Milosé, przyjazn — nuda, trudem ;
Cnota rosnie od niecheenia,

A iza piby kropla wody
Zaczynicna do kamienia

1) Stawianie takZe majg swoje Nimfy lefne i
wodne; majg duchy opiekwicze dolin, Y3k (le-
wad) gor i pagorkow; maja Rusatki, Switezian-
ki, Dziwo-Zony, Ksi¢Zniczki i t.d, —
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Dziwna dlonia przyrodzenia;

Pazia takiéj nie ma zlosei.

Kto zna Pazie, niezna szkody

W szczesciu, cnocie, poboznosei

‘W spokojuosci i milosei. —

I jest pismo u niéj w twarzy:
»Wsystkim ze mna sie u$miéchac;
Lecz jednemu do mnie wzdyehaé.« —

I 1o pismo w ciaz si¢ Zarszy

W glebi oka, w glebi czola.

Zal sie ziemio! Bog powola

Niezabawem Pazie K’sobic;

A w rodzinném Pazi siole

Bedzie gorzéj nizli w grebie !

IIIL.

Coi to? gdzie stonce? sloiiee wysokie:

Czy zbieglo z nieba i poszlo w pole

Dalekie, albo w puszeze glebokie ?

Céz to za chmury nad lasem rosna?

A rosna sporo; — juz leia przodem

Na srodku nieba, a wschdd zzachodem

Tapia bokami. 'Wiosno o wiosno!

Na co ci chmury? — Wy 'zas'. o chmu-
ry!

Sprawione w orszak lzawy, ponury, |

Skad si¢ bierzecie? czego tu cheecie?

Stéjcie! powiedicie: co to niesiecie

Na swoich piersiach? polarna zerzg¢?
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Czy zygajace krwia majestaty ?
Czy krolow we krwi zmaczane szaty ?
Nie! — to, na ziemi zlapane morze
Krwi ruski¢j, cheecie zanie$é do raju!
I nie! to—tuno! luno czerwone!
Luno sasiedzkie! —
O sliczny Maju

Z czém ty przychodzisz? — Twoje

' zielone
Dlonie, $mieré czarna niosa, i myja
Swiat pezarami! —

IV.

‘W siole psy wyja,

Niby na wojne ; —lecz gdziez tu wojua?

Ziemia na $wiccie leiy spokojna —

1 orez Laszy po domach drzyma,

Od Peredyla sto mil w okolo

Nie slycha¢, nic czué wroga: wiec
nie ma.

Ale ze Swietlic wylazi czolo,

Za czolem oko idzie za okiem,

Smutek za smutkiem, trwoga za trwo-
ga —

— Tano! — krzyk jeden poszedt oblo-
kiem —

— Huno! — krzyk drugi poeiagnal
droga ;
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Krzyk szedl za krzykiem, luno za lu-
nem;
Dyméw, chmur calun szedi za calu-
nem —
Niezatrzymany promieniem slorica,
Ani promicniem zemsty — piorunem.
V:,

— Snaé nie daleko $wiatu do kencal —
Ozwal sie Lewko syn Kurdyszowy,
Molodeé krasny, parobek zdrowy :

Jak szeroka wied i diuga,

On-sam jeden do wszystkiego :

Do dobrego i do zlego;

Do siekiery i do pluga,

I do cepa; — do hulania,

Do przyjazni do kochania.

W cerkwi takze nieposledni

Tam on §piewak niepow: szedni,

Niby sam Diak; przy nim diaczki?

Przy stowiku gesi. kaezki —

Na d()/_ynkx, ) Zare¢ezyny,

‘Wieezornice, na prazniki, %)

2) Kiedy suelp skorczy robot¢ w polu Aniwiarze
i Zniwiarki wérod épiewow wtadciwych chrzgdo-
wi skrorimi dziewic przynosza do dworn wierce,
Zytny ipszenicany; za co wodky i muzyky nadgro-
dzeni, wieczor tanicem i PAJJLYI() zabywsjg. Ob-
chod zowie sie DoZynkami. —

3) Praznik albo praZdnik, $wieto odpustowe,
i$¢ na praznik to samo c¢o i§¢ na odpust, —
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Na wesela — on jedyny,

Przy nim chlopey, chlystki, smyki.

Czy to w karczmie, czy na stypie,

Czyto w dobra, ezy w zla porg,

Jego oko zawsze gore

Jego lica upior szczypie. *)

Krew ukropem w sercu kipie —

Dwa lwy siedza mu w ramionach—

©Qj ! 12éj dychaé zajacowi

W stepowego orla szponach,

Anizeli czlowiekowi

W dloniach Lewka. »O! ten chlo-
piec,

Mowia, starzy , moglby kopiec

Zmiejsca w micjsce przekorzenié,

I dwa konie bez uzdzienie,

Miedzy wilki zaprowadzic ;

Moglby cala wies przesadzié,

Jak chmury wiatr przesadza,

Tylko jemu cheé zawadza,«

— Zda sie, wschodzi koniec Swiata,

Licha, sumna to godzina!

Gdziezto moja, gdzie dziewcsyna,

Mita moja? w oczach lata

Chec¢ zobaczy¢ lica mile,

4) WyraZenie, majace tak oznaczad twarz tn-
miang, jak twarz bladg oznaczaloby wyraZenie,
jego lica upior ssie, Sa tu i owdzie gadkl © upio~
rach, mertwiecach, noenicach, kothukach wypi-
jajgeyeh krew z dziewic i dzieci,




W uszach igra cheé stuchania

Miléj mowy i wzdychania;

Serce rosnie w nowa sile,

Do wszystkiego — do kochania.

Co ma upasé niech upada!

Nie smuci¢ sie, lepsza rada, —
Klasnal w dlonie, i poskoezyt

Przez ogrody, ploty, rowy ;

I na lake zwawo kroczyl,

Kedy Mita pasie krowy.

‘Wzdluz — wszerz 1aki 1$knia, lota-

r CZC, 5)

Spiewa strumiei, pszezoly brzecza,

Krowy ryeza; Pazia placze.

VI,
Pazia.

Pod lunami siola klecza —
Pod lunami stoja lasy —

Pod hunami leia pola —
Nieszezesliwa Indziom dola!
Jakiez dla nich przyszly ezasy !

5) Fotacz (tussilago) drudzy Kaczyrncem zowia.
Kaczyniec (taraxacum), kwiat, knieé, podbiat
trzeci , $mirgiel; ziele znajome dla kwiatn swe-
go Zottego, od ktorego majowe masto Zottawe
sig staje. Gdy kwitnie zbiérajg go % zielem i su-
szl ; a parzac po garsci codzien i g paszg krowie
dajac, przez caly zimg bedzie majowe masto.
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Chrzestni tam ojce i chrzestne matki,
I rowiesnice i dzieci kwiatki
Placze zawodza przy zgorzeliskach!
Gdziez mnie pociecha ?

‘W moich useiskach!
Zawolal Lewko. placz nie nie nada.
Nie placz o Mila! —

— Oj! biada, biada!
I obie dlonie na licach kladnie;
Niby przed Milym smutki swe kradnie,
A miedzy paley perly lez wisza,
Piersi szlochaniem weiaz sie kolysza.

Lewko westchnawszy do Lubédj swéj

rzecze:

— Ej! wole widzie¢ jak meska krew
ciecze

Niz iza niewie$cia ; mnie do sposoby,

Kaduk zna na co, te twoje zaloby!

Mnuie rece stygna, mnie serce zamiéra ;

Gdy krasne lico tak si¢ poniewiéra,

Gdy slodkic oczy we izach gorzkich
mokna,

I twarz wyglada jak na slocie okno.

Nie pomra z glodu: taz to w naszém
siole

Jest dosy¢ chleba? — nie zasnie ich
pole:

Bo my wraz pdjdziem radlami naszemi,

I nasze ziarno pdjdzie do ich ziemi.
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Yeh dzieci beda u nas pity skakaé,
Péki rodzice nieprzesiana plakaé,
Ot! i ty nie ptacz!— Jui polowa Maju,
A ty nie myslisz nic o korowaju; )
Ja jeszeze jaka przeczekam niedziele;
A potém — spraszam ludzi na wesele,
Oh! Mila! sercu zaezyna dopiekad;
Janie wytezymam ! meezy mie teskniea!
Niech co chee bedzie, dluzéj nie chee
ezekaé,
Nie moge dluzéj! —Jutro wieczornica™)
U twoich Rydnich, 8) to ja jutro rzekng
Dajeie mi Donig!?) — A jak mi nie
dadza
To mi i géry w drodze niezawadza ;
Choéby do piekla ja z domu ucickne!
Poéjde do Diaka, niech do Popa wiedzie;
Niech téj niedzieli zaczna zapowiedzie.—
— Czekajno Mily! — stuchajno mdj
Miky!
Ja sama zostaé czemu$ nie mam sily?

6) Korowaj gatunek ciasta, Narzeczeni obcho-
chodzg po siole i zbierajg_ bogostawienstwa ; w
upominku rozdaja korowaj, ubrany w barwinek,
rute i inne rofliny i kwiaty.

7) Wieczornica, wiecrOrynka. zebranie si¢ wie-
ezorne,

s) Rydni, rodzice,

9) Donia, cérka,
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Niechédz lub razem chodimy juz do
domu;;

Lecz tu pllnowac trzody nie ma komn—

Mity mnie w glowie, jakbym si¢ na-
Jjadla

Lulku, 1°) dendryny; ') — jabym so-
Die siadla; —

Ale si¢ boje — jahym si¢ schowala

— Dziewezyno moja! czys ty oszalala’ 7..

Pazia zamilkla. — Lewko do okoia

Powiédl oczyma i ujal w objecie

Strapiona dziewke i dal do Jéj czola

Dwa pocatunki, niby dwie pieczecie:

Serca i duszy.

VIL

Nad strumieniem placze
Wierzba samotna. Leei wrona siwa
Siada na wierzbie , dziéb ostrzy i kra-
cze;
I leci kawka, ina wierzhe zlewa
Skrzydia zpowietrza; i tak sie odzywa:

10) Lulek, rodzaj roéliny (hyoscyamus), roélina
ta pod i imieniem blekotu dobrze znajoma, obrzy-
dliwia §m1e1dla,ca, jadewita, wewnatrz zalyta
zawrét gtowy i szaleiistwo sprawuje.

11) Dendera (datura) durman, szalé): roflina po-
dobnych wlasnoci co blekot. —




— Wrono! czy bylas na wielkiéj bie-
siadzie,
Czys byta znami?
‘Wrona zas odrzecze:
— Gdziebadz po ziemi Tatar stopy kia-
dzie,
Tam moje skrzydlo po powietrzu ciecze ;
Zaledwie wiosna Ruska si¢ narodzi,
Za Perckopem juz ja glodna kracze:
Lub kedy wielki Dniestr wodami chodzi,
Tam ja strainiczka po wyhrzeiach
skacze;
A skoro strzaly, handziary obacze,
Rados§é, nadzieja wnetrznosci mi siodzi;
Podnosz¢ glowe; dziob, skrzydia ro-
ziwieram,
I gdy poslyszg: kiedy ? w jaka strong
Poleca strzaly? wraz im sie wybieram
Naprzod; i wzywam kaida siostre
wrone,
I co najstarsze idziem w madre rady:
‘Wraz wy krzykliwe i gawrony glupie
I pigkne kruki, stajecie mi w kupie;
Ja was prowadze na one biesiady,
A ty mnie pytasz — czylim z wami
; byla?
Bylam ibede! tylkom si¢c zmeczyla ;
‘Wypoczne troche,




89

Kawka.
A co tutaj bedzie ?
Wrona.
Co? to co bywa po Tatarach wszedzie!
Kawka,
Co bedzie z 1aki?
Wrona,
Kawal wdowiéj ziemi.
Kawka,
Z trzody co bedzie?
Wirona,
Kosci! miedzy niemi
Dziéb nie wyszuka miesa ani czastki —
Kawka,
Jakto nic dla nas? -
Wrona.
Moze zyly, chraasiki.
Kawka,
Co bedzie z ludzi ?
Wrona.
Z ciala, my luberiko,
My ich rozbierzem — sza — sza! —
Pazia reka,
Machnela. Wrona skrzydly wyleklemi
Uciekla z wierzby; akawka przysiadia
Cos podumala, i na wiatr wypadia.
Pazia i Lewko mileza pelni zdumien ;
Staw huezy zdala, tui helkocze stru-
mien,

8%
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Dal sie slyszeé krzyk: Alla!
Las okvzyknal to slowo;
I zomiiknal na newo.
Ziemia Ruska zadrzala.
Dymno gora i dotem;
Tla pozary : a slonce
Zda sie lery popiolem
Gdzies na polu, na lace.
Tla pozary na okolo;
W zamieszaniu cale siolo:
Kojac dzieci placza matki,
Widzac matek izy w placz dziatki,
Psy weiaz wyja. Niebo nagle
Poczernialo; jakby splynal
Czarny korab i rozwinat
Tak szerokie jak $wiat zagle.
Ah! to kruki, kawki, wrony
Z za Topira '2) wylecialy ;
Nad Peredyl przylecialy
I w chér straszny zawrzeszczaly. —

1X,
W cerkwi w §wiete bija dzwony.—
Lud, z niecalym juz rozumem
Po wsi gwarnym chodzi thumem;

12) Topir, gora okolo Peredyla.
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Pop $réd thumu z krzyzem w dloni,

Yea'na, wola: — Niech Bég bro-
ni! —

Przyszli do starca, ktory stal z boku
— Ah! ajcze, co to waszemu oku?
Nie pozwyklemu wy cos patrzycie !
0j! oj! wy jeszcze cos tam widzicie?
Spytali mlodzi, odrzekl im stary:
— Nie kilka razy widzialem ja to!
I:all Bog nam wiosne posyla na (o
Zeby tu w gosei szli znia Tatary! —
— »Tatary!« — Wszyscy dziko wrza-
sueli;
Jedni w placz; drudzy na rece trwozne
Chwyeili dzieci i na bezdroine
Lasy pobiegli; inni niecheieli
W ierzyé staremu ; —mlodzi znéw rzekli :
Powiedicie ojeze, skad wy wywlekli
Zla przepowiedni¢?
Starzec z usmiechem

Wikazal na wrony.

Nle\wxcl'acxe z lichem!
‘Wierzcie, niewierzcie ; Ja wam to mo-

wie

Co starem okiem i uchem Yowic:
Wszak ten obyczaj zyje w przy yrodzie,
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Ze skoro Tatar na Rus sie wleeze

‘Wprzéd morze kawek, wron, krukéw
ciecze. 13)

Znaja to mnodzy w ruskim narodzie

I wy sie rychlo o tém dowiecie

Jezeli cheecie, ratujcie Zycie,

Strach padl na wszystkich; wszysey ja
stali

Tak si¢ rozbiegli i pochowali,

X.
‘Wzdluz i w szerz siola grozny okrzyk
N biezy :
— Attak! Bismillah! — 1 wraz kaida
chata

Przepasuje si¢ plomieniem, oplata; —
I cale siolo w dymie, ogniu lezy,
Posrodku siola cerkiew swieta kleka
‘W wegle i popiél — i dzwonica steka
‘Wypuszezajaca zdawnych obje¢ dzwo-

ny.
Dwor na pagérku, rzednie okolony

13) Wiecéj moZe niZeli inne narody, Ruski miat
i ma wrozbitdw i wroZzek migdzy ptactwem. Ja- ‘
skntka przepowiada burzg, przepidrka deszcz, ku-
kutka zamedcie, puszczyk S$mieré, sroka goei,
it d. Gromady wron, ﬁawek, gawronaw 1 kru-
kow, poprzedzaly napad Tatarow.




Staremi lipy, jeszecze stoi caly;
Lecz oto pedza, tam synowie Ally,
I w dioniach maja glowme roziarzone.
O dworze piekny! w jaka pdjdziesz
strone
I w jaka strone wiater poprow ad/x,
Skoro wrég ogniem z pagoérka cie ssa-
dzi?
Wodny mlyn nawet, co urosl na wo
dzie,
Nie zdola siebie od ogunia ratowac
I musi takie do martwych W«idrowac
W postaci dymow.
O biedny narodzie,
Ruski narodzie! ty, mgdy bezpiecznie,
Nigdy wnajmilszéj meayles swobodzie |
Napastowany od lupiezcéw wiecznie
Wiecznie w plomieniach Salamandra
zyles;
I jak Pelikan wlasna piers ranilcs;
Ale czyz kiedy miales pocieszenie,
Ze$ wiasnyeh dziatek ukoil pragnienie!

XI,

Tatarzy we wsi pala, pladruja,

Jak czarci w piekle gospodzu ujas

Ludzi im braknie: w sciekiym rozgwa-
rze

Tua—tam pyzata twarz si¢ pokaie,
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Na koniu pedzi i ludzi szuka.

Sréd ognia mignie jak twarz kaduka,

W ciaglym rozgounie pobladzi w siole

I fach! — przeleci w laki, las, pole.

Han Islam wola: — Czyz do Jassyru

Nic mi nie dacie z téj okoliey ?

Psy , nieznajdzieciez dla siehie zyru,

A dla mmie kras$néj ruskiéj dziewicy?

Samze tu popiél po nas zostanie?

Czyz tu psa Giaura zadnego nie ma?

Krzyknela thuszeza: Zadnege Hanie! —

A wiee Han Islam pyski nadyma,

Roziskrza oezy , handziarem blyska;

Uderza Mirze; krew z Mirzy ciecze

Han mu podaje kumys, %) a rzecze:

— Niech kedy stapie ludzka krew try-
ska! —

Reszte sléw — czarka, kumysu zalal.

XIIL

Ogniem poludnia dzien si¢ rozpalal,

Wialr mlody z dymem w powietrzu
szalal.

Nieznaé¢, och! nieznaé, tutaj dzi$
wiosny !

Ani skowronek nuci radosny ;

14) Kumys, mnapéj Tatarski z kobylego mleks
preyregdzony,
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Mileza, przepiorki, mileza stowiki;
Tylko Tataréw wrzask slycha¢ dziki—
Tylko niekiedy wyjdzie westchnienie
Zlasu lub pola wniehios przestrzenie—
Tylko zakrzyezy cale powietrze,
Kiedy z lupiezeow glosem sie zeirze —
Tylko Wolyiiska ziemia zatetni,

Pod kopytami Tatarskich koni!

O Lachy! jesli wy juz niechetni
Bronié¢ Rus biedna , ktéz ja obroni?
Gdziez sa Halicey dzielni rycerze,

Co pod Sokalem za Rus walezyli?

Ziemio i Bugu! coscie zrobili

Z rycerzami Rusi? — Ktéz wam od-
biera

Coécie zabrali Jakomce wieczni?

— Rycerze Rusi leza bezpieczni,

I bezpieczniejsi nizeli w trumnie,

Bug odpowiedzial: pod fala u mnie —

A zanim ziemia: — u mnie pod traway

I pod kwitnaea na wieki slawa! —

XIil.

Rug - Ze juz nie ma ryeerzy wiecéj?

Ma! — Ma! — we Lwowie sa jeszcze
taey

Ktérzy z wrogami stana do praey.

Nieehie si¢ spiesza ! Firleju predzéj;
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Zwoluj rycerze i ' Wolyniowi
Zagraj pomoca, przeciw Hanowi,

XIV.

Co tez na lace widaé i slychaé?
Tetnia kopyta: Tatarzy lee € ;

Po caléj lace handziarmi swieca,.
Pazia zaledwie moie oddychaé

I do Milego tuli si¢ biedna.

A Mily rzecze: Paziu uciekaj! —

Pazia,
Jakze uciekne ja sama jedna?

Lewko.
Uciekaj Paziu! na mnie nie czekaj!
Ja, tu zostane ; ty biez do siola. —
A w tem Tatarzy staja do kola:
Jedui z zjajani blcgn.& do wody ;
Drudzy zglodniali biegna do trzody.
Piecin zostalo: chea, krasawwq
Zywcem na zertwe zawleec Hanowi.
Lewko wytrzeszezyl grome renice
— Oj! niezaczepiaj wraze! przeméwi:
‘Wprzody surowe_] najesz si¢ ziemi |
‘Wprzédy krwi wlasnéj wiadro wy-

pijesz

Nim Pazi dotkniez dlofimi swojemi! —
I na Tatary wsciekle si¢ miota,
Schwycil jednego — ten wraz belkota;
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Schwyeil drugiego — i zerwal z konia;

Zawrzasnal Tatar —zawrzasly bionia —

1 Tatar ucichl skonania cisza, —

T'rzéj inni, jeszcze na koniach dysza,

Grzmia handziarmi 5 :»Wlal('la, str/al'mu,

Kofimi szamoca — rania sie sami;

A Lewko piescia kedy podalmc?),

Tam si¢ koéé lamie, jucha sie toezy.

Dopadt ‘handziaru: dwakroé nim blyska

I smier¢ dwéeh jeidzeéw na ziemi
sciska.

Juz tylko jeden Tatar sie trzyma;

Lecz 1 ten reki z handziarem niéma:

Na koniu zostal w pél przechylony. —

Lewko odrzucii handziar skrwawiony,

Usciskal Pazie; a ona rzecze:

— Mily ! Milenki! z cicbie krew cieecze!

W piecach thwi sirzala.] Ah! plecy
cale

We krwi i ranach.

Lewko.

Paziu! wyjm strzale, —
Dziewczyna strzale z plecow wyrwala.
Lewko padi na wznak; Pazia przelekia
Z krzykiem ze lzami przy nim uklekla
Niezdolna myéle¢ co poczaé miala?

Strumien przeméwil do nicj poczciwy:
Rzué garstke wody na twarz ml{ewo,
Rzuc kilka kropel a bedzie zywy.

9
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Dzieweze co predzéj do poezeiwego
Bieiy strumienia i czerpa wode;
A7 jakis kamyk co na dnie lez
Tak sie odzywa: kto mi zawierzy
Temu powrdee najmilsza szkode. —

Pakia.
Dasz-ie ty zdrowie memu Milemu?
Kamyl.
Zawierz mi! wei mie — przyloz do
rany s
Jad i smier¢ wysse —

Pazia,

Mq¢j ty kochany!
Jezli dasz zdrowie Milemu memu,
On w szczére zloto ubraé cie¢ kaze,
Ja cie do Tiawry zanios¢ w d'u‘m,
U maiki-Bezéj z poklonmi zloze. —

I blerzo wode i kamyk bierze
1 weiaZ wzdychajac, mowmc weiaz,
Boze!
Skrapia twarz woda, kamyk przyklada,
Lewko sie euci, smutnie pomada.

— Uciekaj Mita! niech cie Bog strzeze
Jeszeze sa wrogi — mnie juz ot! —
] niéma,

Mnuie juz za plecy mocna $mieré trzyma,
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Krew ma przesysa — oh! bywaj zdro-~
wa! —
Zamilkl—i w sen sn; stoczyla glowa,

Stramien.
Jakzg¢ lekarzu, czy masz nadzieje?

K (unJA
Wiele mam pracy. Jaszézurcze jady
Tak maja we krwi giebokie Slady,;
Ze co minuta na silach mdleje;
Lecz ty strumieniu nie badz w oba\ne.
Kaida krwi krople u siebie mialem
1 kaida szezerze juz przesmoktalem
Juz mam u siebie wszystek jad prawie,

Clhor tujemniczy.
Pod twa opieka blogo choremn
Matko przyrodo !
XV.
Tatar bez reki na koniu Je(-u 3
Pazia :,piakmm przy Milym kleczy:
— Zasnat Milenki! 'zg snazi Milenki
Na cudzych trupach i na krwi swojéj;
A muie zostawil w niedoli meojéj,
A mnie snu nie dal! — Oh! ty bez
l“i\l
Kaduezy synu! — ¢ $ nie ‘mial drogi
Lepszéj na $wiecie, zes tu po meki
Przylecial koniem? Zasnal moj drogi!




A ty nie mozesz snu wzia$é do geby,
Bo dez, do uszu, synu haducn iz
0! wy Jeez dusze ! w yzevzytaj /oby
Niechaj ei taka holedé dolmcy_y,
Jaka dokueza sereu mojemu!
}"x/vkk*tv wraze! ezemn ty ezemu

i dnew 7 knnm i nic umierasz

Na réownéj ziemi ? — Czego spozierasz
Tam — po za siehie? — Ah! tam —za
toba

Pogance biega z moja chudoba,!
Witan! wstan Milenki! wrogi zabrali
Owee i krowy; wstan, wstan Milenki!
Moie we dwoje myby niedali.

XVL

I gdziez sie podzial Tatar bez reki?
Tam — brzegiem taki loszak sie wleeze ;
Po jego bmlo] siersei krew cieeze
Krew bezrekiego. — Han na uboczn
Stoi mbm'em, gniew pryska z oczn
Ze strzaly nieme siedza w kolezanie.
Ruszyl sie tabor; — postrzegli konia
Co wlokl Tatarskie cialo przez blonia,
Przyboezni krzykna: — Czy widzisz

Hanie ?

Nasz Joszak jezdzea naszego wlecze,
Po bialéj siersci krew wierna ciecze;
Tutaj sa Giaury! — Han im odrzeeze:
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— Leceie! szukajcie! —

‘Wiee poskoegyli,
Do bezrekiego jezdzea zboeayli; —
Noga Tatara zagrzesta w strzemie,
Glowa zamiata m(‘lovm ziemie
A krew pokrapia loszaka blady ;
Zaczem staneli wszysey do rady ;
‘Wrzasneli: Alla! i gdzie posirzegli
Krew hezrekiego, tam keniem biegli.

XVIL

Tym czasem Lewko ze snu wstal zdro-
wy.

I z mila swoja wiodt dwie ’rozmowy

W |cdm\) rozmowie pytal:gdzie wrogi?

W drugiéj rozmowie wolal uciekaj!

I w domu na mnie Jak mo7na czekaj, —

—Pojdei ja—pojde! ot! isréd drogi

Umre bez ciebie! — Dziewka odrzekla;

I zalem chwiana, lzami ociekla,

Odeszla.— Lew ko pobladl, a cialo

Jakby ze szpilek zabawke mialo

A dusza jakby poikoela pwklo

— Na zle jja urosl, zle nie ominie!

Raz mac rodzita, raz czlowiek ginie !

I nie nciecze co sie prze“leklo'

Albo Tatarom wydre chudobe

1 znowu zaczne szcm*alu‘u dub( :
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Albo niewréce w domowa sciane,
I zbialym §wiatem wraz sie rozstane !'—
Pochwyeit handziar i wzniésldo géry ;

I szedl na wrogi: szedl, naksztalt
chmury

Niosacéj piorun. —

W tém strumien przemowis

Stawie! moéj ojeze! przyjdi w pomoe
synowi! —

Ponurem sznmem staw odpowiedz glosi;

Co wigksze fale zwoluje ; podnosi —

Wodospadami do strumienia wali

Po trupie mlyna., Strumien predko
rosunie

A brzegi nikna ; juz strumien radosnie

Biega po lace; coraz daléj — dalgj

Blega wodami , lotacze nakrywa

Srebrna fal plachta; krow brzuchy u.
mywa

A na Tatary ze wseiekloscia pluska.

Zmaj dziki \\rale, ¢ to ziemia Ruska!

Ze tu strumienie nawet mauc siemoga!

Znaj krwawy wraie, e bezkarng
noga,

Nieprzejdziesz Rusi! — o! uciekaj,
wraze !

Albo cie ryby i raki w szuwarze, 15)

A gady w bagnie rozbiora do kesei!

15) Seuwar, ziclsko wodne.
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Tatarom cheiwcom zal porzucaé trzo-

~ dy;

Fapia na arkan i powoli wleka

Ku brzegom laki. Do brzegu daleko,

A strumien ciagle ma ze stawu wody;

A juz jeziorem wielkiém gra po

ziemi,

I strach szeroki roznosi w okolo.
Czemuz nie moze zejsé do wody siolo
I z lun si¢ obmyé? tylko nadbrzeznemi
Chalup zgliszczami smutnic sie prze-

ziera
W wielkiém, szumiacém, niespokoj-
ném stekle.

XVIIL

‘Wicezor sie rodzi, dniowy blask wy-
miera;

A miesiac,, niby bialy Aniol w piekle,

Blaka sig¢ w dymach i w czerwonych
tanach ;

Czasem, jak trupia glowa na calunach

Lezy na chmurach. — Nieludzki po-
ganin

Czego niezabral, niespladrowal—spalil

Napoil konie i Alle pochwalil. —

I pognal daléj szukaé nowych danin

I nowych ofiar. —
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Po polach psy wyja;
‘Wiesniacy hurmem z jam do jam prze-
chodza,
A ich niewiasty smutnie w dlonie bija,
Patrza¢ na ogien modly sie, zaweodza,
A kiedy usta zamyka im trwoga,
Dziatkom swym kaza skiadaé rece
drobne,
I o ratunek iebra¢ Pana Boga,
Ruskie dziewice, dziewice nadobne
fizami si¢ myja; zachryply ich glosy,
Zholaly piersi od ciaglego 1kania;
Wybladly lica, w nielad poszly kosy}
‘W czuciach i mySlach pelno zamie-
szauia —
Burza we wdzigkach — przerwa w ich
zamesciach,
Przerwa w nadziejach — wielka prze-
rwa w szezesciach.

Nie ma snu dzisiaj mieszkaiicom téj
wioski!

U nich dzi§ uczta, — Ha! ucztuja
troski

W sercu i glowie! — Sen od nich
ucieka,

I przez noc cala otwarta powieka.
I, ucho nie épi, i tak czujnie stucha,
Ze leiacego styszaloby ducha,
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Fale na lace zwierciadly cichémi
W péina noc staly; nagle poruszone
Jak skrzydia ptakow, przesluchem splo-

szone,

Razucily Iake i na innéj ziemi
Spoczawszy nieco, do Bugu zapadly;
A na ich miejsce nowe cisze siadly; —
1 nowe sprawy. —

DOBA DRUGA.

I,

Noc ciagnie w przepasé; gasna biale
zorze;
Dzien sig rozrasta. Slonce porankowe
Z zanadrza ziemi bierze jasna glowe —
I plomienistym labedziem w jeziorze
Obloku piywa. Skowronek si¢ budzi,
Piérkami w niebie przebiera radosnie;
Polna piosenke nuci do tyech ludzi,
Ktérzy w téj dobie nie mysla o wiosnie.
Powietrzui, wodni, polowii lesni
Mieszkaiice ,- réZne wyspiewuja piesni
I tak w prayrodzie Peredylskiéj milo,
Jakby nieszeczescia zadnego nie bylo;
Jakby te straszne $nily si¢ pozary;
Jakby sie énily te widma Talary.
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Leez dosé zagladnaé do biednego siola,
Zehy mieé sprzeeznosé z radoseiy pray-

rody!

Stamtad zniszczenia duch do gadow
wola:

— Tutaj jest smetarz! tu chodicie na
gody! —

Lecz zamiast gadéw z jam ludzie wy-

‘Wehodza, do siola z wynedznialg twa-
Yz,

Zastaja? zgliszeze! — ll.’sy do ndg ich
iza,

Fasza, sie, skumla, po rekach calnja;
Spalonym slupom tak si¢ przypatruja,
Jak zywym ludziom; juz mawei nie
gryza
Siebie nawzajem; w przyjacielskim
tole
Placzliwie wyja piesn glodu po siole.
Spdloe nieszczescia nawet i zwierzeta
W jednos¢ zespala, idla ezegoi ludzie
Nie maja spolu? Jedni chea zZyé
: w trudzie
Méwia: — Pomoie reka Boia swieta,
A znéw na ziemi bedzie rosto siolo; —
Drudzy po sSwiecie mysla diwigaé
czole
I nedzném slowem Zebraé u bogaczy
Jalmuzny—gorszéj od saméj rozpaczy '—

Y i TRl )
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[NL)

IT.

— Czy my tu wszysey ? — Spytal ktos
: z uboezy.

— Wizysey! — Wital odglos: az tu

dwie wie$niaczki

Staja, dwie matki, jakoby dwie placzki;

Placza przed ecizba; krwia zaszly im

oczy 3

I jedna rzecze: — Czy tu mled7v waimi

Gromado, niema Lewka Kurdyszuka ?—

Ciiba odrzekla: — sam on sie wy-
szuka.

A druga rzecze: — Czy tu miedzy
wami,

Niema méj Pazi ? — Gromada z ocza-
mi

Siala dziwnémi i unic nie odrzekla.

Wtenczas 1za nowa dwom matkom po-
ciekla.

Pierwsza zawodzi: — Moj Lewko je-

dyny!
Moja podpora! Moje wwystko zdro-
wie! —
Zawodzi druga: — Bez mO]C] dzieciny
Bez m¢j gotabki, bez méj jedynaczki

Ja iy¢ nie moge! — I do wody bieiy,
Chcee sie utopxc — lenu]cxe bieda-
ezki! —

Pomiedzy cizba wolanie sie szerzy,
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Zaczém sie ozwa co starsi z gromady:

— Kumo! co robisz? hdj sic Pana
Boz.nf

Wszak dla moledecow nie tak wielka
droga,

Pojéé i poszukaé; wraz staniem do
rady;

I szukaé bedziem: jedni w las, a
w pole

Drudzy poskoeza, iiwoje niedole

Pewnie pociesza. — Szukajeie!  szu-

kajcie !
Nieszezesna wola — Donie mi oddaj-

CN“ i
$zmer: jak gdy w lasy zadmie wiafr

}PSIOII"V

Rusza sie eizha, za siolo wyechadza.

Skadie za siolem wzial sie krzyi

kamienny
I w raz krzyi kolem ludzi si¢ ogra-
dza.

— Co si¢ to znaczy ? — wstaja w tlu-
mie glosy.

Czapki z glow schodza; a smetne nie-
biosy

Z chmur wypuszezaja promiennego
Jenca;

1 sleice stoi nad krzyiem w ksztalt

wienca,
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Niewiasty kieeza i bija poklony

I szepca, pacierz, — Ten, 6w pochy-
lony

W krzyi sie wpatruje i pomimo “011

Przerabia w podziw pamieé swéj nie-
doli.

Nawet dwie matki zaléw nie rozwodza;

Z milezacém ustem do krzyza podcho-
dza:

Pierwsza uklekla, jeczala swoj pacierz,

Bila poklony; ale druga macierz

Naprost do krzyza drze sie przez tlum,
wola:

—Pusécie gromado! ja lepiéj pobacze;

— Pusceie! — ah! widze .., Ledwie
starsi siola —

-—Puséeie ja! — rzekli: ta jui wrze-
szczy, placze;

Dioimi po krzyiu bladzi smlm]emn,

Czepia sie, scxsk‘x, caluje 3 réznemi

Przemawia slowy niezrozumialemi ;

Poglada w niebo—i bez zmysléw pade.

‘Woda, i slowem irzezwi ja gromada
Darmo! — Ot! lepiéj wziasé na sme
(arz cialo.
Swobodniéj duszy eczyi bedzie sie
“ehcialo

10
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‘Wracaé¢ do wiezéw ?  Dusza takiéj
: matki
‘Tam. najszezesliwsza gdzie widzi swe
dziatki;
A tu — na ziemi?._ ..
Lecz co ten krzyZ znaczy ?
Skad sig wzigl ? — rychlo ludzki wzrok
pobaczy.

I,

Noeleg przy krzyzu, Seciela si¢ su-
kmany,

Kozuchy. plachty ; rozkwita rumiany

Wielki kwiat ognia i na chlopskiéj
twarzy

W koto siedzacéj tyszezy sie i zarzy.

Gwar/z razn ttamny, dziki, pomie-
szany,

Coraz i coraz w sobie si¢ oslabia;

To nagle znowu wzmaga sie, wy-
wabia

Najdziksze echa z stawn ezacharu.

Kilka akordéw réj wodzi sréd gwarn;

Sa to przeklestwa meiéw, ion szlo-
chanie

I nieszczesliwych niewiniatek ikanie

Co juz pokarmu ssa krople ostatnie;

Leez i to wreszcie sen zmienil — w ehra-

panie.
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Z posrodka spiaeych wstaje grono
bratnie
Czujnych molodicow, swojemi oczyma
‘Wodza do kola, ezy Tataréw niema.

Iv.

Nad Peredylem noc przeciaga cicha;
Rozwija kwiaty, traw powicksza wlosy,
I sieje gwiazdy i majowe rosy.
Miesiae do ziemi teskno sie usmiecha

I z nia rozmawia tajemnemi glosy.

Nad Peredylem tez plyna niebiosy ;
Tez same zorze dzi$ rosna co rosly;
Tez same wiatry przylatuja w posiy;
Te# sianozeci ilasy i wody:

Tylko Peredyl nie ten sam co wprzody.

0! dolo wieski! dolo nieszezesliwa!
‘W iatr minie, twoje popioly przesiewa,
Z miejsca na miejsce jak po puszezy

skacze.
Tako! twoj $piewak strumien czego
placze?
Ktozto na brzegu lpiy nieruchomy? —
Topielec! — przebog! — Topielec

zuajomy !
Ah! co to znaczy strumienin poczeiwy?
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Strumien,
Niedrecz pytaniem! dosé ja nieszeze-
$liwy !
Bodaj mnie sloiica wypily promienie!
Lewkam ratowal —
Reszte slow milezenie
Nakrylo soba. — Strumien wlékl sie
daléj
I coraz ciszéj i coraz pomaléj;
Zweial sie, cieficzyl, rozeiagal, prze-
rywal, —
Chwasty wodnemi reszty swe przykry-
wal;

Blasku miesiaca juz prawie nic niebral;

‘Wyszedl na piasek, z wody sie roze-
brat

I miedzy ziarna piasku sie rozkropit.

Tak skonezyl strumien co Lewka ute-

pik.
o P
Lsnia zérz kwiatuszki; przez pelni
otwor

‘Wida¢ jak w noey niebo sie pali.

Na lonie ziemi $pi czlowiek — potwoir;

Mka smier¢ ze smiercia w powietrznej
fali;

Za niemi ostre kosy sie wleka,

Na ludzkich ustach oddechy kosza,
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Wietrzyki géra i dolem cieka,

1 szumy drobne za soba nosza:
Niekiedy w ogient nocleiny wleca,
‘W krzaku plomienia tirzepia - sig,

mieca,

Plomyki sine, biale i krwawe,

Bija poklony niby sztandarem;

1 w swiat po nowa gonia zabawe,

Sowy , puszezyki, po nad czaharem
Hukaja, jaza. Czahar si¢ rusza

Jakby odklety; a kedy grusza
Wyszla samotna z lasu na pole,

Tam wilkéw glodna stoigromada;
Patrzy na lake — gdzie leia konie;
Patrzy na ogiein— eo we wsi plonie,
Co strachem w oczy i nogi kole ;
Shucha pséw choru — co z echem gada,
A im o trupy bdj zapowiada,

VI
Ci eo czuwali, trzy rozmowy wiedli:
Ze druga doba jak $wiety chleb jedli;
Ze pany Lachy nie podaja re¢ki,
A zostawiony lud Ruski na meki

Marnie przepadnic ; — w trzeciéj lito-
wali

Dwoch matek; z kiorych na smetarzu
Jjedna,

10*
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Druga za$ jeszcze szuka syna: —
biedna
Czyliz~go znajdzie? —
Ci, ktorzy ezuwali
Chodzili po wsi; krzyki poslyszeli,
Krzyki niewieScie; — na pol zrozumieli |
Y rzekli: — chodzmy! — i poszli ku ‘
lace.

VIL

— Nie wrzeszeie matko! zbudzicie
Spiace, —
— Matka odpowie; — nie tak ja wrze-
57676
Jak ‘mi potrzeba, oj! nie tak jeszeze.
Oj! jabym chciala wrzasnaé, tak wrza-

snaé
h ) £ -
Zeby sam Chrystus dzi$ nie mogt za-
snac.

P6kib nie zbudzil mego parohka,

Za toz ja cierpie nieszcezesna chiopka, f
Zem sie szlachcianka nie urodzila? |
Za toi przeklety zabral mi syna,

Zem ja psa nawet nie uderzyla ?

Oj! lichai moja, licha godzina! —

I rzewnie placze; a wartowniki

Stoja dokola i zieja sami,

Atz jeden prawi: of! chodieie z nami,

Tu nie poradza placze i krzyki.




115
Matka.

Idzcie na smetarz, ja pojde z wami,
Mnie na smetarza pewno 12éj bedzie
Bo tu tak cigzko, tak gorzko w szqdue'

‘Wiedzcie na smudu, — tam juz isé
musze, —
Albo na lace zostawi¢ dusze.
Wartownik,
Biedny tu rozum!
Matkha.
Serce biedniéjsze!
Wartownik.
I co tu poczac?
Jatla.
Cyt! Cyt! — Juz ‘muiéjsze —

Juz coraz mniéjsze cierpienie czuje!
Juz mi 12éj coraz! Ludzie, dzigkuje
Za wasze serce! - niech Bég nagrodzi
Za wasza dobroé, i niech (modu
‘Wasze 0‘()(‘/1"\" — pow iedzcie w siole
Ze Bog j juz zamknal moje niedole—
Modlcie si¢ ludzie — i na odchodne

Z ust i rak moich, na glowy weicie
Blogostawienstwo, — i tym zaniescie,
Kidrych przysziosei bedne dogodne.
Kleknijeie! — W imie Ojea i S_',na...
Synu méj, Synu! ...
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VIIL

Na dwie polowy noc si¢ rozklada ;
Psy skumla, wyja. U wrot smetarza
Spoczywa warta I rozpow iada
Zalobne dzieje! ten, 6w powtarza
Nieszezgsndj matki ostatnie stowa;
Iten, 0w wzdycha. — Rzednie rozmowa
Milknie —umilka. — éaczom sie wklada
Ciezki sen w oczy. Zasypia warta,
Z razu plecyma o wrota sparta
Chwile glowami jakkolwiek wiada;
Puwn“]-tu, a’lm\ﬂ ku plersmm zwisa
Tu, ku ramieniom, gnac sie, kolysa
Przechyla zwolna tutown br/cmle
I raptem z nim sie wali na ziemie.
Dwa 1by we $rodku klaniaé sie jely;
Zbiegly sie z soba — W czola stukdely
1 rozbieg ]y sie, — usta mruknely —
bc)chiy, i znowu sen z giéw uklada
Sceny zabawne, sprzeczne z ponura
Historya, dobv ; lecz o! Naturo!
Zgodne z twém prawem,
Dwm gwiazdy spadas

Jedna na lake, za$ na lu'l,yl druo'a
Ogien sie wzmaga i krzyz oswieea,
I eryl oczyma do ognia mruga,
§m1011 sie cialem kamwnne llca,

Cialo sie krzewi: — z lica na szyje,
Z szyi na piersi, na rece Seiekas
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I wraz polowa dziewicy zyje,
Druga w kamieniu na zycic czeka,

, Miesiae i ogien, jak dwa miesiace
Swieca,, ten w gorze, a ten na dole;
Ten ma perlowa blache na ezole,
Ow za$ na siebie niby wdzial stonice.
Nibi kréleski plaszez z koszenili,

I oto Aniol niebo rozmili
Naglém zjawieniem. U zorzy staje,
I t:gemmcze rozkazy daje.
I oto kilka zorzy promykéw
Tamie si¢, splywa z mnostwem cho-

chlikéw; 16)

Z promykéw zlaza drobni chochhcy,
Snuja sie rojem w kolo dziewicy
I kedy wstydne mieszkaja czlonki
Tam z siebie eudne daja, obslonki. —

Zniknal on Aniol ; $wiatlo rézowe
Zostalo po nim i zorze nowe.
I przeciagnela cisz po przyrodzie
Jak niemy labedZ po splchg wodzie,
‘W oneczas dziewica nic nie wyrzeklszy,
Predko z kamienia na wiatr ucieklszy,

16) Chochliki, drobne duchy na promykach
gwiazd mieszkajace,
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Puscila stopy; i lekka, glucha,

Tak si¢ przemknela miedzy $piacémi
Ze snu nie zdigla z Zzaduego ucha,

7 iadnego oka: — po ziemnéj ziemi
Slad niesie, zbiera blaski na siebie —
I te co ogien sieje po ziemi,

I te co ksieiyc leje po nicbie,

Staw wezora caly i wierzgajacy
Falami w groble; bujny, swobodny,
Lecial w glab $wiata niby step wodny;
Dzis po nim zostal padél milezacy.
Gdzie niegdzie drobne strumyki laia
I po miesiacu 1$nia, kaluz szyby
‘W mule trzepoca sieroty ryby,
Szemrza szuwary, troseiny gwarza;
Bez matki wody zycia im niema.

Fal kilkanascie brzegu sie trzyma;
‘W tych fal zwierciadlo patrsy dziewica
Czy Smier¢ zmienila kwiecie jéj lica?
Patrzy ciekawa; i mysli przedzie:
Czy pozna Mily ? czy kochaé bedzie ? —
I klasla w dlonic dziko, uciesznie;
1 §lad ku lace rzucila spieszuie,

IX.
Posrodku 1aki topielce leza
Za perckopee. W kostnialéj rece
Uzdy, kinzaly, arkany dzierza;
A na arkanach trupy bydlece,
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A trupy kouskie na uzdzienicach,

A chrzescianska krew na kinzalach.

Kolo nich gnija w ruskich Swietlicach

Zdobyte lupy, 'Aliah! o AHah!

Ty roskoszujesz w ostatniem Nichie,

Posrod Hurysek! ziemia dla ciebie

Zbyt niskim swiatem; a glos niedoli,

T odglos hord twych, krwawéj swawoli,

W powietrzu twego szukaja ucha:

Eblis za ciebie tych gloséw siucha;

I kaie Diwom braé je do piekia.

A twych wyznaweow czereda wéeiekla

We krwi si¢ pluska, Sam nie dasz
wiary,

Skoro sie ockniesz, co twoje hordy

Na ziemi robia. Napas¢, pozary,

Tupieze , gwalty, jassyry, mordy

Oto sa slowa, w ktéryeh rzeez cala

Zycia hord twoich, — Allah! o Ajlaht—

X.

Ot tam topielec w chlopskiéj odziezy,
Z brzegn strumienia, samotny lezy,
Rece i nogi porozrzucane, —

Oczy rozwarle, powykrecane —

Z ust roztulonych bieleja zeby,

We dwa smiertelne Scisnigte rzedy;
Lica rozdete, ssiniale, tluste;
Skronie roskryte, ciemniale, puste;
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K’niemu skwapliwie biezy dziewica,
I pocalunek kiadnie na lica.
— Wstail-no Milenki! —
Topiclec wstaje,
I niemy usecisk kochance daje.
— Ty$ byla w siole; a co tam sly-
cha¢? —

Dziewica.
Tam tylko wiatrom lekko oddychac!
0j! Indziom ci¢iko!

Topielec.
A czy cie wrogi
Niezaczepiali?
Dziewica.
Czemui ty Mily
Nic nie wiesz o mnie?
Topielec.
Nie stalo drogi
Dobiedz do siota. Wody przebily
Groble na stawie; wziely pod siebie
Eake ze wszystkiém i mnie do ciebie
Jui nie puseitly, Przyszia niewola
Ot, na tém miejscu topielcem lezyé,
Nie oraé, nie siaé i nie Zaé pola
I z toba Mila na ziemi nie Zyé.
Nie dali dozyé szezesliwéj doby!
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Dgiewica,
Mily! posluchaj mojéj Zaloby.
Szlam ja od eiebie do domu prosto;
Alem zaledwo doszla do siola
Gdzie soitysowe konopie rosta,
AZ tu latauv WIZesSZezy, do kola:
Do kola na Smieré nozami dzwonia.

Ja w krzyk — ucickam; — Tatarzy
gonig :

Eapia — juz lapia, — jui sa nad
glowa —

Mnie juz sil nie ma — “ha — jeszeze
slowo,

— Ratuj mnie Boze! — zdolalam wrza-
snae¢;

I jakom stala 1-n7l(r7vmwana.

Tak dal kamieniem Zbawiciel zasn ac;
I tak nie péjde péty do siola,

Ai Swiety Michal na sad zawola.
Wistaé ja z kamienia co nocy moge
X niemal w kazda wolna isé droge ;
Ale muie na co tyle drég w $wiecie?
Ja sobie jedne wybrala, jedne —

I na swiateezne i na pow szedne, —
Droge do ciebie, Nim $wiatio trzecie
Ze)dm\ na niebie, ja tu zostane.
Ach! Peredylski kraju domowy,

1 Peredylskie progi Lochanc,

04 lieznych godzin niewyzegnane!
Czyz wy wstanieeie mi do rozmowy ?
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Jako wstal Lewko, moje kochanie,
Jak on co noecy do Pazi wstanie.
Ah! Maty moja! i gdziez was ninie
I gdziez was szuka¢? — Cyt! — eyt!
— glos plynie
0Od mogilnika —
— Oj, Doniu!, Doniu!
Juz muie na zZywém nie szukaj blonin !
Czarna godzina na oczach stoi;
Przyjal mogilnik na wieczne gosei
1 na komorne wieczne do kosci
Bedzie mi dobrze — tu wszyscy
: sSwWoi. —
Od mogilnika drugi glos leci:
Przyjdiciez tn do nas, przyjdieie tun
dzieci!
I glos dwn matek po rosie plywa:
Ta wzywa corki - ta syna wzywa.

Poszli oboje. Na mogilnikn

‘Wistalo tak wiele placzn i krzykn,

Ze sie umarli poprzebudzali

I ze swych mogil smutnic wzdychali.

Aieby schadzki nieprzerwaé duchom,

Sen sie przemienit w letarg chwi-
lowy,

I warfowniki wziat pod klucz nowy;

Dat tylko czuciom wolnosé i sim.
chom.

Aieby schadzki nieprzerwaé duchom,
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Nawet kur w siole spoinit si¢ z pia-
niem
I Swiatlo trzecie si¢ nieprzyspieszylo,
Dwoje sluchalo; dwoje méwito;
Lub wszystko ezworo jednem piaka-
% niem
Swiat zaludniali,
Az ofo trzecie
Swiatlo prowadzi Aniol poranku: —
»Badz zdrowa Matko! — Badz zdro-
we dziecie !«
»Badz zdrowa Mila! — Badz zdréw
kochankn !«
»Ah! Badicie zdrowil< Ah! badzcie
zdrowil« —
Echo po rosie to samo méwi.

XI.

Kur zapial w siole; i éwieze ecisze

Po $wiecie chodza. Wietrzyk poranny
Biega po zgliszczach; w polu kolysze
Piolun, rumianek, mak i dziewanny ;
Obchodzi z cicha lasy przestronne,

I rosy z lisei strzepuje wonue,

Czarowna zorza, ktéra gwiazd cho-
rom

Wiecznie przodkuje, dniom i wiecczo-
rom
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Otwiéra oczy, jak zalotnica
Ma dwu kochankéw: w wieezor ksie-
Zyca -
W poranek, slonce, W wieczor ra-
doénie
Najsmutniejszego kochanka czeka;
Zrana posepna, patrzy z daleka
Jak dzien na wschodnich blekitach
rosnie.
‘Wiasnie poranny kochanek wstaje
1 widne wdzieki $wiatn rozdaje;
Swéj za$ kochanee odbiéra wdzieki,
Jutrzenka zbladla, splakana rosa,
Dijamentowe zrzuca sukienki,
Chowa si¢ w nicho; a za nia niosa
Jéj porannego tronu ostatki.
Dziewica weszla nww do kamwma,
Topielec lezy znéw u strumienia; —
Na mooxlmlm leza dwie matki, —
Nad zgouchsmcm l\l‘.l,?«l jdsi«(}ikl,
Po l[u\ brzecza muehy 1 pszezolki
Odwiedzajace kwiatow kielichy;
I wrzeszeza ezajki: i bocian cichy,
Postrach 'zab, niby na Lkrwawych
szezudlach
Chodzi po lace i w trawy kudlach
Nurza dzieb dlugi, W polu skowro-
nek
Wyniést pod niebo piosnke wesela,
Nadlecial sokol i ranku dzwonck
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Zmnilkl, i z powietrza spadl miedzy
ziela,
‘W lesie za$piewal las Spiewajacy,
1 §cicht zarazem.

XIIL
Ktéz tam po lesie
Tetni w kopyta? pewnie pragnacy
Krwi, Tatar dalsze nieszczescie niesie!
Budzi sie chlopstwo: jedni uciekaé,
Drudzy na reszte nieszezesé chea cze-
kac.

Tym czasem z lasu rycerstwo leci.
Kilka tysieey slofic w zbrojach Swieci;
Dobyte szable, gotowe wilocznie
Predkiem kopytem Swiat depea konie,
Gdzie sie rozciela szerokie blonie,
Tam poskoezylo rycerstwo hueznie,

I w szyk bojowy rainie si¢ zwarlo.
'Wodze wrzasneli na wszystkie garlo :
Hufiec po hufeu rzednie si¢ sprawil;
A Wojewoda Firlej stal z czola
I napomnienia rozliczne prawil.
‘Wyyslal szpiegierzy predkich do siola;
Szpiegierze w siole malo jezyka
7nalazlszy , nazad wréeili skoro.
Wiec sie rycerze przez siolo biora
Co tchu pogonia, Chlopstwo wy-

krzyka:

1
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— Niech iyja Lachy! — a po za niémi
Odglos sie ciagnie wzdluz i wszerz
ziemi.

XIIL

Stoiice sie zmiescié w sobie nie moze
Przez jego oko leje sie morze,
Blasku i ciepla, Drobne obloki, ;
Pooprawiane w perlowe boki
I napieréniki, zdaleka kraza,
Leniwo wréine szyki sie wiaza;
Az W przepasé niebios slotice Je spycha
W objecia wody wiatr nwieziony,
Kiedy-niekiedy do ziemi wzdycha
Jak maz niewierny do miléj zony.

Znikio rycerstwo. Scichly okrzyki.
‘Wiesniacy z reszta nedznych rupieci
‘Wychodza z siola; z nimi ich dzieci,
Zony i matki, nie na prazniki
‘Wesole ida! —

Zgorzale slupy

I krzyi kamienny stoja na strazy
Pogorzeliska, Na tace trupy
Tatarskie leza; z ich groinych twarzy
Na psy strach pada, dokola siedza,
Y wyja zglodu a nic nie jedza.
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Padwra Tomass
rodem = Ukrainy, uczyt sie w Krzemies-
cu i podréiowat po Wschodsie pry
Wactawie hr. Rzewuskim, Od 1817. do

0. ., odsnacza sie jako znakomity

poeta w dwock jesykach: w polskim i
polsko-ruskim. Szezegdlnidj piesni pol-
sko-ruskie, stowarzyssone = nader mi-
lq musyka, ktdre Zyja i sapewne wie-
cznie 2yc bedq w ustach ludu, sq re-

kojmiq jego niesmiertelnéj stawy. —




UTHERAINKE
(PEESNI)

Tomasza PaDURF.

I

Jak ta myni woda myla,
S zelenoho brodu, {
Jak w nij rybka, tak ja zyla, 3
Jak brala $in wodu.

Po nad neju, wid lisoczka

Cwily rozi w zili, A
Do nych w hosti, s za mistoczka

Litaly mutili

Koly sotce w dni pohoii
Huta pisn wysila,

Ja nad brodom rwala roii

Honyla mutila,
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Przekiad polski.

VA MRARNEE
(PIESNT)

Torxm asza PaDpURY.

L

Fakzem ja dzi§ polubila,
Te $rod iaki wode!

Jak w niéj rybka, tak ja iyla,
Czerpige ja w dni mlode?

Nad nia w trawie, od laseczka,
Roze wykwitaly s

Do nich w goscie z za mosteczka
Motyle lataly.

Gdy$ stoneczkiem btysnat Bozre,
Piesn wesela brzmiala ;

Jam nad brodem rwala réze,
Motylam ganiala! .
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Eysz, jak sotice zakotylos,
Zemla stala $nity.

Mjylsze ezudo myni snylos
Nad muszki, nad kwity.

Taoj sam oblak nade mnoju,
Taoj step, wody tij;

Dez ty zytja supokoju?
Dez wy sny nadij? —

1L

Swiati miscia, bozi twory,
Chtoz wam nysumlinnyj

Stiaw lisoczek, reznis hory,
Szczop dwyeh dim kaminnyj?...

Teper wichor bezdorozi
W nabhi penki dzwonyt!
De z rosoju ewily roii,
Suche lystia honyt.

‘Widlytily , z broda riczky
Zelenii tini,

Lyszezyt blida, — jak wid swiezky
Mertweé w dumowyni,

€Czerez niuju na kurhanok
44 J . A
Tiahne zwir po mosti;



Gdy sie slonce zatoczylo,
Zstapil sen na Swiaty;

Milsze cudo mi sie $nilo,
Nad muszki nad kwiaty!

Tez na niebie i dzi$ stroje.
Ten step, brod, czachary;
Gdziez wy iycia nwpol\n_]c- o
Wy nadziei mary ?

IL

Sw1qto miejsca, boie twory!
Ktéz wam ho7sumlennv

Zrabal lasek, rozniést gory,
By wzniost dom kamienny ?

Dzisiaj wicher przez hezdroza,
‘W nagie pienki dI“Ol)l,

I gdzie z rosa kwitla réia,
Suche liscia goni.

Gdziez sa cienie. co wdnie rzeczki
Zielenialy dumnie?

Lskni sie h]ada, jak od swiéezki
Léni umarly w trumnie!

Przez te rzeczke na kurhanek,
Ciagnie zwierz po moseie;
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De ofiniaw szlach tamanok,
Siajut ezyjs kosti,

Liczyt stupin de no stanu
Tysza dumowynia

De no pidu, kudy hlanu,
Lakaje pustynia!..

Tutkyz, s twoho w §wit wychodu,
W krasotach bez likn,
Znawes nebo i pryrodu
Lit anhelskich wikn?

Tutkyz mylszu jak pryroda
Zirnyein nadii

Tmyla tuhy nypohoda
W zytja nypokii?

Och! jak soezete prysnyty-s,
To szezaslywi Snite-s,
Eysz jak w syli widrodyty-s,
To chot’ w sni wyrnite-s! —




Gdzie ocienial szlach tumanek
Blyszeza czyjes koseie!

Cisza grobu, gdzie dam krokiem,
M(J]e mysli cnh,

Gdzie w pustyni rzuce okiem
Strach za serce chwyta!...

Tuz przed wyjsciem wéwiat, wdni
miode
Sréd krasot bez miary,
Znalem nicho i przyrode
Lat anielskich czary?

Tuito milsza, niz przyroda,
, Nadzieje $réd znoju,
Cmila Zalun mcpoooda

W zycia niepokoju? —

Och! — gdy kiedy si¢ przysnicie,
S/czcalmueml-s shijeie;
Nim si¢ w sile odrodzicie,
To choé we $nie zyjeie! —

12
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KISZOWYJ. ¥

Ra dolinie, przy Czechrynie,
Pancernymi blyszezy szlak;

Wietrzyk z cicha dmie u licha,
Po buneczukach : szach, szach!

*) Kisz, we wladciwém znaczenin kosz, w przes
nos$ném obéz (propugnaculum), po dawnemu ta-
bor; Kiszowyj zatem jedno znaczy co obozowy.
Kosz kozacki w pelu, na.wzér dawnych Skitow,
stanowity wozy, ZYadowane rynsztunkiem wojen-
nym, Zywnoscig, a najezgéciéj ztupiony na vcies
kajgcych Tatarach zdobycza. Nazywano péinié)
koszami ukrainskie zamki (castellum), gdzie mies
szkali Kozacy pod naczelnictwem assawulow, so-
tnikoéw, w celu bronienia ludu, po wsiach osia-
dujacego, przed napadami Tatarow.  Kosze te
czyli zamki, byly zwyczajnie przy wielkich szla-
chach, jakoto: ~Biata-Cerkiew, Uman, Sawran,
Bar, Niemiréw i t. d. a za Dnieprem: Peryjastaw,
Xubnia, Samara, Horol. (por. Vol. Leg.) gdzie
nieprzeb¥agany wrog i pogromca Chmiclnickiego
Bohdana, Jarema KniaZ Wiszniowiecki, hetmanik
dwunastu tysiecom ZaporoZedw, ktérymi przepta-
szat hordy Krymu i Kibzakn, wutrzymujae ich na
wlasnym koszcie. Stawny byt kosz w Trechtymis
rowie 1576, p6Zniéj nad Dnieprem w Kudaku na-
przeciw Samary, zafoZony 1658. przez Boplana, za
hetmanstwa Stan- Koniecpolskiego, a zburzouy
przez Sulima w czasie buntu Pawluka Najda-
wniéjszy byt w Czerkasach, pamigtny obl¢Zeniem
hana i obrong w nim walecznego starosty i hetma-
na Kozakéw dnieprowskich Ostafiego Daszkiewi-
eza na poczatku XVI, wieku. W koszu dobrze
zawarowanym mogto hronié si¢ z korzyfcia, na-
wet w otwartwém polu, sto pieszych motodfcow,
przeciwko natarciu tysigea jazdy.




Czatnj Laszku, zajrze w flaszke,
0! daleko jeszeze dzien!
Hurra! w ezarki! przez janezarki!

W podkoweczki dzen, dzen!

Chodz ma dziuba! chodz ma luba!
To nasz tanice, to kozak!
Tylko blizéj, miléj, wyiéj
Po pod rece — tak, tak!
Jam na czatach, po nad Worskla,
Secehl za toba z zalu!, .. och! —
Cale nocy mokre oczy,
A serduszko tioch, tioch!..

Niechaj skacze, niechaj placze,
Kiedy milszy slawy wrzask;
Leez kwiat wiednie, serce ziebnie,

Korzystajmyz w czas, w ¢zas!
Jeszeze poki step szeroki,

Nie zrdzawicje Siezy stal!
Hulaj dziuba. hulaj luba,

Nim nadejdzie Zal, zal!
Spojrzyj tylko! nad Achtyrka,

Zalal gwiazdy gesty dym®., *)

*) Pamictna droga wpadnieniem Tataréw do
Ukrainy przeddn epmwsﬁiéjg mozZna ja widzieé
doktadnie oznaczong na Kartach Zanoniego. Na
4] nrpdze Bernard Pretwicki z f’rz.echwem Lanc-

koronskim  rozbili hordg Nugaju , w stepach
Uzi-Kala (Oczzkowa)y, —
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Hej! za Lachiem, czarnym szlachiem
: 1 : 3 ’
Na poganca w Krym, wKrym!

Po co mowa? po co slowa?
Zgubie w stepie, gdy dam skok;
Daj buziaka dla kozaka,
Na pamiatke — emok, cmok! —

NYZOWERECGC ¥

Schyl sic gwiazdo w chmury szezyt,
Dla mnie milszy nocny mrak;
Nad kipiacy morza plyt,
‘Wzniesie skrzydla steptow ptak.

*) Nyz oznacza dét; Nyzoweé, dostownie be-
dzie dolnik, to jest mieszkajgcy u dolu: .ta
nazwano kozakow zaporozskich; Zvjacych po wy-
spach Dniepru ponizéj jego porohow czyli kata-
rakt. WNiedostgpne zaroéie 1 bagna nkmc,iajace wOr
dg Tomakowke, Kochanie i t. p. wyspy dawaly be-
ZP'IECZI\)’ Pl"[:\'t\ltel( t)’n] \V)’gﬂﬂll('@ﬂ] Z I'K.)WH'I]],
moze w czasach wylewun na zachod gro7néj po
gi nastgpeow Gingi[sr Hana przed nieprzyjaciotmi,
niemogacym: znale$¢ drogi do miéjsca ich pobytu.
Tam w ukrycin wyrabiali swoje czajki, bromn,
proch strzelecki, trudnili sig potowem ryb i wy-
dzieraniem fupéw u Tatarow na przéprawie przy
Budylski¢j Zabarze; w pieczarach za§ sktadali
skarby i przechowywali si¢ w czasach niepogody.




Niechaj gnusnik szuka plas,
Ja na falach wole gra¢!

Tylko dlugi skrece was,
Szparciéj bede Turka gnac,

Wierzchem czajko, pien sie, goii!
Tnij piersiami morski plyt!

Zagrzmie wrogom, w Smierci dzwon,
Z pod bulata ostrych dzid!

Ty amurat sie nie dmij;
Nie zabije mnie twéj gniew !
Nie pierwszyna z twoich drzwi,
Niedowiarkow rozlaé krew!..,

Nie zlakl si¢ goracy Lach, *)

Przy saraju twoich wart,

Tam przed wycieczky na morze, obyczajem je.
szcze swoich przodkéw Kaukazu, gotowali ulu-
biong potrawe jaglang kaszg¢, (pszonianuju kaszn)
stgd moZe poszto nazwisko Kiszowi zamiast Ko~
szowi. Mahomet zwycigZea wystawil twierdze w
Kizyt-Kerman dla pows$ciaggnienia ich napadéw na
brzegitazyatyckie, lecz to malo ich powstrzymy-
wako, WNie raz ten flibustier stawianski wyzywat
Przeciw sobie Zywioly i wrogi, nie raz wérod ro-
Zpaczuych wysilen odwagi, oblany potokami krwi
i pfomieni, " szumowi fal rozigranych wtorujac o-
krzykami hurra! zamieniat w jeki poboZuy épiew
minaretéw, lub ze skotatanéj ki zatkwit bun-
czuk zwycigski na statkn wyznawcéw proroka.“‘—

*) Obacz poselstwo do Amurata IV, za pano-
Wwania Whadystawa Wazy przez Kwiatkowskiego.
12
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Miekka dusz¢ oblat straeh..
“Ale naszéj stalny hart! —

Nute Jdzieci pod kul grad!
My to ptaki ostrych zim!

Z skrzydel lupu w Lmygmd
Prysnie tylko krew i dym.

R i imismininiio d

DUMA UKRAINSE A.

Preeklad Adama Pieikiewicza wyda«
wey Borawa. Wilna 1838.

Mliesiac chmury pochlonely,
Burza w ﬂmmh daje znaé
Nocne duchy poauu(*h
Na (zaah.in dzikie spa¢

Biada ci labedziu bialy!
Rybom z ciebie bedzie lup:
Rozhukane Dniepru waly,
O ielazny bija slup.

Kozak kolan swych nie nfrnal
Nazul béty, chwyecil noz,
Okiem strzelil, wasem mrugnal,

Skoczyl w czajkq ——zmﬂnal juz.



Na dalekie pobereze,
Z bialéj piany $ciele szlak
Niechaj ten sie dobrze strzeze,
Kogo zoczy taki ptak!

Dlugie slowa nie mu pe tém,

Na lzy on nie wsirzyma gniew,
Co na gwiazdach nie wié o tém

‘W stepach — zna on wrogow krew !

‘Wielkie morza, dzikie puszeze,
Znaja nasze hura-ha!

Gdy pa cheiwyeh wrogow tluszeze,
Cma kozakéw podlot da.

Kozak pana nie znal z wieka,

Z ojeéw krew swobode wnidsls
W ptaka zmienit sie z czlowieka,

Bo wstrzemionach konskich zrgst.

Czasem kiedy strudzil nogi,

Pod niedzwiedziem w $niegu spal;
Lecz na kaidy odglos trwogi,

Sotnie Tatar w peta bratl.

Wrog tu do nas nie zagoéei,
. Nas sie¢ leka caly swiat!
Nasza szabla nie zaposci,
Pastwe znajdzie jéj nasz brat.
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Nie raz w obey kraj lecieli,
Na rabunek w szérz i wzdhui:
‘Wprzéd pomarli, nim ujrzeli
Konia, spise, bizun, néz.

Radbym wiedzieé: jak $wiat caly,
Czy sie zrodzil taki bis,

By mu nogi nie zadrzaly,
‘Widzac las kozackich spis?

Za nic u nas dlugie lata,
Nie znal szabli siwy was;

Nasz brat mlodcem schodzi z $wiata,
Gdy si¢ dzielnie z wrogiem strzasf.

Nam najmiléj 7yé w przyrodzie:
Stepy —1ézko; niebo —strop ;
Kon u boku na powodzie,
Na janezarce waséw snop!

Nasz Ataman skoro Swisnie,
Kozak z kolka chwyta bron;

A gdy konia w nogach scisnie,
Pedem wiatru leci kon.

Serce klacze, gdyby kosa,
Gdy na wrogi mierzy cios!

A rozémieja, sie niebiosa,

Gdy sie kozak smieje w glos:
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Nasz brat nigdy nie bieduje,
Chociaz kabze pusta ma:

Czasem z Lachem pozartuje,
Lach czumacki koiuch da.

U nas dziewki wszystkie harne:
Czarne oko, czarna brew,
Kosy maja dlugie, czarne,
Lice gdyby z mlekiem krew !

Ah! nad bujna Ukraine,
Ktéryi, ktéryz w Swiecie kraj?
Z krasy nasza znaj dziewczyne;
Syna stepéw z mestwa znaj! —

Piesni Semima Rezulada Syna El-Aasa,™)

DO SHANAR DOLINY.

Jakic ty piekna Shanar dolino,
Ubrana w palmy strumienie!

Po réi twyech wonie, rankn godzina,
Przybiega wiatru westechnienie. —

—_—

*) Znakomity pisarz wschodni. Jego Wizye
Proroka tak si¢ podobaty Beduinom i tyle mu
zjednaly stawy, e go nazwano prorokiem Re-
zuladem. ;i
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Przed spieka slofica twaje ogrody
W zacienia kwiaty przynosza,
Drzewa owoce, strumienie wody,
Chtodniki pokéj z rozkosza. —
Jak sie tam tkliwie lzy tajemnicze
Przed gwiazda nocy tlomacza.
Gdy zabrzmia w gajach hymny slowi-
cze,
A rosa liseia rozplacza! —
W ich lubéj wrzawie mysl uteskniona
Pamiatek nuty nie gluszy,

Tuli ich w serca, chwyta w ramiona
Lub stroi z mu7ykq duszy! —
Lecz réz nie strudza kochanka pienia,

Cho¢ 8o _noc zadna nie zdrzéma.

Ni swietéj Khaabe *) runa sklepienia,

0Od czulych westchmou pielgrazy-
ma! ~—

A

DO
WIOSNY NA DOLINIE
SHANAR.

Chwilo rozkeszy, miloéci tchnienie,
Tajemnic dniu odrodzenia,

*) Khaabe, §wigtynia w Mece.
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Shanarn wiosno, ziemski edenie,
Poklon ci duszo stworzenia! —
Twoja zielonosé przyneca oko,
¢ Twaj spiew tak serce czaruje,
Ze chociaz niebo tak jest wysoko,
Na blekit wod tyeh zstepuje! —
Melancholiczne duman uroki
Karmisz luboscia nieznang
Z tchnieniem twych woni, uczué potoki
Tocza sie fala wezbrana, —
Raduj si¢ duszo snem omamienia,
Gdy mlodoséé uroki wiencza,
Nim ujrzysz nagie wieku zludzenie
Za wmarna, omamien tecza. —
Odkwitna drzewa, prrep!\nal wody,
Galezie poﬂocx Jjesien,
Zglebi plmsvloscl wyjdzie ezas mlody,
Zabieraé kwiaty uniesien. —
JZyjmy pickna hch dni radosci!
Oto nam Bo;, je przyrzeka...,
Raz tylko kwitnie wiosna mlodo$cis
W drodze pielgrzymki czlowicka,



GCR OB %

Na blekitach Horynia gwiazda noey
plywa,
. Zefir przebiega po sitowiu cichém,
Sniezna piana wybrzeza samotne o-
krywa,
A lazurowe fale $pia z usmiechem,
Stowik sie ukryl w chiodny lisé ja-
waora,
W ciszy dabrowa siucha muszek
brzmienia ;
Komuz to wschodzisz wéréd noey mil-
czenia
Melancholiczna gwiazdo wieczo-
TS s

Niegdys w tych miejscach twdj lago-
dny promien
Ze snu dziecinstwa budzil piers dzie-

wicze,
Lub swiatem duman, karmiac duszy
plomien,
Wypraszal westchnien jak piesni slo-
wicze.

*) Jestto ma skon Karolowéj Doroty ksieZnéj
Sanguszkowéj, zmartéj w kwiecie mtododei od
kilkunastu 1at w Rzymie, napisany przed $prowa-
dzeniem zwYok jéj do kraju.
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Teraz przedmurza zamku oniemiate,
Cicha 1za tylko plyna w kraj pamia-
t

ek,
A tam, gdzie uciech rozséwital poczy-
tek,
Mdleja w bolesciach serca owdowia-
Je!

Gdziez jest ten ranek szezeSeia, wré-
zha upragniona,
Ta luba mara myéli, to nadziei dzie-
cie,
Gdy przy twojéj kolebece matka - ro-
zezulona,
‘W zlotym $nie malowala twoje przy-
szle zyeie ?
Ah! w téj ziemi czarownéj, gdzie Zy-
czenia wieszcze
Rodzily z marzei owoe za nadziei

switem,
Uwiedla$ jak to ziétko przed wiosny
zakwitem
Tylko 1i$é twych pamiatek niensycha
Jjeszeze! —
Lecz gdy po czasie marzen, — w go-

2 dzinie uroku,

Nim dueh twdj w tajemniezym rozto-
czy sie¢ Swiecie,

Oblany 123 uniesieii, W uczucia po-
toku,




146

“Jeszeze w nucie s$piewaka zazielenisz
w kwiecie!

A na gréb twéj budzony. cudzoziem-
skag mowa,

Milszy sercu przychedzien glos zba-
wienia rzucl,

I wiecznego pokoju, =z galazka lau-
TOwW i,{"

Starych dziejow jezykiem tobie piesa

zanuel
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Stowacki Juliuse

urodzony 1809. syn Eusebiusza i Salo-
mei = Januszewskich, uczyt sie w Wil-
nie.  Poezye Stowackiego we dwdch
Tomach wydane w Parysu noszq pie-
tno poprawnego smaku i wygladzenia.
Poemat imi_ja i powies¢ Jan Bie-
lecki, jest se tak powiem ng swoim
gruncie i sferze, mowa jego plynie
Jak powasna rzeka, kloré] katlarakty

praedstawiajg widok wspanialy. —
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JAN BIELECHKI

L

WE¥PRAWA NOCNA.

@10 sic ciemne xiegarnie otwarly,
Tu Zrédla bogactw w zapylonéj ramie.
Czytam... Jak dziko ten jezyk nmarly,
Pod piérem w ksztaity nieiywe sie la-
mie.
Jezyk i gorszy przesad zakonnika,
Jak rdzawa klamra myél xiegi zamyka,
Czy tu wygrzebiesz dziela Giedymi-
now ?
Czy glos Zygmuntéw, jak echo daleki?
Sa to jak Sfinxy. te ubiegle wicki,
Mowia, zagadka, dzi$ ciemna, dla synéw.
Znajduje stowa: »kraj nasz dosiagl
szezytu,
Chylié sie musial. » — Precz z myéla
: szatana ! ¢
Pamieé w dalekich Wickach}ob}qkana
13*
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Niech spoeznie... Okno klasztoru o-
tworze...

0! jak spokojne otchlanie blekitu,

Tam zdala plynie zlote klosow morze,

A tu klasztorn szumiy ciemne lipy;

Mysl rozwesela daleki szmer laséw.

Gdy pogrzebalem pami¢é dawnych cza-
SOW,

Jestem wesoly, jak biesiadnik stypy.

Sunem jest 6w obraz. . Umyst sie naie

grawa

Z nieszezes¢ obecnych, bezwladny —
bez steru.

Gdziez jestem? Oto! mury Westmin-
steru,

Tam Izha Parow, tu Tamiza mglawa

Polyska sloiicem. Przebiegalem ¢hmur-

ny

.

Ow palac zmarlyeh z uczuciem prze-
strachu;

Bo ja sam bylem jak umarly w gmachu,

A oni zyli... Nie zajrzalem w urny,

Wybieglem —, wi¢eéj nie wchodze
w te Sciany...

Ale samotny wracam dzi$ i codzien,

‘W dziedziniec glazem grobéw bruko-
wany,

Po ktérych stapa uiemysSlny przycho-
dzien....
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Ci eo posneli w tych grobach dokola,

‘Walezyli nedzmi z niezdolnosei wro-
giem;

Dazyli spiesznie do progow kosciola,

I umiérajac, kladli sie przed progiem,

Z dzika roskosza napis mniéj wi-
domy,
Niszeze do reszty §ladem mojéj stopy.
I czuje roskosz, gdy mdj cien znikomy
Grobowi gmachu nie dopusci cienia.
Szaleni! dazyé pod Swiatyni stropy ?
Nie majac w duszy wracego plomienia.

Posepny — siade na odlamie glazu.
Smutna sie powies¢ w pamieci rozwija.
Czytatem wxiegach — a godlo obrazu
Bylo »kraj zdradzil, lecz zdrada zabija,«

W' kronikach znajdziesz powiesci
osnowe,
Z Lkronik czerpane rysy i kolory.
Jui Zygmunt August w grobie zloiyt
v glowe,
Na tronie zasiadl krél Stefan Batory.
(;lifllk'ie dla szlachty byly rzady nowe,
Czesé po wsiach wlasne zamieszkala
dwory.
Co bylo w kraju? nie skresle do razu,
Jeden cien tylio maluje obrazu,
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PanBrzezan w cudnéj mieszka okolicy,
Zamek objeta rzeka w dwa ramiona,
Nad brama klasztor, w murach za-
konnicy,

Daléj kaplica blacha powleczona,

‘W komnatach Zadnéj nie ujrzysz ré-
Znicy j

Od zlotyech kemnat, gdzie mieszkala
Bona.

Pan Brzezan lubi zyé w krélewskim
dworze,

Co ma krél polski i szlacheic mieé
moze.

Posadzki wzerem wloskim marmu-

rowe,

Na $cianach srébrem tkane adamaszki

Gesto sie lampy I$nia alabastrowe,

Z srebrnych sadzawek, niby dla igra-
szki

Wytryska woda, tchnaca wonia rézy;

I nazad dészezem brylantowym spada.

Dwéeh karléw wiernie na skinienie
shuzy,

W aczy sie patrzy i cheei odgada,

Ani si¢ kiedy $§mié odezwaé stowy,

Spodlonym ~ tworom Bdg omdéwik

; mowy.
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Pan Brzezan huczne wydaje biesiady.
Oto go latwo rozeznac za siolem,
W zlocistéj szacie , ale bardzo bladys;
‘Wydaje troski zachmurzoném czolem.
Moze biesiada cierpienia ukoi? ‘
Juz od tygodnia szlachte sprasza, poi.

Dzisiaj naczole pozbyt zwykléj dumy.
Juz raz dziesiaty zagrzmialy wiwaty,
Wesoléj szlachty ozwaly sie tlumy,
Wesolym gwarem zabrzmialy komnaty ;
Juz wino slabsze zwycieza rozumy,
Dosé jedndj iskry, wnet ogien wybu-

cha.
Pan Brzezan méwi — Szlachta wstaje,
siucha,

»Bracia na chwile uciszeie te gwary,
Shuchajcie pilnie — a ja w krétkiém
slowie '
‘Wyjawie powéd , wyloig¢ zamiary,
A potém kazdy swe zdanie wypowie,

»Stuchajcie! szlacheic obrazil mie
podly,
Szedlem do kréla, nie blagalem laski.
Wnet sprawe dlugie it;(}]ukta wywio-
; diy;
I jam byt winien! winien byl Sie-
niawski !
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I oko w oko, przed krola ohliczem,

‘Widzialem wroga, unic prozno przy-
chodzii ;

Krol go pochwalit, pochwalil, nagro-
dzil,

Nie spojrzal na munie i odprawil z ni-
czém.

»Nasz dumny Stefan do czegoz on
/nnm/a"

Smmlwby wladaé jak Niemieckie x
‘Wiszak nasze panstwo to 0'0lydm

wieza,
Z tysiacznych kolumn skiada sie i
wiazes;

Niechaj si¢ jedna usunie kolumna
Gmach caly runie, caly sie rozprzeze;
Jasie usung ! — niech mic grom dosieze,
Gmach caly runie, dla mnie tylko
trumnal...

»Hej! Szlachta znacie Bieleckiego

Jana?

Dawniéj w niewoli gnil u Bisurmana,

A dzi$ sie z pany w jednymstawirzedzie,

Jak krél udzielny w darowanéj grze-
dzie.

A kiedy zamki wala sie pod gromem,

On podparl domu walace si¢ Sciany,



1 tak spokojny miedzy niémi iyje,

1 tak szezesliwy, ze nad jego domem,

Co wiosny bocian nowe gniazdo wije.

Lecz dzisiaj ptaka ja wyplosze z gnia-
zda,

Jekiem i dymem, iskrami plomieni.

Bracia! noe widna! = niedaleka jazda!

Slyszalem, dzisiaj Bielecki sie zeni;

Nim wréci, niech mi Bég tak dopo-
moze,

Dom zrzuee, spale, grunt domu za-
orze «

Miodem i winem i uezts zagrzany,
Tlum szlachly powstal z ochotnym o-

klaskiem,
I tam widzialby$é jakim cudnym bla-
skiem,

Migaly w tlumie drogie axamity,

Zlociste pasy i jasne zupany,

Jak sie wahaly brylantowe kity,

1 oko émily réznobarwne krasy:

Blask chyba réwny, gdy w przedpo-

fopowe

‘(Vicher nowego $wiata zbladzi lasy,

Gdy az do ziemi nachyli drzew glowe,

Gdy sie zmieszaja wszystkie barwy
oo boréow;

Liscie i kwiaty plyna jak potoki,
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Zachwyea oczy cudna gra kolordw,
Szum razem mily, straszny, i gleboki,

Pali sie szlachta, juz dosiadla koni,
Pieszym pan Brzezan rozdaje rumaki.
Juz most zwodowy pod kopyly dzwoni,
Daléj! na pola przez ubite szlaki.
Wino zagrzewa, zemsta poapmch radzi,
Jui pOJCCllﬁll... Niech ich Bég pro-

wadzi.

IL.
WESELE.

‘W Brzezan miasteczku, w kosciele
u Fary

Jagnieje oltarz — poteine organy
Wistrzasaja pelne grobow cow filary,
Po lawkach jasne migaja lupanv'
Tam pozidlknialy xiag pargamin stary,
A owdzie stoczek zlotem malowany:
Oltarz upstrzony woskowemi kwiaty,
Sluiba rozwija kobierzec bogaty.

Swaty i druzhy wystﬂplh strojno,
I mloda pm"m przysiegi powtarza.
Z otwarlém czolem, = Jan Bielecki
zbrojno,
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W. husarskiéj zbroi, w misiurce ze
stali,
Jako do bitwy stanal do oltarza,
Patrzy na mloda a wzrok mu sie pali.
Przy meskiéj piersi gdzie zelazo lsnilo
0d Iubéj w milym dany upominku
Skianial sie bukiet z rézy i barwinku,
I drzal listkami, tak mu serce bilo,
Tak silnie piersi wstrzasaly pukle-
rzem...
A daléj, swaty za mlodym rycerzem,
A daléj, bracia husary, pancerni,
A daléj, sluzba w wiclkiém stoi kole,
Zbroja, od prostéj odrézniona czerni.
Pickny to widok gdy przed wrogéw
tlumem,
Rozwina skrzydla na barkach sokole,
1 jako ptaki glusza skrzydel szumem.

Lecz panna mioda jakie przystro-

jona!

Trudno weselne opisaé ubiory.

Slubna jéj szata byla w dwa kolory;

Blekitna barwa i$niaca jedna strona,

Bo takie hylo meza herbu pole;

A na mienionym jedwabiu lazurze,

Lénit sie herb, srebrne xieiyca pétkole,

Gwiazda, pad gwiazda heim o strusiém
pidrze,

14
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A druga strona sukni szkarlatowa,

1 herb dziewiey szyty na szkarlacie,

Srebrzyste strzemie 1 zlota podkmv:\.

l’lekna to szata, a przy takiéj szacie,

O jakie cudna gdy sie wstydem ploni!

Widne izy w oku, widne drzenie
dioni,

I cala postaé powiewna i drzaca,

Jéj énieine tono westchnieniem odtraca

T¢ mloda réie, co wpét wychylona,

Axamitnego dotknda sie tona.

Dla czegoz smutna?... Patrz na wod

lazurze

Kwiat sie przeglada w jeziora kry-
sztale ;

Choé chmury sloiica nie 7akrvid $wiatn.

Kwiat liscie zwiesza i kryje si¢ w fale;

Lilija wodna moze przeczué burze,

Kwiat czuje — Ona miala czucie kwiatu,

‘Wracaja ttumnie weselne orszaki,
Zagrali grajki, grzmia liczne wystrzaly;
I pochodmaml swiecili kozaki,

Noc 'g/‘ycowa widna jak dzien bialy.

»Stojcie |« zawolal pierwszy swat »prze-
de mna,

Nie widze domu ... Janie wszak tn
droga

Do twojéj chaty ? ha! edz to. dla Boga
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Czy dom tw¢j zniknat? czy mi woezach
ciemno ?
‘Wiesniak ostatniéj miedzy deorywa. . .«

Kiedy to moéwit — przybiegi jeden,
drugi,

Patrza, nie wierza — sam Jan staje,
shucha,

Blednieje — nagle z thumu si¢ wyrywa;
A w tlamie byla cichesé straszna, glu-
cha,

Whkrétee Jan wréeil — predko jak
blysk gromu,
Stanal przed Zona oblakany, blady.
Na jego szatach widaé krwawe $lady...
»Anno« rzekl »Anno! wracaj! — nié-
mam domu !
Nie wroce z toba, obelga dotkliwa !
Zniéstbym nieszcze$cie, leez nie znio-
s¢ sromu.
Juz mnie domowe szezescie nie omami,
Wraecaj o Anno! ty bedziesz szeze-
sliwa, >
W twojém objeciu zalalbym sie 1zami.
Ja nie mam domu!...« ~ Zadrzal —
2 i spial konia.
I jak wiate szybko polecial przez hlo-
nia,
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Nazajutrz rano pochowali w grobie
Siarca, co oral grunt ostatniéj miedzy,

Bielecki zniknal — zZadnéj o nim
wiedzy,
A po nim zZona chodzila w zZalobie,
Jéj serce straszne skolataly ciosy,
Po $nie wesela zostal placz — pier-
scionek.

Nazajutrz rano, skoro spadly rosy,
Gdzie byl dom Jana, samotny skowro-
nek,
Wzlecial nad skiby przeoranéj roli,
Nucace piosenke smutku i niedoli,

III.
BAL MASKOWTY.

Oto ubogie szlacheckie komnaty,

Skromne Jdk niegdy§ naszych przod-
kow zyeie,

¢ ‘iany drewniane, po Scianach obicie,

W réine obrazy, w réine chinskie
kwiaty.

Straszne jak mary, ktére roi dziécie,

Z ram poczerniale patrza antenaty.
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A przed obrazem jedna lampa plonie,
Gdzie Matka Boska w gwiazdzistsj ko-
ronie.

Noc nadchodzila, mrok zapadal szary ;
Lecz budza cisze wieczornéj godziny,
Glosném wahadlem po écianach zegary.
A na dziedzinien lipy i osiny
Szumialy smutnie — i gdzies miedzy
5 szpary
Swiérszez sie odzywal — I pies siréz

rodziny,
U wrét podwérza nieraz sie odwola,
Na pséw szezekanic z pobliskiego siola,

Siedziala Anna, przy niéj Ojciec stary
Otwicra Swietych powaine zywoty,
I ezyta glosno, a spokojnoéé wiary
Jak dészez wiosenny krzepi bujna niwe,
Zamienia rospacz w nczucie tesknoty,
1 izy zamienia w placze nieszkodliwe:
Jako placz dziecka, kiedy roskwilone
Sciga za matka, chwyta za kraj szaty,

Wiém . zaszezekaly brytany  zbu-
¥ dzoune,
I nagle drzwi si¢ otwatly komnaty.
Wszedt maly karzet — ezapke mial
na glowie,

14~
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Brzmigea dzwonkami, obszyla w ga-
lony,

I rzekl: »Niech bedzie Chrystus po-
chwalony !«

— »Na wieki wiekowe« starzec mu od-
powie.

A karzel znowu nisko schylil glowy,

I rzeklt »Sieniawski, Pan mdj na Brze-
zanach,

Dzi$§ mnie posyla po paniach i panach,

Jutro was prosi na swdj bal maskowy,

Jutro do zamku tlum si¢ wielki $ciaga,

A wszyscy w dziwne przybrani ma-
szkary.» —

— »Ha! preez mi z oczu!< Krzyknatl
Czesnik stary,

»Precz! pan twdj z nedzy, z lez na-
szych uraga!

Precz! bo na Boga«... Leez nie skoi-
czyl mowy,

Upadl na krzeslo i zdiety niemoca,

Juz gniewu swego nie mégi wywrzéé
slowy...

Byla to straszna chwila przed pdél-
noca,

W okolo slychaé¢ noenych kuréw pianie,

I psy szezekaly co wrot chaty strzegly.

Znagla zadrzaly ebrazy na Scianie,
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Znéw sie drzwi domu na Scieiaj ro-
zbiegly :

‘Wiszedl blady czlowiek — lecz na po-
witanie

Jak zwykle Boga imienia nie chwalil;

I opatrzone w pieczeé zawiniecie,

Zlozyl na stole i sam si¢ oddalil,

»0 eérko! eorko! to Jana pieczeeie !«

‘Wykrzyknat starzec, wosk roziamal
kruchy,

I znalazt slowa: »Anno! badz na
balu... «

A daléj szaty z tureckiego szalu,

Wielkie ze zlota ulane laneuchy,

Brylanty lsniace jak gwiazdy w noc
ciemna,

Periy daleko lowione w Basorze.

Anna spojrzala i zbladla »O! Boie

Zmniluj si¢ nad nim — zmiluj sie na-
demna,.«

Jak cudny obraz oczom sie odkrywa!
Czy Zygmunt z grobu wstaje, tron za-
: siada?
Czy 2néw z ‘Wenecyi, co po morzu
plywa,
Do Polski wnosi karnawalu $wieta?, .,
Odkad Batory slawna Polska wlﬁda,
Polak si¢ bije, zabaw nie pamieta.
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Snem mu si¢ zdaja te $wieine Brzezany.

Oto sa zlote Krakowskie komnaty,

Podobue ksztaltem, zloconémi Seiany,

Strojne w atlasy i drogie blawaty.

Oto jest zgraja Krolewska barwiona,

Szaty ma cudne, dorobione twarze;

Weszli na sale... Ale gdziez jest
Bona?

Moze trucizne podaje Barbarze? ...

Snuja sie thumem, pomicdzy kolumny,
Ujrzysz tu wszystkie zwyczaje, narody,
Patrz! oto ‘piérem blyska hiszpan

dunmny,
Nadto powainy, chociaz jeszeze mlody ;
Krzyz ma na piersiach, jak obronca
wiary
Krzyz ma na piersiach i szable szla-
cheica;
A w reku jego drza strony gitary.

Patrz! ofo w czarnéj zaslonie dzie-
wica, ‘
Z rézanym wiankiem, a przy niéj mlo-
dzieniec.
Oboje widaé z wysokiego stanu;
Ona zbiérala w Neapolu wieniee,
On si¢ urodzit w Rzymie Oceanu, *)

*) Weuecya,
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A piesni majtkéw i szum cichéj fali,
Ukolysaly umysl jeszeze mlody ;

I rzucil §lubny piericionek do wody,
Poslubil morze i jak Tas si¢ zali.

Lecz w jedna strone zbiegl sie tlum
balowy;

Dziwna tam maska! dziwne jéj ubiory!

Kaszmirska szata w cudne szyia wzory,
Od szaty bije blask dyamentowy,

We wlosach tona przepaski z korali.....

Woet si¢ rozlega szmer wielki po

sali,

Kto jest ta maska?., Sam krél nasz
Batory

Niéma tak wielkich brylantéw w Kra-
kowie,

W skarbeu krélewskim... Kto jest
ta dziewica?..

Préina ciekawosé, pod maska jéj lica,

Auni si¢ slowem wydala w rozmovwie,

1V,
ZEMST A,
Zgielkiem i wrzaskiem zabrzmialy
komnaty,
Glogna to radosé, lecz radosé nie
SZCZEra ;
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r

Smiéch slychaé¢!... s$miéch to wymu-
szony Swiata

Na bladych licach nigdy nie umiéra,

Smiech ten jasnieje jako kwiaty z plo-
tna,

K(érémi biyszezy biesiadnika glowa;

Ich posta¢ wiecznie, wiecznie jedna-
kowa,

‘Wiecznie bez czucia, choé piekna,
lecz smutna,

Nigdy nie zyly i w nieba blekicie

Nie odnlchm-}v — 1 nigdy nie zwiedna.

Lecz ktéiby przeniést takich kwiatéw
iycie,

Nad jedna chwile roskoszy — choé
biedna?

Pan Brzezan smutny, milezacy, po-

nury,

Porzucil tlumu réinobarwne fale;

Szedl do komnaty gdzie ciemne mar-
mury,

I wodotryski wychtadzaly sale.

Okna posepne gotyckiéj struktury ;

Przez okna xieiyc pelnym blaskiem
pada,

Cisnag sie krzewy kwitnace jasminu,

W okelo stoly z marmuru, bursztynu;

A z ram ziocon)th nie jedna iwarz

blada




Ktoréj wiekami $ciemnialy kolory,

Twarz przodkéw patrzy, smutna, nie-
riuchoma.

Chodzil Starosta, krok niepewny, skory,

Za nim si¢ cienie kladly od xiezyca;

A gdy na niebo podniést blade lica

Na twarzy byla zgryzota widoma.

W tlumie biesiadnym nowe slychaé

wrzaski ;

I zbiegl Starosta do sali biesiady,

Zawolat pazia, pomieszany, blady.

— »Paziu! mdj! Paziu! co znacza te
maski ?

Prawie polowe zajeli komnaty,

Czola zakryte i tatarskie szaty. ..«

— »0 Panie! twojéj bojazni nie dziele,

To jakas szlachta zjechala kulikiem.« —

— »Nie sa to,paziu! nie sa przyjaciele!

Szlachta by zaraz wpadla z hukiem,
krzykiem,

Zarazby pelne oblegla szklannice,

A oni mileza, kryja tajemnice. ..

Paziu, wybiegnij przez drzwi boczne

= sali,

Niechaj odiwierny... Lecz ¢z to?
O Boze!

Zwodowa wicza i zamek sie pali!

O zdrada! Bracia kto mi dopomoze?

Mieezmdjizbroja! predzéj paziu mlody,«
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Jnz nie czas,... Zewszad tiumne po-

gan \’Vl‘(lg'],

Biegna przez = wiclkie marmurowe
wschody ;

Trupami sali zawalili progi,

Ognie pozaru zazegli na gody.

Lecz kt6z na czele roznieea pozogi?

Ktéz ttamy pogan prowadzi do boju?

Jestie ich wodzem? basza ? atamanem ?

Jakis mlodzienice w muzulmanskim
stroju,

Czolo zlocistym przyslonil turbanem,

I wiare zlotym xiezycem naznaczyl,

Leci na ezele i sluzbe pomija,

Nikogo dotad uderzyc nie raczyl,

Miecz jego w pochwach; on wzrokiem
zabija.

Juz wpadl do sali, zaraz za nim
w §lady,

Straszny wiatr zawyl na §ciany zam-

& kowe,

Swiatla zadrzaly, zgasly, tylko blady

Swiecit sie promien lamp w alaba-
strowe

Ukrytych glazy... Wpadt jak $mierci
mara,

I wejscie mnoga warta zabespiecza. ..

Pan Brzezan z miecczem stal w obee

Tatara, ..
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Tecz patrzeie! patrzcie! Tatar debyl
miecza
Pairzeie! o zgroza! to miecz dobrze
znany !
Nad emalii zaé¢mionym lazurem,
Obraz Najs széj Panny malowany,
I obraz krzyza—pod krzyzem, na dole,
Herb, jakby srebrne xieiyea pélkole
I gwiazda, nad nia helm ze strusim
pidrem,

Blysnely szabli obrazy $wiecone,
I padt Starosta na twarde granity,
Zasmial sie Tatar, $miéchem obudzone
Zabrzmialo echo... Byl to jek kobiéty.

Byla to maska nieznana nikomu
Ktéra brylantéw moc wielka pokrywa,
Smiéch uslyszala i jakby od gromu,
Zadrzala, padia na glaz jak niezywas
A Tatar przybiegl i padi na kolana,
Cuei ja, wezly $¢iésnione rozrywas
Twarz jego byla straszna, oblakana,
Chwycit ja w dionie, unosil przez

ganki,
Ona jak martwa byla w jego dloni;
Z glowy réiane pospadaly wianki,
I wlos® sig rozwiat, pelny stodkiéj
woni,
Rozwiany splywal ai do stop Tatara.
A strasznie blada byla twarz dziewicy.
15
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Budzi si¢ — gdziez jest? w zamkoe
kowéj kaplicy,
A przed nia postaé jak przeszlosei
mara,
aszno i ciemno,
¥ écat Loseiola.
— »Tyz to moJ luby? tyz to jestes ze
mna ?
Zaklinam ciebie zdéjm zawoje z glowy!
Niech cie obacze —rysy twego czola.. .«
I zdial Bielecki turban muglinowy
Anna spojrzala, ipadia omdlona,
Znéw po niéj iycia rozlaly sie slady,
I znéw po chwili ciezko puchnd/om,
Rzekla: »O luby! fak straszny! tak
blady!...«
— »Cha! blady?« przerwal ryecerz z dzi-
kim sSmiéchem.
»Wiszak zdradzam!...« zamilkl — lecz
ostatnie slowo,
Trzykrotnie glosném powtérzone echem,
Przerwalo cisze kosciola grobowa.
A rycerz méwit: »Tak! “twarz moja
hlada!
Z innam cie twarza w czas szezesliwy
wital,
Ja 7dradmm thedez Jjak réza roskmtal ?
Na mojém czole napisano — zdrada.
Kraj caly we krwi... Waznie$ na xie-
zyc oczy,

I)olmla bylo i str



Patrz na te okna, na szkle malowidla.
Gdy blysnie sloiice 6w aniol rostoczy,
Roézane lica, a srebrzyste skrzydla;
Lecz szklisty obraz przejety xiezycem,
Teraz do lekkiéj widm pmmbnv larwy ;
Ciemniejszém patrzy i niepewném hcem,
Smuing ma postaé, obumarle barwy:
Inny jest ezlowiek gdy o szezeseiu ma-

YLY,

Lecz gdy te same, wzniosle, pickne
rySy

Oswidel nieszezesé lampa? od téj twa-
rzy

Weselsze béda grobowe uprysv
O! luba moja, poco te rozmowy?
Imba! chodz zamna wiesé zvme tula-
czy!
Chodz za wygnancem potepiondj glowy !
Na twojém Yonie dozyje siwizny,
Siwizny mna,,cm:‘r, u‘r'u!v i rospaczy.«
— »Moj Ojciec! —« Ojciec?.. Ojciec
przekinie ciebie!
Ity sie lckasz?,. Przeklnie! i coz
Znaczy
Przeklenstwo Ojea, braei, lub oj-
: czyny?. ..
Chodz w kraj daleki, {am bedziesz
jak w niebie,
Znajdziesz tam laki, gmachy, \\ouuc
(7"“]‘4‘7
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Sa  ludzie =~ Wwszysey przyjaciolmi
mémi,

Jest wszystko! luba ezegoz tam nie-
staje?

Luba! jest wszystko! wszystko! précz
téj ziemi,

v

KOSCIOL WIEJSKI.

Byla to cerkiew, z modrzewin jéj
sciany,

Jui pochylone-wsparte na podpory;

Promieniem slonca blyszezal dach bla-
szany ;

Stonice wzierajae przez te szyby drzace, - |

Roine juz na nich wybilo kolory.

Nad cerkwia rosly trzy brzozy pla-
ezace,

Krzyz sie przegladal przez ich szezyt
wyniosly ;

Na progu zebrak pacierze powtarza.

W okolo ementarz kwiatami zarvosly,

I wiejskie groby blyszczay wiréd emen-

tarza.
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13

Daleko slychaé wiejski dzwon ko-
$ecielny.
Zadzwonil, zewszad lud spieszy przez
pola.
Bylo to &wicto, byl to dziei nie-
dzielny,
zieleni .,1\ rola.
roily w kwiaty,
dziei do spiewn go-
vazg

Dzis plug spoezyy
Dziewice oltarz p
Zabrzmiala ml

towa
adz ze msza pochy
raz p'cs.l liuu I

Wyszedl xi
Tiami sig ¢
men.a i

h’iv' ledv dzwoenelk jel
Niekiedy starzec \xc(..m m"‘:;',a 4
S“ iergoca W réble 1

Pierszehnie jaskélka i

DMsza sie skogezyla. — Otfo w ni-
skie progi,
Jacy$ wedrowce weszli do kosciola.
Jeden padl na tw -arz, calowal podlogi,
Dlugl ponnry . nie uchylil ezola.
xdy si¢ przypadkiem pv\su‘a odkryl,
stréj drogi
Blysnal z pod plaszcza i twarz nie we-
sola.

15%
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Bali sie zasias¢ wlawki, lub nie $mieli,
Oba pokernie przy progu staneli.

Xiadz{modly skoniezyl, mszal bogaty

ziozyl,

Teraz zaczyna mowié Boskie slowo. —

»0! Bracia! dzieci! i tegozem dozyl?

Ja stary wiekiem z ubielona glowa,

Ze kiedy nieraz osladzalem troski;

Dzi$ zal pod streche niose w Boiém
slowie.

Tu niegdys$ siadal— oto lawka pusta,

Nasz pan, Bielecki, niegdy$ pan téj
wioski. :

Zdradzit kraj, wiare, Xiadz Prymas
w Krakowie,

Wyklat go, klatwe na me przestal |
usta.

Raz go ostatni bez klatwy wspominam,

Médlecie sie! ja sie bede modlil z wa-
mi.... ’

A teram Bracia! dzieci! ja przekli-
nam!.. .« i

Zachwial sie starzee i zalal sie lzami,

Zabrzmialo amen — leez amen zaloby, |

Jakie niechetne? diwigkiem ledwo
iywe.

Potém si¢ wzniosly 1kania zalobliwe,

Jakby w dzien sadu otwarly sie groby:.




Ale zaledwo podnidslo sie tkanie,
Zaledwo doszlo przed oblicze Boga,
U progu nowy zgielk i zamigszanie,
Jeden z wedrowedw co stali u proga,
Zadrzat i upadl bez czucia na glazy;
Drugi za$ drzaey i blady straszliwie,
Klakl nad nim, ciche przemawial wyrazy,
Twarz towarzysza ukrywal troskliwie.

Xiadz na ratunek spieszyl od oltarza.
Zaraz na cmentarz niesiono wedrowea,
1 tam na zimnym kamieniu grobowea,
Klada martwego wéréd kwiatéw emen-
tarza,

Cieniem $wiezosci okryly go drzewa,

Cieniem co groby kwitnace okrywa;

‘Wiatr go ochlodzil co w grobach po-
wiewa s

Z pomoca pasterz troskliwy przybywa,

Spojrzal i zadrzal. .. jakby blaskiem
gromu

Twarz go ta razi — twarz blada, nie-
Zywa:

I rzekl: »>Wyklety!... my idimy do
domu!...«

Whet sie oddalil thum kosciola wierny,

A xiadz wychodzil za kmieciéw “gro-
mada ;

We wrotach stanal, twarz odwrdcit
blada,
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I rzekt powainie : »Bég fest milosier 'ny ! 3
A jego litosé, liczniejsza nad ziarna
Morskiego lm::!su, i glebsza nad meo-

i
LS
Iza,«

Jeden z wedrowedw wa} wsréd mo-
git loza;
Oto z drugiego spadla szata cz zarna,
1 twarz oul\n.a.... rzobr}gl to dzie-
wica!
To Anna! z ust jéj nie x.nm:m slowa
Czy brak w niéj czucia? ho sucha fre.
nica;
Twarz niernchoma — jakby marmu-
rowa,
A w aczach ogicnt goraczki sie pali,
Jeszeze na czole m:a!:: zwiedle kv
I brylantami o$wiecone szaty;
We wiosach jasne i)rwpasm z korali

»G! méj najmilszy I« rzekla »o! maoj
drogi!
Jestesmy sami — jl % jestedmy sami!
Ty$ na mogile usnal — a w te progi
Umarli w chodza i $pia pod g'rnhnml. —
Ty milezysz? luby! odpowiedz mi
Izami!. . «
Nagle vpﬂ'l"'n.-l 1 kry ‘knela srodze,
Potém nan kw iaty rzucila wonnémi -

i
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»Luby nie zasniesz na rozstajnéj dro-
dze,
Sama w$wieconéj pochowam cie ziemi.«

Rzekla; krzyi jeden wyrwala z mo-
) o o .
gity ;
Kopie grobowiee wiéréd $widiéi dar-
I g

niny,
Leez coraz slabsza, ecoraz mdleja si-
Iy i

I cicho smutne plynely godziny,

Zachéd ozlocit stonca blask jaskrawy,

Brzozy po grobach dlugie kladly cienie,

‘Wounéj czeremehy orzezwialo tehnie-
nie,

Szumialy wzniosle po groboweach
trawy ;

Leecz coraz bardziéj ciemnicja kolory,

I przez 1i$¢ brzozy, xigiye zapio-
niony

Topit sie we mglach, w rézne ksztaly,
VZOIY,

Lica wysrebrzal — a nocne zaslony

Okryly cerkiew i groby cmentarza.

Jui ciemno... Aunna sama jedna
W nocy,
Do drzwi cerkiewnych stukanie po-
& wtarza;
Nieszezesna Boskidj wzywala pomocy.
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Widna jéj pmtav przy blasku miesiaca,
Jak mgly ulotudj srebrzyste obrazy.
Bije we wrota coraz slabsza dionia,
Smutne sie echo o greby l'Owh‘\!td,
Lecz echo coraz stabsze niosto razy

I coraz slabsze — nikly — jako w Hl;'m
Tonace modly — jako spiew daleki..
Dziewica blada', na kamiennym ]n'ugu,
Usnela — moze usneia na wieki....

I cicho! niéchaj glos piesni silu-

miony,

Nie budzi ciszy w wieczorndj godzinie;

Calego $wiata edy sie odgtos splynie,

Tworzy te <isze co ziemie oslania;

Lecz my$l gleboko zadumana siyszy,

Jak wdues daleko, brzmig pogrzebow
dzw ony

Jeki rospaczy i wrzawa w esola,

I ptaez bolesci i $Smiéch ()bldkmuﬂ,

I wszystko mozna rozréinic w iéj
ciszy,

Sluchem aniola i mysla aniola.




Riloda dziewica 'dzis w klasztornym
murze,

Bogu na cale poswiccona zycies

Gdy odrzucala §widze wianku réze,

Tizy z picknych oezn plynely obficie;

Gdy pod calunem legia na marmurze,

Ustalo prawie drzace serca bicie;

¥izy juz nie plyna, leez bladosé stra-
szliwa,

Jak wehwile $mierci jéj lica pokrywa.

Juz mrok zapadal, jui wieezorne
chiody,
Wrécily niebu barwy lazurowe.
Przed krzyzowémi kryjac sie narody,
Stonce skwarami utrudzona glowe
Chowalo w morza Baltyckiego wody :
Lecz nim sie skrylo w fale bursaty-
nowe,
Zajrzalo w gmachu zasepione skrzydla,
Przez szyb koscielnych ciemne malo-
widla.
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Juz lud ze $wietyeh wychodzi podwoi,
Skotiezone boskich tajemnic ofiary.
Czemuz ten rycerz mornchmn) stoi,

O marmurowe oparty filary?
Twarzy nie widaé¢ — ale znaé ze zbroli,

Ze to obroiica chrzescianskiéj wiary.

Lecz w noc tak péing czegoir jeszcze
czéka

Gdy wszysey wyszli on odejscie zwleka,

Stat nieruchomy, jako posag glazn
Co strzeze grob6w zimnego marmuru.
Tam cos mignelo? — nie, to blysk

obrazu,
Co tak po;}om odbija od murn.
Jaki§ szmer slychaé? — to odglos
wyrazu
Cichéj modlitwy, przyniesiony z chéru.
A rycerz zadrzal — to moze ze strachu ?
‘W tak ciemna pore! w fak posepnym
gmachu!

Juz xieiyc wstapil na niebieskie
smugi,
I patrzat w eciche klasztoru ustronie.
‘Wychodzi rycerz — z rycerzem kto$
drugi ;
Oba skoczyli z pospiechem na konie;

Pewnie mial giermka, pazia do postugi;

a

@ ey
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Lecz czemuz pedza tak spiesztiie przez
bionie?

Czemuz tak predio z bitéj zeszli drogi,

Biorac sie w lasy i dzikie odlogi?

Z poczatku zadnéj nie wiedli roz-
mowy 3
Starszy ostroga zachecal rumaka
A potém nagle gniew gorikiémi stowy,
‘Wyrwat sie z piersi goraeéj krzyzaka:
»Z radosném sercem jam rzuci¢ go-

towy,
Kraj ten przeklety, chcialbym lotem
: ptaka ‘
Z miejse tyeh ulecie¢, kedy mojéj
glowie,

Groza, tajemnych wyrokow sedziowie.

»Lubie zakonu turnieje; gonitwy;
Ale nic znosze szpiegéw fajnéj sprawy i
Od nich uciekamn Ww kraje dazikiéj

Litwy 3
Lasy mi stodsze nad ciagle obawy.
Jagielo 7z bratem toézac krwawe bitwy,
rzyzwal nas w swoje odlegle dzie-

. FZAWY,
duz zamek Trocki do niego naleiy,

tam krzyzackich osadzil rycerzy.

16
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»Tam ja nad bra¢mi zakonu prze-

wodze,

Sledze Litwinow i spraszam biesiady ;

A ufny w silnéj i lieznéj zalodze,

Wrogéw choé licznych nie lekam sie
zdrady;

I sad co trzymal mych czynnosei wodze

Pusci¢ je musiat i stracil ich slady.

W Litwie podstepem zdraduym nie
otoezy,

‘W_Litwie nie dojrzy, choé ma bysire
oczy.,

»Oto krzyiackie zniknely Lmvlnrv
I b}vszuv]\mnwn szeroki przed nami'l«
Zaraz, sie w rzeke rzucil rumak skory,
Parskal i piane mieszal z wéd pianami.
Na drugim brzegu czernily sie bory,
Srebrnémi noecy uwieniczone mgiami.
Xiezye posepny plonae na za rchodzie,
thglm sig shupem srebrzyl w Niemna

wodzie,

Nim je grom spali — nim ludzie wy-
tna,
Pickne sa bory, cudny las sosnowy!
Tysiaczne kwiaty w jego - glebiach
kwitna,
Wiatr taiemnicze prowadzi rOZMOwWYy :
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Tam dzwonki barwa blyszeza sig ble-
kitna,

Owdzie kobierce éeiele wrzos rozowy.

Przez takie bory zarosniete wrzosem,

Predkim tetnily kopyta odglosem.

‘W pospiechu szybko mijaja, rycerze,
Rozlegie Xiazat na Lidzie dziedziny,
Z wschodzaeem  sloficem witaly sie

wieie,
Cho¢ cien pod zamkiem zalegat deliny ;
Ze sloficem jezdzeéw migaly puklerze,
Stoicu nadbrzezne klanialy sie trzciny,
Nie jeden paczek przed sloncem ro-
skwita,
Blyszezy si¢ ziemia kwiatami okryta,

Lecz predko szybkie przemknely

rumaki.

Zynik! obraz Lidy jak senne marzenie,

Znéw ciemne bory zaroéla i krzaki,

1 jednostajne rumakéw tetnienie ;

Slonce przebieglszy lazurowe szlaki,

Jaz za Ponary chowalo promienie;

Juz cien na ziemie spuszezal sie po-
nary,

Gdy starszy Krzyzak wskazal zamka
mury.
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»Patrz! oto pyszna Kiejstutéw stolica,
To ich dzierzaw ¥, kedy zajrzysz okiem.

Nad zamkiem wieza — to pogan ka-
plica;

Tam miedzy gestym kadzidla ohlo-
kiem,

Boga piorunu szezerozlote lica,

Patrzq sie jasnym brylantowym wzro-
kiem.

‘Widzisz to wielkie biekitu pucetwmm,

To Trocki zamek! a to Trackie morze!

1L,
RYCERZ S.A‘Dé'W TAJEMNYCH.

Stokroé weselsze sa Malborga gma-
chy.
Niz te posepne Kiejstuta k(;mnatv,
Ani je srebrne rozjasniaja blachy,
Ani kobiercéw zloca jasne szaty.
Sala zamkowa jak ghiche wiezienie,

Wiatr po niéj szumi i wolno prze. !

wiewa,
Jéj glebie wieczne zalegaja cienie;
A setne z ziemi wybicglszy filary,
To sie zrastaja jak altany drzewa
To sie zngw dzielac na setne konary,
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‘Wspieraja réinie lamane sklepienie;

A okna ciete w gwiazd rozlicznych
WZOTY,

W dzien daja Swiatlo stabe jak o
swicie,

Inne okragle lsnia w teczy kolory,

Dzis okna, jutro strzelnice w potrzebie.

A jedno w sklepicn zasepionych szczy-
cie, :

Tak blyszczy zdala, jak miesiac na
niebie.

Choé noc gleboka, choé w tak po-
znéj ehwili,
Jeszeze sie lampa w ciemnym gmachu
pali;
I dwaj rycerze czuwaja na sali,
Dwaj, ktorzy wezoraj jeszcze z Prus
przybyli.
Starszy mial szyszak i pancerz stalowy,
1 plaszez szeroki z wizerunkiem krzyia;
A ile razy do $wiatla sie zbliza,
Na piersiach miga krzyz dyamentowy,
I miecz u boku obesieczuy, diugi.
Znam go! to Komtur zakonu krzyza-
kdw,
To mlody Hugo... Lecz kio jest ten
drugi ?
lle ¢ widocznych pozua¢ moglem zna-
; kow,

16*
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Nie mial on jeszeze ostrogi rycerza,

Ani swéj piersi kryl cieika kolezu 5

Ubiér mial pazia — leez pan mu sie
zwierza,

Pan z nim rozmawia nie tak jak ze
shuga,

Stowa Hugona skryte tajemnicze,

Czesto na pazia :,povhu.a oblicze.

Bo téi oblicze tak pickne, czar owine,

Npojwe.n(‘ pazia tak c'uie. dobitne,

I cezy jasne jak niebo blekitne,

CUmiy diugierzesy gdy nddmv\‘mm\nv,

Wilos jego splywa w zlociste pier-
Scienie,

Ale na twarzy smutek, zamyslenie,

Jakii to rycerz w te pore przybywa?

Czarng, mial $cisle zamknieta przy-
ibice,

I ezarny pancerz i naramiennice,
Olbrzymia postaé zelazo okn wa,
Schylil sie w chodzac pod wielkie filary,
Stanal w milezeniu i zalamal dlonie.
— »Czegos tu przyszedi ?« Rzekl Hugo

ponuro,
»Czys jest brat rycerz chrzescianskidj
wiary ?
Co mi przynosisz?« — »Twoja Smieré

Hue;muc bt
Czolo komtura okrylo sie chmura,




I rzekl do siebie: »Wybadaé go mu-
SZ€ ...

Twa mowa, bracie, S$miercia, mi za-
graza?

Czylis§ gdzie widzial Bodelszawingu
grusze ?

Czyli z Saudkirchen po“‘r'lms.l cnen-

tarza?« 1)
Na te nazwiska rycerz spuscil dlonie,
I milezac, tylko dwakroé "'iqu sklo-

Pietegnowany troskliwie w wazomc,

W oknach zamkowych kwiat rézy sie
plonil. 2)

Aer\m'i go Hugo i rycetza bada;

A rycerz nnluy —mxlcmc wzigl kwiat
107y,

Uo piersi niesie i do ust pxnkhda

wolo Hagona pus\pun-J sie chmurzy,

1";‘ sty na lieu vumiefcun szkarlaty

Ale dn“ 0déw jeszeze nowych szuka.

— »Powiedz rycepzu ezyli$ jest bogaty ?

1) Pod gms?@ Bodelszwingn i na cmentarzu
Saudkirchen odbywaly si¢ wielkie sady nyhmukow
Cata powynza Yozmowa jest wy-
s Slnieniem znakow tajnych po ktorych sg-
ziowie ukrytych zbrodai, )a" dzisiejsi wolio-
mularze, poznawali si¢ pmm(uy s0bg.

2) RoZa byta godtem trybunatow.
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Gdzie twoi bracia? gdzie twoja ro-

dzina 2«
— »Bogactwem mojém jedna zlota
sztuka,
Bogactwem mojém sa trzy miary
winaj 1

A brat méj tutaj na mieczu wyryty :

‘W jednéj ma rece wienice z ro7 uwity,

A w drugiéj sztylet co w krwi wroga.
tonie.

Tacy rycerze sa braémi mojémi,

Taka rodzina jest w Czerwonéj ziemi, 2)

Czy dosyé na tém? ezy znasz mie Hu-
gonie?P«

Znasz mnie! i dom mdj i moja ro-

dzine,

Shichaj wiee krétkie sa, wyrokn slowa,

Zbrodnia spelniona i kara gotowa,

Znasz wielkosé zbrodni — umrzesz
za godzine!

A ty! co pazia poiyczasz ubioru,

Azeby kazié ludzi swietéj wiary;

1) Kaidy przyjety do bractwa tajnych Sedziow,
Powinien byt wkupié si¢ jedng z¥ota sztuka i trze.
ma miarami wina,

%) Tak nazywata sig Westfalia, gtowne ogni-
sko trybunatpw tajemnych, a nazwanie to wzigla
ed ezerwonego koloru swoich herbow,
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Tam skad przybylas, wracaj do kla-
sztoru,
Tam cie ezekaja wstyd, hanba i kary.«

‘Wyszedt, a Hugo jak ze snu sie

zhudzit,
»Czy slyszysz luba odglos jego kro-
kow?
Slyszysz! to posel okrnpnvch wyro-
kow !

On mi $mieré przyniost gdvm sie szcze-
Seiem tudzit,

O latwiéj! iat\ne] bylo skonaé wezora,

Dzis szezesliwszemu trudniéj umidraé.

Patrz! xi¢iye zaczal przez szyby prze-
umac,

Slyszysz jak sznmia tam fale jeziora;

kluw mie zegna , /0°’ua}a‘ muie fale,

A sen mdj jaki bedzie za godzing?. ..

Lecz préino! prézno! ja marnie nie
Z&‘lﬂ(.’

Mielizhby Zyciem zanqdzac zuchwale ?

Czekaj tuBlanko zostawiam w téj sali,

Ten plaszez, on w boju platalby mi
dlonie,

Ten helm z piérami z nadto kruchéj
stali,

1 miecz ten nadto lekki na ich glowy.

Wei moja luba i krzyz hnlanlo“y,

On dlugo! diugo blyszczal mi na lonie,
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Moze ei kiedy przypomni po zgonie..

Nie, ja 2yé bede, chee iyé moja luhn!

Wszak jam w Lrnmdum zhodowal
sie domie,

I nieraz slawy szukalem za domem ;

Mam mieez co zdziwia polakéw ogro-
mem ;

Mam zbroje ktoéréj stal tak twarda,
gruba,

Ze ja ielazo iadue nie przelomie,

Gdy sie tak Hungo na bo]e ustroi.

Nie wydra serea z pod zelaznéj zhroi,«

»Jest jeszeze inna ocalenia droga,
Moze w swiatyni pog anskiego Bnga.
Mozna sie ukryé w jéj lochach podzie-
mnyely

W kretyeh przechodach i kryiowkaeh
ciemnych;

Ta droga bardziéj pewna i osirdina,

Wzak zdrada, zdrady uchronié sig
mozina,«

To rzekl i wyszedl, Siraszna zbro-
Jje wklada,
W kitéréj juz mnieraz  wystepowal
w szranki;
Potém zbiegl szybke przez zakryte
ganki,

Do swiatyn Boga kiéry gromem wlada,
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Tu ogien Znieza dymny i ponury,
Cearne filaréw lamaly sie cienie.
Szedl rycerz ciemne przegladajac mury,
Moze w tych murach tajemme schro-

nienie,
Zbiegéw bespiecznie do . §witu za-
trzyma?

Leez przebog! zadrzal: kamienue bo-
Lyszeza,

Stojac w okolo §wieconego zgliszeza,

Zywémi w niego patrzaly oczyma.

IIL.
Z GO N.

Nadeszla straszna godzina wyroku.

Znéw wszedl do sali msciciel  tajnyeh
zbrodni,

Wizedl pod filary i zatrzymal kroku...

Przy éwietle blado tlejacéj pochodni,

Na dloni rycerz oparty spoczywa,

Ofiara §mierci. — Znany plaszez kom-
tura,

Z posepnym krzyzem na barkach mu
splywa ;

Na helmie znane kolysza sie pidra,

I dobrze znany krzyz ma piersiach
miga,

T dobrze znany miecz u jego hoku.
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Leez c7y111, mestwo tak prodkn ostyga?

Hugo 6w $mialy, meiny przed go-
) dzina,

A teraz bml(‘l ci leka si¢ widoku?

Dla czegoz kryje Tica w obie dlonie.

Czy izy zaslania co po twarzy phna"

Cicho$é ponura — »Czy$ zotéw Hu-
y‘nme?

Biada c¢i! milezysz 2« Blysnal zamach
stali.

Krzyiak sie dingo nad trupem nie
bawil,

Sztylet mu w piersiach rozdartych zo-
stawil,

Spojrzal i zwolna wyszedl z krwawdj
sali,

Leecz przebog! drzwi sie otwarly
zarazem,
‘Wiszedl mlody rycerz. To on! Hugo
mlody!
Caly hartowném odziany ielazem,
Mestwem miodziencze plnm,ly jagody.
Wiszedl, spojrzat bystro: >Blanko !
Blanko droga!
Poco ten ubior? te piéra? ta zhro;a.
Czemu tak milezysz? Aeh na milo$é
Boga
Odpowiédz slewo? droga! “luba moja
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Odpowiédz stowe! przehdg twarz jak

sina?
Jéj dlon jak zimna! i szklisty blask
oka!
I sztylet w piersiach! Wiee bila go-
dzina!
On byl tu!...« Zamilkl tak bolesé gle~
: boka,

I Zal tak ciezki jego serce $cisnal,

Piersi pracuja jak wzburzone fale;

Na chwile w oczach plomieni zemsty
biysnal,

Lecz go zgasily nowe lzy i Zale.

»Moze. myslala Blanka nieszeze-

% sliwa;
Ze mnie swym zgonem od zgonu za.
chowa?

| Nie, kiedy szezescia zerwane ogniwa

1

a mam zy¢? luba badi zdrowa, badz
zdrowa l«

Xieiye nad rankiem srebrzyl zam-
ku wieze,
Niech on nam powie dalszy los Hu-
: gona,
zbOJeccy sadow znikneli rycerze,
Strasznym losem pana przerazona;
ala si¢ sluiba rozbiegla z wieczo-
Tasses
17
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Hugo juz nigdy nie postal w zakonie,

Gdziei sie wige podzial? niech powie-
dza, tonie!

Niech méwia Nimfy Trockiego jeziora!

Plakaly po nim — a gdy z nocy kon-
cem

Slofice promienna ukazalo glowe;

Dlugo w dzien jeszeze ich lzy brylan-
towe,

Na srebrnych lilijach lénily sie przed

sloncem,
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Zimorowice: Bartiomiej
Jozef.
, Ujrzatem swiatto , mowi on, w dzies
S. Bernarda r. 1597. na ulicy glinici-
skiéj. Rzebiarzem miejskim byt ojciec
¢ mial tu nie wiellie gospodarstwo, Zlqd
néedaleko wyzierat = miedzy shiw i jo-
bloni dworek Szymonowicza. Obyj mie-
ssezanie znali sie osobiscie, obaj sig
wszniesli zdolnosciq.  Tamten byl synem
miejskiego rajcy, ten mim sam zostat.
Tu si¢ rozchodzq ich drogi. Tamiten
koviczy nauki w Krokowie, bawi potem
na dworze moznych, wich towarsystiie,
dla ich poniekqd =abawy prsep¢dzajge
gycie, len sig czas diugi gospodarstwem
sajmuje, poiniéy sprawami miasta : dzieli
Jego przygody, przebywa kleski, od-
piera oblezenin i takowe opisuje.  Trzy
razy szed? pieszo do Czeslochowy, po
przebytem szczesliwie powielfrsu, pie-
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aiem za uratowane 2ycie dzickujge. W pa-
migtnem 1642, oblegeniu roztropnosc je-
&o i mestwo ratowaly miasto. Mocne
samitowanie domowych kqlow odzywa
sip czesto w jego pismach ; na nim osnu-
ty clharakter tworow jego. »Ustrosi ta,
mowi o ulicy gliniaiskicy, miléj sie do
mnie nad inne usmiecha, Ona widziala
maj wiek dziecinny , pielegnowata chio-
piecy , mlodzienczy pierwiasthami nauk
ksztalcita. Dym jéj swiecit mi w méj
mtodosci jasni¢j od najplomienistszych
ogniow; a dzis (1648.) poiarami jeds
ruskich nad miare sgeszesony, izy wy-
ciska. Dwiescie domow liczyto to przed-
miescie, teras w kupe popiotdw smienio-
ne, ledwie ma kilka chatek ; jo jednak
sapomniec 0 niém nie moge....*) Z 2o-
ng, kioréj zastubing Szymon opiewat,
2yl lat 24, i miat kilkoro dszieci. Ro-
dsice jéj byli wlascicielami czqsthi praed-
miescic Kalicza-gdra, sNa téf

*) Viri illustres,
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pryesolku, mowi, postawilem seszle-
go lata (1656.) dworek, gwoli wlasnéj
rozrywki, jako port mojéj starosci tut
doganigjacéj kresu. Czesto tu szukam
schronienia nie cheqe zatongc calkiem
w pospolitych sprawach, ¢ ne ustroniv
stodzg pracaq preyjemng spétecznéy tro-
ski goryeze.«.— Umart w poinéj staro-
Sei, kronike swojg do 7. 1633. docig-
gnawszy. Poetq znal go Szymon Zimor.
¢ lokim go czci w swoich Roxolankack,
poetq znali go wspolezesni i sam sie nim
kilkakrotnie mianuje. ¥y — Jego histo-
ryq miaste Lwowe pierwotny tytut Tri-
plex Leopolis wyitomaczyt Marcin Pi-
woeki we Lwowie 1835, Za 2ycia swego
wydat w Krakowie brate swego Szymo-
ne Roxolanki 1654. W lat zas 9 po
tém wydaniv, o w lat 34 po Smiercé Szy-
mona brata swego. wydal pod imieniem

*) Padfo mi piéro gorgonowego rumaka. Te-
mis przywalita je do barkow moich, a gdy Apol-
o porankowemi promienmi jak niemy posag

€mnona, mig razit, on mie wige brzmigcym,
4 tamta lotnym zrobita. Triplex Leopolis.

%
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tegos Sielanki nowe ruskie swo-
Jéj wiasnéj roboty w wieku podesztym
Jako zabylhi po wigkszéf czesci lat mto-
dych.  Powcznemu Burmistyzowi nie
sdato sig na czasie rozstawiac sig teras
sielankarzem. Nadto, mite mu byta
pamicc jego, czesc ich naleiata mu tre-
scig, jego wige imie poloiyl na nich,
sargezajaee im dobre pryjecie. Wszak-
2e nie myslat taic sie se swém imieniem
przed tymi, kEitbrymby na tém zaleiato
¢ w swoim Troistym Lwowie mdwige o
swéj sonie, dodaje: ~A chociad ten
pravdziwie ubolewa, ktiry ubolewa bes
Swiadka, swiadezq jednal moje sielanksi
przed Eilkunaslq laly na Swiat wydane,
w ktérych pod imieniem Pueumancyi ¢
Filorety Zyjacq opiewalem, a oplaki-
watem zmarty. Brat mdf w swoich Ro-
wolankack- Spiryncyng jo naxwat, na-
sladujac poety, ktdremu w serew Plau-
cya a w wierszu Korynna byte.«  —
Wszysthie 17 sielanek sq jednéj reki,
niemass ani jednéj kioraby zewnelrzng

9
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barwa lub tresciq inne pioro zdredzata.
Zachodzi miedzy nimi take tylko idini-
ea, jak miedzy wezesnemi a poiniejszé-
mi ptodami jednegos: pisarza.  Jakos
sam wspoming kilkakrotuie = niejakim
lekcewaseniem o rannychk tworach swo-
ich. Do takick licsyd moina 3. 10, 12.
¢ 1, p.

Barttomiéj Jozef mial poprzeduniliem
Szymonowicza ktorego cenit wysoce, §
Jak on skiadat swe pisma w dwich je-
sykach. Z jego zaletami prsejaf i wa-
dy, = ktorych sig = wolna obrzasal.
Damowe i obywatelskie zachody, cisne-
ty mu sig pod pioro. Z pod tuski =my-
Slexs greckich , ktoremi rozpoczyna swij
sawdd , wyslepuje coraz silniéj swoj-
czyzna, Mo on strung od poprzednika
niethnigla, < dzieje jéj = biegtosciq do-
tyka. Jeieli przy Szymonowiezu zosta~
Je clwata: se stworsyl polskq sielanke ;
Zimorowicz rosszersyf j¢j zakres i sro-
bit w swoim sposobie narodowq. Poezyg
rzeczywistosci jest jego pienie, Rozmuit-
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szy od poprzednika pomnoiy? snakomi-
cie szereg swojskich obrazdw, ktdre
tamten skqpo tylko i jakby od niechce-
nia nakrestit , ulonquwszy = resztq w
grecsyznie.  Sielanka tak jak w osta-
thu = pod pidra dwdech tych pisarséw
wychodzila, jest szacowném pieniem na-
rodowem. Potrzeba byto grubéj nie-
zdatnosci naslepcow, aby ja szrobic
mrzonkq wyssydzenia godnq, jakesmy
Ja poiniéj widzieli. —
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TRUZENICY.

Miloss. Leszko, Samujfo.
Leszko.
‘Witajze nasz cnotliwy Miloszu.
Mitoss.
Dla Boga!
A 7z kadieScie tu spadli?
Samujto.
Twa miluchna droga
Jako sic ma? potomstwo wiedzie sie
wam zdrowo ?
Mitoss.
Ta jakozkolwiek jeszcze, Pan Bég za-
bral owo.
Samugto.
A wam nic nie zostawil dla przyplodkun?
Mifosz.
Prawie
Z czworga ani jednego.
Les
l\u. bardzo laskawie
Obszedl sig z wami,




Mitossz.

Owszém gdy z swéj wiecznéj rady
Drobiazgi te wzial od nas, pewniej-
sze zaklady
Mamy litosci jego; bo fe eatery swice
Zawsze przed nim palajac, zawsze mn
rodzice
Smutne przypominaja : zehy za t¢ szko-

Abo raczéj zysk, dal im stokrotnal na-
grode.

Dobra rzecz z bujna memm, handlowaé,
méwicie,

Kiedy cokolwiek wrola nasienia wrzu-
cicie,

Odbierajac je potém snopami plennemi;

I my te catery ziarna zagrzebawszy
W ziemi,

Trzymamy nieomylnie o Boskiéj do-
broci,

Ze si¢ nam ta iScizna i z lichwa przy-
wroci.

Lessko.

Daj to, przeciec mem zdaniem po panu
bezplodnym

Politowania, dom jest zostawiony, go-

dnym.,
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Mitoss.

Tak pospolicie méwia ludzie wedle
ciala;

Lecz ze nam szlachetniejsza ezastka
si¢ dostala,

Skazeniu nie podlegla, nie jako by-
dleta,

SzczeSciem ostatniem mamy, rozmna-
zaé cieleta.

Ale w blegostawionéj wiecznosci zy-
Jjemy,

Do niéj, pokismy w ciele grzesznem,
wedrujemy.

Te od nas przepasé dzieli, srodkiem
ktoréj, z ocay

Osierocialych, Prut sie nie wesoly
toezy ;

Rzeka grzeska i metna, z placzéw

rzewnych owych,

I lamentéw zebrana gorzkich pogrze-
bowych.

Za nia, trzykroé szezesliwe leia rajskie
kraje,

Kedy dzien ani wiosna wieczna nie
ustajes

Gdzie z Barankiem niewinnym nasze
niewinieta

Odprawuja wesolo nieskonczone swig-
ta.
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Ze tedy dzicci nasze t¢ otchlan ‘prze-
brnety,

Ze u portu fortunnéj krainy stanely,

Ze i do mas raczeta swoje wyeig-
&),

I potem oblapi¢ nas niemi wole maja;

Nie lepicjie za niemi do wiecznosci
spieszy¢,

Nizeli tu na krétki z niemi sie ezas
cieszyé.

Ale dokadiem zabrnal? predko od wi-
tania

Do niespodziewanego przyszlo nam
kazania ;

Powiedzeiez mi, co za wiatr zagnal was
w te strony?

Samujto,

Dzien $wietemu Jurowi z dawna po-
swiecony,
Ktérego uroczystosé do swego obchodun
Pociaga geste kupy Ruskiego narodu,
Jedni si¢ truzyé¢, drudzy pokionié
R S Wiadyce,
Tusi ida' ogladaé krajéw tych stolice.
A my do ciebie zgola przyszli w na-
wiedziny
Driwujae sie, -czemuby pierwsze swe
dziedziny
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Porzueiwszy, nad samym trzech pagor-
kéw pyskiem

Usiadles? i stales si¢ swiatu dziwo-
wiskiem.

Mitosz,
Nie dla dziwow przenioslem tu gnia-
_zdo zaiste,
Lecz nie daleko majac kaciki ojczyste,
Tego miejsca sasiedzka bliskosé, wi-

: dok mily
Z polozeniem roskosznem do siebie
zwabily,
Wszak madrzy gospodarze, kedy sig
- funduja,
Zyznosé gruntu, i dobro¢ nieba upa-
truja,

Bo na tem wszystek czlowiek, aby

: w zdrowem ciele

Ducha powierzonego lat zatrzymat
: wiele,

Jac po prawdzie w pomiernym grontéw

: tych okole

Mam sadowing, ogréd, winnice, las,
pole,

Ale iz rok zupelny, ma gebe nie mala,

Nie wydotam intrata tuteczna jéj cala.

#13d jednak znaczna pomoc daja mi ja-

rzynki,
Owoce, winny dochéd iinne pgzyczynki $
1
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A nadewszystko miasto lezace pod bo-

kiem,
Nie tylko oczy karmi przyjemnym wi-
dokiem,

Lecz zbogatdj szafarnie rozmaite $pize,

1 potrzeby do iycia wydaje nam Swize,

Tam naprzod widzieé ranych kwiatkow
PIOI'“'()CHIV

Tiakocie jare, fruktow akomu-;ch no-
winy.

Znajdziesz zawsze na rynku chociaz
ez Jjarmarku,

‘Wiceéj “zywnosei, nizli w paniceym
folwarku:

Sa tam geste kurniki, zwierzynce go-
towe,

Sadze rybne, i wszystkie wygody sto-
towe,

Milsza mowia przechadzka nad mo-

rzem obszernem ;

Aegluwa przyJ(}mmopm przy pobrze-
Zu miernem.

‘Wigksza ezuje wygode najmniejsza
osada,

Ktora w sasiedztwie miastu g—lownenm
usiada.

A nie tylko pokarmem codziennym zy-
RN S jemy,
‘Wiecéj powietrzem, ktore co moment
pijemy :
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Ztad przyjemnicjsze zdrowiu altany
gorzyste,

Ze na nich przebn\a;a wialry prze-
ZrOCZy ste:

I mnie do serca przypadl ten kat z tym
padolem,

Iz go nie przykre giry opasaly kolem.

Kluiy wichry szalone z soba si¢ pa-
suja,

Kiedy sic od gorgca taki rozstepujas

Ta dolina jakoby t(ucm., gestym cie-

niem

Przed burza mie zakrywa, i Ietnim
ywa,
promieniem,

Bo ledwie, dzien z poludnia na dét
glowe chynie,

Zaraz si¢ cien rozeiagnie po w VSZY b(kwj
nizynie.

Pagérki tez majpierwéj ranny swit o-
garnie;

Jeszeze dojniki cicho stoja i owezar-
nie,

A juz wierzchem ich Phebus pedzi swe

; poczworne,

Choéze potém za chmury skryje sie
wieczorne,

Tu jednak poine zorze gasza swe po-

chodnie

Ostatnie, tn nadedniem pala ognie
wschodnie.
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Tu dzien najdluiszy, ktéry lubo rane
swita,

Lubo ustaje, ptastwo i Zegna, i wita.

‘Wazrok tez ludzki spojrzenia ludzkiego
nie syty,

Patrzac na leza miasta i wydatne szezyty

‘Wysso - Grodu; widzae ztad, to gory
nadete,

To réwniny wysmukle, to wawozy
krcte,

To pola w szachownice ksztaltnie u-.
sadzone;

Coraz bierze uciechy ztad nieuprzy-
krzone,

Nie darmo przeszlych wiekéw pogany
mniemaly,

Jakoby giry glowa niebioséw tykaly ;

Przeto na ich wierzeholkach stawiali
héinice :

Nawet i wiary naszéj przednie tajem-
nice

Na gérach nam zjawiono ; ja moje pa-
ciorki

Kiedy odmawiam, wszedlszy miedzy to
pagorki,

‘Whet echo swiegotliwa za mna je po-
wtarza,

(Wilasnie jako poslugacz czyni u ol-

tarza)




Potem je Oready nabozenstwem glosza,
I rowno zemna Pana najwyiszego
prosza.

Samujio.
Juby przez gére ong podobna mogile,
Ktora si¢ z bliska miastu przypatruje

mile,
Gosciniec nie byl dobry? ktory nam
przedziwnéj
Do nieba utorowat z gory Pan Oliwnéj.
Leszko.
I prawieby przystalo nad tym wierz-
chowiskiem
Stanaé¢ Hradewi spasa §wietego nazwi-
skiem,
Aby nad miastem stojac, przez czule
strazniki,
Wiszystkie jemu nie chetne tlumik
przeciwniki.
Mitosz.

Nie mojéj to kalety Samujlo meboze,
Ale Panskiéj szkatuly, stawiaé domy

Botze,
Samujto.
Tak nie ksiagieta, ani Panowie Wiel-
mozni,
Raczéj z pospdlstwa nasi przodkowie
poboini,

18"
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ieby swiety dzisiejszy trzymal ich
W opiece,

Na garbie mu wydatnym wywiedli for-
tece;

Na czym sie nie zawiedli: bo do tego
kraju,

Gdy przediym Krymezukowie wypadli
z Nahaju,

Jako czeczotki lndzie po polach zbie-
rali,

Zaledwie sie o bramy miejskie opie-
rali.

Teraz za straia jego precz w pola za-
biegli

Za grody, a przedmiescia w krag wiei-
cem oblegli.

I my mu oddajemy coroezne ofiary,

Aby takze hamowal od nas zle Tatary,

Ciebie takie upewniam mdj dobry Mi-
foszu,

Ze nie zubozysz swego tym budynkiem
trzosu,

Tylko pocznij, a uznasz jako bardzo
snadnie

Nad mniemanie ten zamyst do skutku
przypadnie.

Ty szczypta bedziesz dawal, a ratunek

. Bozy
Cala garscia do tych sie nakladéw
przyloiy;
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Coby$é musial zostawi¢ dziedzicowi

zlemu,
Abo wydaé zigciowi czasem niego-
- duemu,
Coby$ loziyl na posag, weselna wy-
I)l'il“’(é,

I insze brednie ludzkie, wyloZ na {¢
sprawe:
A wierz mi, Ze gruntowniéj tym od-

» wainym czynem
Imie swe wslawisz, nizli cora abo

synem,

P¢ki lew w przednich lapach potrzyma
trzy gory,

1 0rzel go okrywaé nie zaniecha pidry ;

Poki do Bugu metna Poltew bedzie
plynag,

Nie przestanie hojuos¢ twa miedzy
ludzmi stynaé,

- Ktoréj ani zawisny czas nie zgladzi,

ani

Zazdros¢ niezbedna wiekom nastepnym

5 ja zgani.

Zwodzy, si¢ familie, rodzaje mijaja,

Lecz pamiatki poboznych nigdy nie u-

8 staja.
Zecheeszli wizerunek po sobie zoe
stawic,

k] .
Rozkazesz mna podwojach z marmuru
postawic
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Dwa posagi, kiéreby rece sobie daly,

I tak ci¢ z twa miluchna Swiatu wspo-
minaly.

Milosz.

Dzickuje wam za rade, jezeli monety

Jeszeze do niéj przydacie cokolwiek
z kalety,

Pan Bég ja wam nagrodzi; a teraz na
droge

Powréémy nasza: wiedzie¢ do tych
czas nie moge,

W ezym mie potrzebujecie?

Samujto.
> ’
Zeby$ nas darowal
Pieéniami, kidres teraz nie dawne
uknowal.
Milosz
Co6z ja za piesniotwdrea ?

Lessko.

Trudno si¢ masz zgola

Kunsztéw swoich zapiera¢: niemasz
tego siola,

Niemasz biesiady; ani $lubnego obiadu,

Kedyby mnie. épiewano piesni twego

skladu:

Aw

.
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Odaywaja sie w starych i nieletnich

ustach,

A nawet pastuszeta po gestych zapu-
stach,

Pasiecznicy po borach, owezarze w ko-
szarach,

Najezesciéj je na dudkach graja i fa-
jarach,

Miloss.

Podobno to dawniejsze, ledwie nie
dziecinne

Zawijaja, sie miedzy wami, mam Ja
inne

Dopieruchno uzete na latosiéj niwie,
Tylko ich prosze chciejcie posiuchaé
cierpliwie.

Semujto.
I owszem posluchajmy.

Mitossz.

A nizli je zaezne,

Praegrawki jak muzycy puszeze przo-
3 ) dy smaczne;

Zaden migtrz nie uczyl mie rytmem

stow ukladac,

Alq sam ledwiem wumial prostym szer-
mem gadac,
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Slyszae przy godowniczych stolach tree
fne noty,

Pojalem kilka wierszow dos¢ prostéj
roboty;

Te ustawicznie w glowie jely mi sie
marzy¢,

Zem sie tez ich podobnych pokusit ko-
jarzyé:

A gdym je w osobnosci dlugo w nocy
klecil,

Kupido mi nie wielki mala glownia

. §wiecil,

J ta, podpalil cheacy ezyli nicobacznie

Zagiew, ktéra juz tlala w sercu mem
nieznacznie;

Zagiew goracych cheei peina z przy-
rodzenia,

Z lada iskry podniety bliska i plomie-
nia:

Dopiero (jako gdy kto do skrytéj
ciemnice

Przyniesie niespodzianie zapalona swice)

‘W glowie mi zajasnialo, Zadze zapa-
lone

Rozswiecily sie, oczy zrzuciwszy za-
slone

U jednego dziewczecia lichego, na
czele

Wyeczytaly do wierszéw shuzace for-
tele,
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Wargi jéj Hypokrenem nieprzebrané]
wody,

Parnassem zdaly sie byé rozkwitle ja-
gody.

I tak gdy jéj pilnuje. swych nie strze-
ge ocz,

Zostalem Rymodziejem zgola po war-
koezu.

Choé na mnie nie kladziono wawrzyno-
wyeh bobkéw,

Powiazalem nie malo wierszow jako
snopkow,

Zwlaszeza kiedym co w lesie Swieze-
go wymyslil,

Natychmiastem po bukach i osikach

kryslit,

Kiére potem nizeli oczu ludzkich do-
szly,

Chropawa = skéra kryski wyciete za-
rosly:

A Wolowey mniemajac, e to stare
Muzy,

Abo Pasterz wyrzezal madry z Syra-
kuzy,

Jako wyhorne pisma z radoscia czy-
tali,

Potem je miedzy wami $piewajae rog-
siali:
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A ja sie unszom waszym dziwuje ror-.
pustnym,

Ze w nich miejsee dajecie moim plo-
tkom ustnym;

Com ja z mysli wyrzucil jak nikeze-
mne smieci,

To chwytacie dla siebie, i dla waszych
dzieci.

Nawet teraz samemu sobie ganie srodze,

Zem tak kiedy rozpuscil fochom moim
wodze.

Jako gdy kto tabaks dymng mézg pod-
kurzy,

Zo si¢ mu rozum zaémi, fantazya
wzburzy,

Choé ladaco blazgoni, cho¢ jako wieprg
krzaka,

Rozumie Ze na lutni Galatowy brzaka;

Skoro sie za§ wyszumi, dopiero zaluje

Bledéw przeszlych, karze je w sobie
i strofuje.

Nie inaczéj Paphijezyk glowni swojéj
Wrzawa,

Baczenie mi zaslepil smrodliwa ku-
rzawa,

Zem jak w odmecie chodzil, nie tam
gdzie mi radzit

Rozum, ale kedy mie sleporod pro-

wadzit,
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Przetoz wyjawszy z ust mych wstydli-
we wedzidla,
A przyjawszy mlodosci mojéj hystre
: skrzydia,
Zaniost mi¢ do Szaraju, gdzie cienka
podwika
Nauezyla mie swego miekkiego Jeayka:
Jam lubo cicho szeptal, lubo Spiewat
krzykiem,
Zawidym sie slyszeé¢ dawat niewieseim
Jesykiem,
Tuszac sobie Ze przez te Fraucymerne
basnie,
Tmie swe Bialéj Rusi najlepiéj objasnie.
Az kiedy w piaty snopek I}dosy moje
wiaze,
Widze iz je ta sprawa w eiemnéj no-
ey graies
Z czasem i zapalezywa chué we mnie
ostygla,

Za laty popedliwe opadly mie skrzydia,
zickujesci staro$ei! izes przytepila
Rogéw bystrotei mojéj, kiérych Zadna

sila
Poskromié niezdolala j ty$ bieiace czwa-

lem
5 9 > rye .
Zatrzymala hamuleem mysli moje trwa-

tem;
19
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Za twojem cichem przyjsciem, odbiegly
mi¢ fochy,
Ktére o zgube umyst przyprawuja
plochy.
Czas, doktor najpewnicjszy, gdy mi
laty dojal,
Nauezyl mie lelx(,n, k(m'o](‘m si¢ pojal,
Pokazujac, ze milos¢ nie prawym jest
sedzia,
Bo rzeczy wszysikie mierzy cheiwosei
swéj piedzia;
Odwagi, cieikie prace, i nicznosne
grzechy,
Lekkim gwichtem odwaia l\m('mchmg
uciechy ;
Sprosnosei swe, przypadki, ulrapienia,
mary,
Pickna twarza pokrywa anielskiéj ma-
szkary ;
‘Wiaénie jako Syrena postawa dziewi-

cra,

I przyludziwszy flisow muzyka slowi-
cza,

Ogonem smoczym wkolo gachéw swych
/,nmka,

Potem wszystkich okrutnie z okretem
polyka.

Takie milosé kiedy sie do czlowicka
tasi,

‘Wystawia mu cukrowa gebusie u Kasi,
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A pokrywa zdradliwie rzeezy jéj osta-

nie

Gdy go takowa latka do swdj zwabi
matnie,

Srodze tyranizuje. . Wiele posiadl
wlosei,

Kto  wyunzdanéj przybral munsztuka
mlodosei,

Bo ‘wieksza cheiwosé ludzka nii serce
3 czlowiecze s

Ztad gdy kogo pragnienie pod czas
zniwa piecze,

Rozumie ze Duiestr duszkiem gleboki
wyilopie,

Choé go potem ugasza wody kilka kro-
pie.

Niemniéj Swieckie przyludy gdy tra-
pia czlowieka,

Smaczne 1 pickne nader zdadza sie
z daleka,

A skoro do rak przyjda one dziwowi-

ska,

Kurcza, sie, i maluezkic stawaja sig
zbliska.

Kiedy pierwsza krew memi checiami
rzucala,

Dziwnie mi swe wygody slodko cu-
% krowala,

A'l.e iz pelne byly préznosei znikomdéj,

Nigdy nie nasycily mysli mdéj lakoméj:
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Dla tegoZ do sytnicjszych potraw mysli
glodne
Przenioslem, wziawszy przed si¢ dziela
. chwaly godne,
Lecz Ze juiz dzien przeszediszy polowi-
ce nieba,
Poludnie sprawil; prosze was na sztu.
: ke chieba;
Beda Ruskie pirogi, bedzie i wedzonka,
I cos jeszcze trzeciego zgotowala Zonka,

Leszko.

Tak to jest, Ze si¢ juz dzien w posréd
nieba chyli,
My si¢ tez pielgrzymujae dobrze prze-
poseili,
Przetoz nie damy sobie .rwaé rekaw,
alety
Ostatek nam dopowiesz swéj rzeczy za
wety.
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KOZACZYZNA.

Dorosz. Ostafi. Wojdyltio.
Dorossz.
Zywo widaé Panowie?
Ostafi.

I sami nie wiemy,
Czysmy niehoszezykami, ezy jeszcze

zyjemy,
e Doross,
Czemuz to?
Ostafe.
Jeszeze pytasz? jakobys przy-

s chodniem
Nie dawnym byt do Ruskich krajéw
: przed tygodniem.
Wosdyiéo.
Zai niewiesz, coJuaZ wszystkich, i na-
Sz3, 0jezyzne
Potkalo w nieszezedliwa teraz Koza-

. czyzng?
Kiedy zbéjey domowi, znajomi na-
szyncy,
Zprzysiaglszy sie na swa krew z brzyd-
kiemiHordyncy,

19*
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Ze wszystkiego do skory zdarlszy nas
dostatku,

I samyeh zaprzedali pohanieom w osta-
tku,

Ostafi.

Nigdy tak zajuszeni nie sa i zazarei,

Na krew uciekajacych mysliweow,
Lamparei:

Nawet tak okrutnemi nad biednemi
brancy

Nie byli, inie beda nigdy Bisurmaiiey,

Jako nasi sasiedzi i pebratymowie,

Co si¢ z nami kumali, z nami héj! su-
rowie

Postapili, zlupiwszy, nas samych i
dziatki

Wydali nasze niecnym Tatarom na
jatkis

Na chudobe , na dusze, na krew swo-,
jéj braci

Niewinna nastapili niezblagani kaci.

Wojdytto.

Tak sie z nami obiema tego roku stalo,

Zdarto nas do koszule, potem grzeszne
ciato

Haniebnic skatowawszy, gorzéj niz na
meee,

Za lada co w poganskie zaprzedano

rece.




Tak to wierni_druchowie, nie raczéj
psi wieiekli,

Sam tylko nam Bég pomdgl, izesmy
u(-xckh

Z wiezow nieprzyjaeielskich, juz to
trzy niedziele,

Nic nie unioslszy, tylko troclie duszy

w ciele.
Dorosz.

C6i mi to powiadacie, jakobym w téj
szkole

Nie byl i ja, i w tymie nie lezal ro-
sole s

Nie uszedlem powszcchm; z wami ta-

; rapaty,

Popalono mi gumna, stodoly, pnie,
chaty,

Czeladke, jakoby prach, ma Lktdry
wiatr winie
Gwaltowny , rozproszono w ;odno_]w
godzinie,
Bydla mi nie zostalo ani ]cdm j sierci,
Sam takzie wrdeilem sie zaledwic od
Smiereci.

Ostafi.
O Doroszu, Doroszu, na jakiesmy
> ezasy
Przyszli! o kidryeh starsi nic slychali
nasi,
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Czegosmy nieszezesliwi ludzie docze-
kali!

Sludzy nam, héj niestetyz! siudzy pa.
nowali,

Nasi wlasni najmici, smrodliwi gnoj-

§ kowie,

Nam panom swym dziedzicznym usiedli
na giowie:

Ono chlopstwo nikezemne, hezeeni

hultaje,

Szezesliwe niegdy Ruskie splondrowali
kraje,

Ktére miodem i mlekiem przedtym o-
plywaly,

Dzié si¢ lzami gorikiemi i krwia sWa
zalaly,

Dorosz.

Kito si¢ kiedy spodziewal, ieby wy-
pasé mialy

Z tak maluchnédj iskierki tak wielkie
zapaly,

Ktérych ani obfite 1zy ugasi¢ moga,

Aui  krew wyloczona powodzia tak
sroga:

Nie umiano téj iskry zalaé w ody kropia,

Teraz pozdg "jéj wielkie rzeki nie za-

topia.
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Do taki¢j nas niewoli zhyteczne swo-
body,

I lakomstwo przywiodlo do tak zna-

5 cznéj szkody,

Ze wszystkie zbiory nasze, i ozdoby
pauskie,

Poszly ua lup poddanym, i w rece
poganskie.

Wyrabowano miasta prawie ai do
gruntu,

Ktére nie pomagaly zdrajcom tego
buntu,

Splondrowano fortece, zamki, twier-
dze, dwory,

Zburzono monastyry, i wszystkie kla-
sztory.

A nad co zalo$na rzecz zadna byé nie
moze,

Splugawiono oltarze, takze domy Boze,

Pohanbione §wiatosci, poboine §wias

iynie,
W lotrowskie obrécono (zalu nasz!)
; jaskinie.
Starzy Hospodynowie, cerkiewni $pie-
; wacy,
I nie wicdzieé kedy si¢ - rozbiezeli
Dziacy :

;{,ﬂd'}i Pokatowani z duszami sie meeza,
Niektorzy w  perekopie kajdanami
brzecza.
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Czernice poslubione Bogu, jawnéj
psoty,
I malZeistwa nie uszly wszetecznéj
sromoty :
‘Wisiyd panieniski na niewstyd psom
Krymskim wydany,
Niewinne obrdcone dziateczki w po-
gany,

Ostafi.

Gdzie przedtym staly karczmy, folwar-
ki, wsi ludne,

Teraz wszystko pokryly popioly po-
pudne:

Gdzie one pyszne dwory, niedobyte
grody ?

Gdzie slomiane chalupy i wiejskie za-
grody ?

Poszly zdymem do nieha, zginglo Po-
dole

Nasiadle, tylko z niego niebo dzis a
pole.

Waojdytio.

Zaden kat od pogafiskiéj i chlopskiéj
nawaly,

We wszysikiéj Rusi zdrowy nie zo-

stal 1 caly,
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Skryte tajniki, lochy, pieczary ta-
jemne,
I glebokie zmacano wnetrznosei pod-
ziemne :
Juz to przez 7ab0bony, gusla romlalte,
To przez proby i pytki nader wysmie-
nite,
Zbadano utajone po jamach chudoby,
Nawet zmarlych odkryto 'nieboszczy-
kéw groby,
Trupéw ropa ocieklych, przebutwia-
}ych drugich,
Odarto wesp6l z skora zgnila z ko-
szul dlugich,
Nie_inaczéj, jak stado paskudnych
A swin z glodu,
Kiedy plnt rozuumwszy, wpadnie do
ogrodu,
Pyrcia, bxega wierel si¢, pyskiem ry-
Je wszedy,
Az wywréei D()"‘dﬂll “wzgdre wsystkie
r7qd-y4
Tak halastry Zadnieprskiéj zkozaczo-
ne tlumy,
Kraj Ruski obrécily w perzyny iruny.
Osiafi.
A takiéj im roboty, i niezno$nych
zbrodm,
Duchowni pomagali, wspomnienia nie-
godui,
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Prawie, aby nas qwcem i calkiem
pozarli,

Samego piekla na nas pauueko roz-
warli.

Doros=z,

Czego nas nabawily domowe rozruchy,

Nie tylko mnam dq]ad]y Ukrainskie
muchy,

Ale i wielkim Panom, az musieli sta-
dem

Na raezych przed tym umknaé za Wi

" ste owadem,

Przecie Powoloszezyzny i tam im do-
bodly,

Ledwie na ostatni hak Polskle] nie
przywiodly,

Ze juz na cmnku; nici Korona wnswla,

Sam tylko Bog ja trzymal, ze si¢ nie

> m'wala,

& aLom slyszal od ksiedza~Tidckiego
w modnele,

chdym byl na kazaniu z sasiady w ko-
sciele;

Tenie ‘przypomnial kréwke, co sie la-
gnie w gnoju,

Skarabrusem ja nazwal, ;akoby do boju

Przyszedlszy z bystrym Qriem, tak diu-
go S“O]le

Glutami nai strzelala zawsze smrodli-

wemi,

b
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A%z one czerepache Pan lotnego pta-
stwa

Musial jednaé, nie mogac znosié jéj
plugastwa:

Bowiem i na wysokie drzewa za nim
lazla,

I na Jowiszowym go podoitku nalazla,

Tak, prawi, (kaznodzieja tenze méwil)
dzieci,

Z szpetnym nieprzyjacielem wojna pan-
stwa szpeci.

Wojdytto.
Raczéj to panom, nizli nam naleiy
wiedzieé,
Chociaz przed ta gawicdzia i my sie

= wysiedzieé
Nigdzie nie mogli, jako Zywi, tak
umarli,
Dobrze, e si¢ do nieba samego nie
: wdarli
Niezboini olbrzymowie, alié nie po-
= trzeba
Na wojne $wietokradzka chodzié im
Naleli 0 do nieba;
alezli i pa ziemi, jako z Bogiem
mieli

Walezyé, kiedy czartowskie rece pod-
niesé Smieli
20
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Na kfxp]anv i shuhv Bogu poswigcone,
l\a budynki imienin jego wystawione:
Gdy Swiaszezennikéw chociaz do cer-
kwi nciekli,

Przy oltarzach jak bydlo na ofiare
siekli,

Ze krew, ktéra z tulowow Scietych
wypryskala,

Nicraz oczy ]:’1'2;(3czystéj1 \;‘ obrazie za-
ala.

Gdy malowanym swietym geby wyei-
nali,

Oczy ki6li, z janczarek jak zywe
strzelali,

Kiedy piekielnym ogniem i panskie
przybytki,

I trupy w nich pobite zapaliwszy wszy-
stkis

Jako calopalone przed dawnemi laty,

Z dymem prosto ku niebu puszezali
obiaty,

Dorossz.

Wierzg, Ze to nie ludzie w zlosciach
tak uparei;

Raczéj byli w czlowieczych ciatach
skryei ezarci;

Poniewai, na czesé¢ Bozka, tajemnice
svuete,

I pomazance, rece rzucili przeklete:
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Do tego prawostawnych chrzescijan
tak wiele
Pomordowali oraz na duszy i ciele,
Wojdytto.
Ludzieé byli, aletak zludzkoSeci obrani,
‘Wiaénie, jakby z podziemnéj wypadli

otchlani,
Opréez wierzchniéj postawy i glosu
ludzkiego,

Nic wiecéj nie majacy w sobie czlo-
wieczego;
Okrutniejsi nad Tury, i dzikie bestye,
Zjadlejsi nad jaszezurki, padalee 1
zmije :
Ktokolwiek sie nagodzil, z téj samdj
prayczyny,
Ze byl czlowickiem, a nie chiopem
z Ulrainy,
Zabijali bez braku, i wszystekby byli
Gmin pospolity oraz na glowe wybili,
Tylko, ze Tatarowie przed Smiercia
tyranska
Wiele jeicéw kupili w niewola po-
gaiiska,
Ostafi.
Bo nawet ktérymkolwiek przechodzili
sladem,
Para swoja piekiclna, i szataiskim
jadem
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Wiosci cale, powietrza, wody, gumna,
pola,

Obory zarazali, i wszystkie Zywiola,

Ze wigeéj po odejéciu pospilstwa po-
marlo,

Nizeli w bytnoSei ich Zelazo pozarlo.

Jeszeze od tego ezasu wszedy hydlo
paduie,

Jeszeze i pomarlica panuje szkaradnie,

Dorosx.

‘Wprawdzie¢ moja czeladka ze wszystka
obora,

Do Derewacza uszla, i tamze pod géra

‘W zasieczy wysiedziala przed ta bu-
rza, ale

Skoro tylko do domu powrgeila weale,

Na powal chorowala, ledwie przebo-
lalo

Kilkoro, a z bydla mi rogu nie zo-
stalo,

Wojdytto.

I mnie odeszly dojne Czabanki, i owee,
Tylko dwie zimowane zostaly jalowece,
Dla tegosmy tu bydla dokupowaé
przysli.
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Dorosz.

I ja toi przedsiewzigcie mam dawno
na mysli,

Przysposobié cokolwiek macior dla
przyplodku,

Aie jutro krasny targ bedzie pewnie
w Grodku,

Péjdziemy rano z soba wszystko troje
w kipie,

Dzis przenocujeie zemna pospoluw cha-

tupie; \
A péki nam wieczerzy skrzetna go-
spodyni,

I kolaczéw z stonina, Swieza nie uczyni,
Usiadlszy na murawie pod wierzbami
W cieniu,
Pogadajmy o przeszlem naszem utra-
pieniu.
Wiszak i jaskélki skoro na wiosne
wyleca,
Bez przestanku si¢ glosno witajac
szczebieea,
Rachujae wiele Zywych, wiele zmar-
7 lyeh w wodzie;
Milo Wspomnieé przypadki przeszie na
swobodzie.

20*
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llVojlly/z’lo.

Lepiejby zapamietaé wiecznie Koza-
czyzny,
Nizli ;dt odnam.g';c, zagajone blizny
Drazni¢; lecz, ze inaczéj wam sie
dwiema zdalo,
‘Wiee ja powiem najpierwiéj, co si¢
zemna, dzialo.
Jako przyszla nawalno$é Zeglarzom na
morzu
Gwiazdy opowiadaja : tak na Zaporniu
Burd¢ Kozacka, gdy sie¢ zaczynala
wiaamc,
‘Wiele praktyk domowych m(uylo nam
Jjasnie:
Nie bylo Zadnéj nocy, smiele to rzec
moge,
Ktérejby nie trabili kundysi na trwoge;
Nie bylo dnia, Zeby wen stare wrony

wieszeze

Nie mialy kraka¢ rano: a co powiem
jeszeze,

A(mdncgo roku wiley wickszemi ku-
pami

Nie wili si¢ naszemi mi¢dzy koszarami;
Nawet le z domowemi spachawszy
sobaki,
Szkody w irzodach ezynili, azai to
nie znaki
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Unij niezwyezajuéj, ktora biesa zkrzy-
iem

Pobratala? Krym dziki zjednoczywszy
%z Nizem;

Nuz, gdy najwiecéj chmielu w zapu-
stne_ostatki

ZazywaliSmy, azai w tenie czas na
klatki

Wiejskie, i na palace paiiskie z wscho-
dniéj strony

Sztarmowny wiatr i wicher wypadiszy
szalony,

Odzierajae poszycia, Iupiac domy z da-
chdow,

Predko nastepujacych nie byl wieszez-
kiem strachéw,

Lecz, kogo Bég pokaraé chee, zdrowa
mu rade

Odbiera; tez ja mialem na rozumie
wade ;

Nie pokladalem sobie w pamieci tych
wrozek,

Auni obawialem sie niebieskieh prze-
grozek:

Az kicdy jednym razem z za Dniepru
wypadtia,

Z trzaskiem i lyskawica straszna chmu-
ra nagla,
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Kiedy przed jéj potopem, i kamien-
nym gradem,
Kedy Lto mégt, uciekal; dopiero ich
$ladem,
Nie dowierzajac bagnom’, ani trzesa-
wicy,
Umknalem z domem wszysikim do Ru-
skiéj stoliey:
Tam Proskurnica cerkwie Krotoszyi-
skiéj w bramie,
Po cobym sie tak cisnal usilnie? spy-
ta mie:
Gdym powiedzial: kacika pogzukaé nie-
wiescie,
Nie osiedzisz si¢, rzeeze, nieboraku
w miescie;
Jako zdzierza potege mury ladajakie?
Ktéréj nie mogly wojska wydola¢ tro-
jakie?
Placz mi nie daje méwié, ale miasto
zginie,
I kiokolwiek sie w ten czas Zyjacy na-
. winie 3
Raezéj, iz sa Kozacy jednéj z nami
wiary ;
Jednegoz zazywamy chrzestu 1 ofiary?
Do katedry Wladyczéj Swieto-Jurskidj
radze
Uchodzi¢ wam, i sama tam si¢ wy-
prowadze,
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Przecie¢ i na krew swoje, i mitre
‘Wiadyeza,

I na Swiatnice beda mieé¢ wazglad me-
czennicza,

Co ja slyszac, i widzac ludzie rodu
mego,

Z miasta, jako z okretu jui jui tona-
cego,

Wynoszace sprzety swe, i rézne tlo-
moki,

Ustapilem na gére z Zona bez odwloki,

Alem trafit pod same rynne z deszezu 3
bowiem

Nazajutrz po wtargnieniu (Ze co pra-
wda, powiem),

Tatarowie zKozaki, jako gesta chmura,

Najprzéd na cmentarz wpadiszy do
swietego Jura,

Kilka tysigey ludzi, ktérzy tam ucie-

5
W oczemgnienin pobili, i na $mieré

posiekli,
Niektérych powiazali Tatarzy w su-
rowee ;
Talk, kiedy kupa wilkéw wpadnie mie-
S dzy owce,
Zadnéj caléj nie puszeza, abo gdy ja-
strzebi

Ze wszystkich stron uderza, na stado
golebi,
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Choé sic z strachu tegiego przyczaja

do ziemi,

Przccie wszystkich poszarpia pazurami
swenl.

Tak tu najmniejsza dusza Smierei abo
iykow

Nie uszla sucha noga jawnych rozhoj-
nikow ;

Baluch okropny z wrzasku, lamentéw
i piahu,

Umierajacych jako na pobojowisku,

Tu dzieci, tu niewiasty, tu leza tulow Y

Tu pomieszane Ww kupe walaja sie
glowy,

Wozow liczba bezmierna juz pozako-
wanych,

Tamie malo widaé skrzyn porabowa-
nych;

Baczac my to (a bylo nad {ysize nas
wieed],)

W cerkwi drzwi zamknclismy draga-
mi co precdj,

Rozumiejac, Ze nas dom Boiy w onéj
toni

Swoim poszanowaniem od szwanku o-
broni,

Lecz predko nas otucha oszukala bia-
cha,

Bowiem do cerkwi wszystka przypadi-

szy 'Waltacha,
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Ze czterech stron poczela lamaé oraz
nury ;

Jedni z nich lud v'mmadnv strzelali
przez dziury,

Drudzy tinkli cieikiemi forte taranami,

Niektérzy dziurawili $eiany kilofami:

Insi przebiwszy zwierzehne * miotami

sklepienie
Szpuszezali na gesty Iud orklowe ka-
mienie;
A% niektérzy od strackan napoly po-
marli;

Az Lkiedy sie oprawey drzwiami do
nich wdarli,
Przesieczy siekierkami przez nacisk on

srogi,

I przez ciala czynili martwe sobie
drogi :

Tamzie jeden drugiego dusit w tym
halasie,

Jeden drugiego krwia swa napawal
w {éj prasie;
Ze nie zadlugo cerkiew pospolu z przy-

tw orem,
Krwawa sadzawka, cieplem sig stala
jeziorem:
Dopiero jako snopie biorac z wielkiéj
kupy,

Przerzucali na strone obnazone trupy;
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I tak gole za nogi na podwdérze wlekli,
Jezli ducha zatail ktéry, znowu siekli:
Jako w tym Zona z dzieémi zginela
nierzadzie,
Nie bede wiedzial pewnie az na Bo-
zym sadzie.
Ja przez ten czas w maclochu niezna-
cznie - zakryty
Siedzialem za obrazem swigtego Mi-

kity.

Zrazu widzac te mordy serce we mnie
drzalo,

A potem jako kamien od zalu ztre-

5 twialo,

Zem daléj nie mogl patrzyé; dopiero
pojrzalem,

Kiedy Ichumen glosem zawolal nie-
malem :

Hej! Probuch Chrestyanie! temmn ho-
rylica,

Polawszy plesz ma glowie przypalali

% §wica,

Zeby wyspiewal, kedy stare ryze
zchowal,

Abo srebro: on z miemi o wierze ro-
kowal;

Lecz mu jeden powiedzial: bateiiku
horoszy,

Nechoczem twoi wiry, lisze dytezych
hroszy :
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Insi ustawnie halaj, bre gaur, wo-
3 1ali,

Zeby sie Tatarami nie Rusia byé zdali.
Takowe wyprawiwszy do poludnia

sztuki,

Ci odjechali, graty powiazawszy
w juki,

Po nich zaraz nadeszli z rydlami ko-
pacze,

I nad pierwszych trzy razy ciekawsi
badacze:

Ci jui kruszeu szukajac otworzyli
groby,

Ruszyli wszystkie trunny i zgnile o-

soby,
Z ktérych zdzierali ropa obewrzale
szmaty,

1 zaraz sie dzielili zbutwialemi platy,
“Va ostatek wolajac, proszezaj $wiaty
g Juru,
Oberwali na ziemie obraz jego z muru,
ieksze tablice rabiac jaiw drwa lu-

ali

me i pae
| Az mi¢ tez w skalubinie onéj wyma-

- cali,
Natychmiast zegnajaé sig krzykna, buch
ne mara,
Ja ng to, ¢j czolowik, ta i wasza
wiara,

21
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Ale masz denhy Lackie. skoro to wy-

rzekli,
Jako mysz z on¢j jamy za leb mie
wywlekli,

I obrali do naga, jedni za kalete,
Drudzy za trzos, aze w nim nalezli

monete,
Mo, ho, ho krzykneli, ty muiyku ko-
zackie ¢
Nieprzyjaciele nosisz z soba, zdrajce
Lackie,
Garlowa to jest sprawa, i nie lada-|
Jjaka, [
Ale zes$ chrzeéeijanin, a nie Lach so-|
haka, |
Czynia eci Attamani laske, (dzigku)|
Bogu) ‘
Abyé troche czupryny przycieto nf|
proegu.
Jui mie jeden siekiera do progu przy’
wodzil,

A% si¢ we drzwiach Tatarzyn z {r#
funku nagodzil

Ten opoicze Kilijska, z kostrubatyc)
sierci 4

Dawszy im, wybawil mie od zabit¢)
$mierei 3
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Sam na smyezy jako psa wprowadzil

do koszu,
Kedy com przez pulroka ucierpial
Doroszu,
Nie spisalby$ wsystkiego na wolowéj
skorze,

Dam pokéj, ho juz widze blisko pod-
wieczorze,

Niech tez o swojéj biedzie powie nam
Ostafiy

Ostafi.

A ktéz to wypowiedzie¢ wszystko do-
brze trafi:

Powiem to, co pamietam; ja ni o czym
zgola ;

Nie wiedzialem, ai Wpad_]ilTatarzy do
siola;

Tam gdy jedni za dzicci, a za Zona
drudazy,

Ledwiem sie na pastewnikk wymknal,

L za mna shudzy,
I uszliémy do lasa, ztamtad bez od-

wloki
PrzyszlisSmy na roswicie pod zamek
wysoki,
A juz pelno w kurniku ludzi bylo
onym,

Ni strzelba, ni Zywnoscia, shusznie o-
palrzonym,
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Bylo¢ w czapkach baranich drabéw nie-
mal dwiescie,
Ktérych okolo jatek nazdierano w mie-
scie ;
Umieli z kobyl strzelaé, tylko z ka-
pitanem
Porucznik ich juz dawno dyszeli za
Sanem ;
Przez eo i rzad nie mégt byé bez paste-
rzow w trzodzie,
Zbieglo tez tam podzamcze. i wszystko
Podgrodzie;
Stato i pare dzialek bez kul, i bez
prochu,
Inszego bylo ze trzy tysiace motlochu,
Wiszystko pijacy glodni, ktérzy mia-
sto walki,
‘Wtrzasali biesagi babom i kobialki:
Miasto warty hajducy wode szynko-
wali,
A drozéj ja nizli miéd pity przeda-
wali.
Kiedy si¢ tak morzemy na ondj
wierzchnicy,
Piatego dnia przypadli do nas bunto-
wnicy,
Okrywszy zewszad gére jako mgla
szarawa,
Jdedni sirzelali, drudzy biezeli knam
lawa,
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Tamze Tatarzy z gory puszezali na-
wiosy,
Huk wielki z obudwu stron w same
bil niebiosy.
Skoro tedy w pét géry whiegla ta li-
chota,
Potym na odsieez z muru, puszezeno
pociski,
Lecialy tam kamienie, cegly, garnki,
miski,
A wziawszy pochop z gory, kogo tyl-
ko w drodze
Potkaly, witaly go po glowie, po
nodze,
Ten grad chmure rozpedzit chlopska,
czesé jéj wielka
Poszla wzad, wywracajae ai na dét
' kozielka,
Drugi raz niespodzianie, anismy po-
strzegli,
Kiedy Lrzywonosowi lotrowie pray-
biegli,
E pocz¢li dziurawié bindasami mury .
Tatarewie tez strzaly puseili jak

- chmury,
Ze po wszystkim jako szezeé gesto
tkwialy dachu,

W ten czas nabraliSmy si¢ az po u-
szy strachu,
21
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Atoli to ognista strzelba, to cygaiska,

Ledwieémy odegnali szaraiiez¢ szatan-
ska,

Miasto poludniowego bronilo tez boku,

Patrzac do nich ustawnie z bakownic
po oku:

Potem gléd nieslychany piechocie do-

< kuezyl,

Zo wielu do kozakéw przedawaé sig
uezytl.

Na ostatek nie stalo prochu im, i lon-
tow,

A% musieli niektérzy knoty robié
z gontow;

Przetoz noea do miasta ustapil bur-

% grabi

Rzkomo dla potrzeb, za nim poszli
wszysey drabi,

A nieprzyjaciel w zamek opuszczony
marnie

Whpadl, jake wiley zwykli wpadaé do
owezarnie,

1tam gmin pospolity krzyezacy zalosuie,

Siekierami na ziemi¢ walil jako sosnie;

Nie przepuscil bial¢j plei, ani dzia-
tkom malem,

Niby w lesie gestym drwa siekl wszy-
stkich zachalem.

Ay AVe

-~y
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Na ostatkn pobitych odzieral z odziezy,

Jam na wierzchu naroznéj wysiedziat
sig wiezy,

Od strzal Tatarskich deszczka przeciem

| sie zakladal;

| Az kiedy juz samopal kozak do mnie
skladal,

| Musialem na dél zstapi¢; a on mnie

+ do naga

Oblupiwszy, kiscieniem jak smaga,
tak smaga,

Abym powiedziat, kedym pieniadze za-
chowat ?

Gdym go prosit, iZeby mi jak swemu

‘ folgowal,

Rzekt na to, ze$ ty Rusin Kotiuho

| niedoszly,

| Bo miesem Lackim Ruskie kosci twe

{ obrosly,

| Przeto jeizli sie dostaé cheesz z nami

| do nieba,

l()bié ci migso Lackie z kosci Ruskich

! trzebas

Jakoz mie tak oldadal bez wszelkiéj

:: litosci,

Ze mi nie kedy mieso odstalo od kosei,

Zbiwszy mie tak na miazgq onym ba-
salykiem,

Zawolal na Tatary mijajace krzykiem,
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Kardasim, daj mi ktéry Szmailska kul-
bake,
A ja mu za nig tego daruje sobake;

Predko sie nalazt kupiee, ktéry edy |

mie zwodzit
Z zamku, w posocem ludzkiéj $réd

goleni brodzil, |

Bo tak byla obfitym krew wylana

X stokiem,

Ze na dot wypadala przez brame ryn-
sztokiem.

Za prawde nic tanszego nie bylo w one
dni

Nad ezlowieka, i zywot ludzki bar- |

- dzo biedny;
Lada szuja, by $mierdzial kobuZni-
kiem tylko,

Mégt zamordowaé Indzi na kazdy "

dzien kilko,
Bez karania, i owszem, tym sie wie-
5 ¢¢j chlubit,
Ze swy reka tak wiele gliow niewin-
. nych zgubil,
Zadensie nie obawialzato Boskiej kary,
Trzymajae to, Ze milszéj na ten czas

ofiary 2
Nie mégt Bogu uczynié, jako Lackie

plemie
Wybiwszy, oswohodzié z niego Ru-
ska ziemi¢:

e P
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Przetoi wszedy lezale pelno, jako
cielew,
Porzezanych cial ludzkich od onyeh
wisieledw,
Nie bylo, i nie bedzie, (prawde wy-
Zna¢ musze)
Okrutniejszych tyranéw nad Ruskie ka-
tusze.
Jeszeze do tychezas pomsty krew nie-
winna wola,
Ta sama kiedykolwiek Rus zagubi
zgola,
Nie rychty Bég, lecz luezny, kazde-
mu wygodzi,
Za przestepsiwem niemalem wielka
pomsta chodazi.
A nie dhuigo czekajae, samo chiopsiwo
grube
Widzi, e sie porwalo na swa wlasne
zgube.
Jui to Rusi zginela niemal polewica,
Po wickszéj czesci pusta _stoi ich zie-
mica,
Nie tak od szabli Polski¢j, jako swo-
ich' zbojedw,
Bilié 'to bracia bracia, . @ synowie
ajcow,
Wieeéj ich niz millon zabrali Tatarze,
Wieej Rusi niz bydla w Turezech
na bazarze.
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Wizystkie hordy pogaiiskie, Tehinie,

Stambotly,
Azye obie $mierdza jui od Ruskiéj
smoly.

Wiee o wiare wojuja, 6z bedzie
po wierze,

Kiedy si¢ pokolenia Ruskiego prze-
bierze.

Pewnie wréblom nie ludziom wscho-

dnia cerkiew swieta

Przyda sig; kiedy wierni wygina do
szezeta,

Doross.

Dosyé o tem dzi$ bedzie, ju? tez sloii-
ce siada,

Juz i wieczér w ciemnéj mgle za la-
séw wypada;

Jutro sobie ostatek téj burzy powiemy,

Teraz ja (prosz¢ -z soba) wieczerza

zajemy,




BURDA RUSKA.

Dorosz.  Ostafi. Wojdytlo,
Jeszeze czujna jutrzenka po mnocnéj

apieli,
Wezasowala spotniale czlonki na po-

Scieli,
Zaledwie co na ziemi¢ wupragniond

rosy
Wyecisnela rekoma z utl‘%ﬁonéj kosy,
A jui goscie wezorajsi ‘r]nys'leli o dro-
ze,
Odprawiwszy on nocleg w nieslycha-
néj trwodze:
Bowiem nabiwszy sobie glowy prze-
szla wojna,
Dla snéw straszliwych i noc mieli nie-
spokojna;
Ledwie ktéry z nich cheac si¢ uspo-
g : koié zdrzymie,
Zda si¢ mu, ze go wiaia, sicka, tlu-
ka w Krymie,
Wyszli tedy na droge, jeszeze nie
przygasly
Gwiazdy zaranne, ktére sioneu w dro-
ge zaszly,
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Tam gdy ich Dorosz spytal, jakoby
uciekli

Z Tatarskich okéw, oraz obadwa mu
rzekli:

Aby on im porzadnie pierwéj wypo-
wiedzial,

Kedy sie¢ przed tak walnym pogromem
wysiedzial,

Obiecujac mu potém sposéb opowie-
dzieé

‘Wiyjscia swego: w tym Dorosz na to.

Dorosz.

Macie wiedzieé,
Kiedy si¢ podobato Najwyzszemn Bogu,
Zbytkom Roxolanezykow dumnych
przytrzec rogu,
Aby laeniéj ukréeil nmysly ich harde,
I odwetowal prostych odrzutkéw po-

garde:

Jako za dawnych czaséw goérnomyslne
glowy,

Karal przez muchy, zaby i owad do-

mowy;
Tak i tu Ukrainiska pobudzit szarance,
Przydawszy jéj szerszenie, Krymskie
2 obrzezance,
Zeby zapalezywosci jego bez odwloki,
Na barkach wykonali niekarnych wy-
roki.
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Azei ona halastra, druiyna zbierana,
Slyszac na jaka sluzbe, do jakiego
ana,
1 pod ezyja choragiew zaciag ueczynila,
Na wszelkie sie niewezasy 1 Smierc
odwazyla,
Z onych wzgardzonych Hunkow, Ko-
ziarzéw, Rolnikow,
Namnozylo sic Wodzéw, Strzelcow,
Pultkownikow,
Ktérzy chodzili przedtym, jakeby u-
marli,
Z wojskiem niezwyciezonych Sarmatéw
sie starli;
Aie im kredensowal w potrzebie gniew
Bozki,
Sam im serca dodawal, a straszne
przegrozki,
Puszczal na wojska Polskie, nie ich
bron, nie oni,
Reka Bozka wygrala, ktéra przy ich
broni
W ten czas bita, ktéra ich biczami
chlostala
Syny zapamiefale, ta plac otrzymala;
Przetoi nie tak przed chlopstwem i si-
1a poganska,
Jako przed straszna reka uchodzili
panska,

22



Unoszae glowy eale, i glowy niezbite,

Na sercaca tylko majac sztychy nie
odbite.

Co ja widzac (bom w ten czas przy go-

; §cinen wlasnie

Role pokladal) ze sie grobla rwata

strasznie,
Spodziewajae si¢ predko walnego po-
topu,

Kazalem sluiebnemu dnia dooraé chiopu,

A sam co predzéj wzigwszy na kolase
dzieei,

I sama, takie troche domowych ru-
pieci,

Ujachalem do Lwowa: tam jui pelno
wszedy

Bylo iolnierstwa, zem ftei nie mial
stana¢ kedy,

Musialem odpoczywaé z dziatkami i zo-
na

Na blotnym targowisku kilka dni przed
brona,

Kedy slyszalem, ie sie pokrzepié woj-
skowi,

I mieli da¢ pod miastem wstret nie-
przyjacielowi,

Lecz zaledwie Tatarskie zZagony W po-
goni

Przyspialy, rzucilo sic co zywo do
oni,

T
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I niestychanym pedem odbiezalo miasta,
W ten czas sie moja z dzie¢mi wemkne-
ta niewiasta
Do bramy , ja niZelim dobiezal na blo-
nie,
Porwali mi Ciurowie na pasy dwa
konie.
W tym powrdee do miasta, a tam pel-
no trwogi,
Az mi z przestrachu febra uderzyla
w nogi,
Bo kilka oraz bebnéw zbierano pie-
‘ chote
| Tak z pospdlstwa luznego, domowa,
jako te
Ktéra z Pilawieckiego zabiegla po-
gromu;
Mieszczanie tez na ten buk, kaidy
» z swego domu
Armatno wypadali, a juiz Pulkownicy
Z choragwiami pieszemi stali na uliey,
| Ci gmin wszystek na pulki rozdzieli-
| wszy cztery,
Kazdemu z nich na wale rozdali kwa-
| tery ;
Na czele co przedniejsi, 1 celniejsi
1 meie,
W Arkabuzy donosne, i insze oreze
| Wojenne opatrzeni, a w tyle nich rézni
|4 kosami, oszezepami, swoi i podrozni.

|
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Po basztach okolicznych i murowych
blankach (
Cechowi rzemieslnicy stali w swoich
szrankach:
Gdy tak uszykowana warta nocy czeka,
Ognie sie pokazaly wieczorem z daleka,
Znak Tatarskich zabiegéw; przetoz us

derzono

Z dzial, ktore j JllL na walv za doia wy- |
“lEZlOHO

Potem cala noc ognie widaé¢ bylo sro-
gie,

Ktére wsi w okolicy palily ubogie,

Nazajutrz kole miasta Tatarskie za-
gony \

Stanely pod szkapiemi zdaleka ogony, |

Do nich skoro pod same sniadanie z po-
ranku

Poczqto bi¢ z armaty wielkiéj bez prze- |
stanku,

Skoezyli do przedmiejskich w wlkunJ
pedem $lakow, !

Lech ich tam przedmieszezanie razili)
z pullmkow

Smiele jednak Tatarzy konno nacier ally

Az mieszezanie przedmiejska straz po<
sitkowali

Strzelcami ochoczymi, tym czasem do
koia

Codzien gorzaly bliskie folwarki i pola.|
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Dopiero czwartego dnia Kozackie ta-
bory
Okryly wszystkie pola przedmiejskie
igory:
Konni opanowali pagérki, a piesza
W dét sie opuscila prosto ku przed-
miesciu rzesza,
A jako Niestr gdy z brzegéw zbierze
oraz topi
Bydlo, ludzie, osoby, tak i on chlopi
Przypadlszy 2z strasznym wrzaskiem,
Z niewymownym szument
Ohoje zawalili przedmiescia swym tlu-
mem ;
Tam kto si¢ im nawinal na podwdrzu,
w domu,
W pien siekli, nie folgujae nikomu,
nikomu!
Wilasnie kiedy do lasa gromada wige
wpadnie,
Waiy ielazem drzewa na kupe szka-
radnie :
Tak oni nie borgujac i najmmiejszéj
duszy,
Walili ciala ludzkie pobite na stésy,
Nie patrzac na stan ; na pleé, na dzie-
cinne lata,
Nie¢ tam nie bylo slychaé, tylko prze-
bog! rata!

22¢
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Nic nie widzie¢ tyllko krwia plynace
potoki,

A ludzi konajacych zalosne widoki,

Jezli dziecig ratowaé matka zkad przy-
biegla,

Nie pochybnie z dziecieciem pospotu
polegta.

Nawet strychy zgrzybiale, baby nie-
widome,

I szpitalne kaliki, niedolezne, chrome,

Ludzie chore, do émierci mie zycia

podobne,
W ichze lozach rabali na bigosy dro-
bne.

Ci, ktérzy z rak kaplanskich -cialo
panskie brali,
W ten czas w kosciolach krwie swéj

wlasnéj popijali,

Ostafi.

Przebég! groza i sluchaé ani temn
wierze,

Aby ludzie zrodzemi w chrzeseijanskiéj
wierze,

Takie Bogu wyrzadzaé zeliywosci
wieli,

Kiéryeh i sami djabli ezyniéby nie

smieli,
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Wojdyitio.
Co za dziw, chociazby sie Dorosz z pra-
wda minaf,
Poniewaz si¢ do Lachéw z bojaini
przekinal,
Teraz Rus$ jako moie podaje w ochyde,

Doross.

Bog mi $wiadkiem, Ze prawda, a nie
falszem ide,

I najmnidj nie przyczyniam, anim si¢
do Lachéw

Zaprzedal dla przegroéizek abo préinych
strachow:

Ale widzae postepki takie naszéj Rusi,

I o wierze swéj czlowiek powatpiewaé
musi,

Gdyz jeili sie przypomnieé¢ slowa Bo-
skie godzi,

Dobre drzewo owocu zlego nie urodzi.

Matka nasza jest Cerkiew powszechna,
téj matki

‘Widzae tysiackroé gorsze nad pogany
dziatki,

DMusialem sobie bractwo tych wyrod-
koéw zbrzydzié,

Musze sie matki takiéj (odpuséeie mi)
wstydzié,

Nie dobre towarzystwo, gorsze bra-
otwo z ezarty.
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Ostafi.

Przecie ty praw pusciwszy mimo si¢
te zarty,

Zwlaszeza, co Tatarowie na ten czas
robili ?

Dorossz.

Zewszad wiencem przedmieSeia gestym
otoczyli.

Ktokolwick si¢ za tylne oplotki wy-
chynal,

Zaden ralke i zasadzek Tatarskich nie

minal,

Niekiorzy obaczywszy s.u,md SW mch
mordy,

Dobrowolnie przed sSmiercig biezeli
do Hordy,

Jakoz milesierniejszych pohaucow do-
znali,

Ktorzy i posieczonym rany zawijali,

1 wielu okupili z onych niedobitkéw

Ob zabicia jawnego i katowskich zby-
thow;

Bowiem badajac na nich, jezli czego
W ziemlie

Nie zakopali, jednym chlopstwo ono
ciemie

W iciami debowemi a.ﬂ\)(*cnl(), ie lez

Oczy im wylazily z ciemienia, niestetez !



b il

261
Drugim sypali wegle, i prysk za pa-
zuche,
Niektorych golo na drwa posaduwszy
suche
Podpalali, kazdy tam rad nie rad po-
wiedzial,
Jezli kedy o dobrach utajonych wie-

dzial :

Skoro si¢ tak krwia ludzi niewinnych
ﬂjuva.

Ku miastu si¢ pulkami niezmiernemi
Tusza;

3

Czesé ich w domy poblizsze skradlsty
sie, do waléw
Czesto bardzo poczeli puk'\c Z samo-
palow,
Ze kilkanascie z straiy miejskie gléw
poleglo,
Potym chlopstwo ze w Slyblklch ulie
wraz wybiegio.
Krzyczac, nute Molojcy, nute, wielkim
hurmem
Sypalo si¢ na waly, chcac wpasé je-
dmm sziurmem:
Jam rozumial zaprawde, Ze w onéj go-
dzinie
Juz miasto z kilkodziesiat tysigey dusz
zginie,
1z gdy miejska gwardyana one bieguny
W ypuseilaswe reczne i dzielne pioruny
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Z takim grzmotem, Zem mniemal, jako
nie $wiadomy,
1z z oblokéw wypad'y lyskawice z gro-
my,
Bowiem ziemia zagrzmiala wszystka
z gruntn prawie,
A dzien i sloiice w onéj zginelo ku-
rzawie.
Tenie strach i kozackie szeregi roz-
trzasnal,
Nie jeden przecie wblocie postrzelony
zasnal,
Nie malo rannych uszlo. iZe ich dru-
gim razem
Trudno bylo do szturmu zagnaé i ie-
lazem;
A mieszczanie na domy stojace pod

waly

Rzucili jeszeze za dnia co predzéj pod-
paly,

Ktére pozarly doméw onéj nocy dwie-
scie,

Ledwie zdrowe zostaly kamienice w mie-
scie,

Od roziarzonéj wiatrem gwaltownym
pozogi;

Tak byl zewszad eotocsyl” miasto plo-

mien srogi,
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Ze sig szezeroognistym murem opasalo,
Tenze tei ogien strawit koseciolow nie
matlo.
Przedmiejskich, insze wsuystkie zlu-
pione zostaly,
Sam tylko Bernardynski stoi JP(]OH
caly,
Ktérego zakonunicy bronili odwainie,
Odpierajac najazdy Ruskie strzelby
raznie:
Czestokroé¢ potem glupia czernn i bie-
dnych branedéw
Tatarowie do miejskich nagamah szan-

cow,

Sami nawalem strzaly wypuszezajae
z {uku,

Im sie czolgaé kazali chylkiem na ba-
fuku:

‘Witaz starszyna kozacka kusila usta-
wnie

Wpasé do miasta fortelem raz, drugi
raz Jﬂ“ lllO,

Osobliwie krzywones, i pulk jego
przedni,

Ktory wszystkie Wolhyiiskie fortece
znidst wie dni;

Sam obiecal obhieze¢ chyio miejskie
szranki,

I murowane wytrzasé sz dostatkow le-
pianki,




Jakoz swéj rozhdjniczy ufiee s$rednim
szykiem,

A czerii stronami puseit z nieslycha-
nym krzykiem:

Ale i tu mieszczanie, takLe ich dra-
goni

Ognia dawszy, chomzwch dwu zwa-
1ili z koni,

I kilku Attamanéw; sam krzywonos

przecie
Serdeczme przywodzit ich, az kula po
g‘r?bleme
Dano mu, toz ustapil, za nim wszyscy
W nogi,
Potem zaden przywodzca nie cheial byé
tak srogi:
Owszem glosno poczeli persxegac na
wiru,

Ze JUL z obleZeiicami Zycza sobie miru,

Toz Hetman ich o$wiadezyt listem, by
igrzyska

Ogniste odloZzywszy mieszczanie, a
z bliska

Co predzéj z nim czynili targ z stro-
ny okupu,

Uchodzae kleski miasta’ wszystkiego i
lupu,

Jui tez w mieécie z nacisku wielkiego

i glodu,
Takie wody oqutLJ,pelno bylo smrodu.
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Jeszeze nie przeminelo cale pét mie-
siaea,

A jui émier¢ dobierala piatego tysiaca;

Przetoz wszystkim si¢ zdalo, by i ské-

ra wlasna,
Ublagaé pséw zajadlych archandys

straszna.
Jako gdy wiee na Korab Mysurski

tadowny

Uderzy zapalezywie Boreas szturmowny,

‘Wyrzuca szyper w morze najbogatsze
kupie:

Tak miasto postapilo sobie w tym o-

= kupie,

Zeby nie poszlo wszystko w drobniu-
chne robaki;

Nie tylko suknie z grzbietéw, a z gléw
swych kotpaki,

Lecz musialo zskrzyn zloto, zsklepéw
daé towary,

Nawet srebro koscielne wydano od
Fary :

Poszly na lup Tatarom kadzielnice,
krzyze,

Tabliczki srebrne, , Ruskie ramoty,
i ryie;

Z tych na wieksza, zeliywosé obrzydli
ztodzieje,

Dali koszulki wierzchnie robi¢ i te-
leje:

23
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Z ktérych nas kubkéw przediym, prze-

ezyszezali popi,
Gorzalke niemi pili nieszlachetni chiopi:
Otoz nam prawostawni cerkiewni wier-

nicy,

Picknie wiary bronili Grockivj i $wig-
tnicy,

Nie dosyé bylo cerkwie pr/edmle_]skle
im zlupié,

Ze si¢ kaida musiala jako bobr oku-
plc

Ktérakolwiek zostawaé nie cheiala po-
piotem,

Ale i miejska cerkiew odarli ogolem.

Tym czasem gdy rokuja starsi o po-
koju,

Miodsi nie przestawaja zaczetego boju,

Codzienn siarezystym gradem czesto
pln]q na sie,

‘Wiele ich zobudwu stron ginie witym
halaue

Rycza bez odpoczynku moidzicrze i
dziala,

Nawet za waly czyni wycieezki mlédz
Smiala;

Wypadlszy w malym poczeie, lupie-
znikéw strazy

Z klasztoréw osadzonyeh wyparla dwa

razy,
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Gdzie nabrawszy zdobyczy farbownyeh
proporcow,
I samych prowadzila zywcem Pety-

horeow,
Ktérzy nie poruszeni zadnéj émierci
strachem,
Oto tylko prosili, by jednym zama-
chem

Dusz¢ z nich wysiraszono, a w $mier-
telnem ciele
Nie dano im si¢ bawié dlugo, meezyé
wiele;
Takie ich bezpieczenstwo bylo i na
5 krajn
Zycia, tak rozumieli, Ze prosto do raju
15¢ mieli, ktérzykolwiek w téj wojnie
polegli,
Przetoz na $mieré z ochota jako na
miod biegli.
Ani sobie téj burdy za grzech poezytali,
Kto byl onéj przyczyna, tego. wino-
wali;
Owszem jawnie mowili, zZe te wszy-
stkie zbrodnie
Z woli Bozkiéj czynili, i slusznie i
godnie,
Sam Hetman pierwszéj nocy, skeoro
sloiice zgaslo:
Strach Bozy bije Lachy, dat Setnikom
haslo,




A kiedy go proszono, Zeby swym za-
kazat
Niewinnéj krwie przelewaé, do nieba
ukazal,
Méwiac: trudno ja reke Bozka mam
hamowac?
Musi ogien przy suchych drwach zie-
lone psowaé.
Nakoniec skoro traby pokdj wykrzy-
knely,
Handlowaé oblezenicy z kozakami jeli,
Ci im bydla, legumin, dedawali ja-
» rzwvn’
(Ze i jencéw przywodzit na okup Ta-
tarzyn)
A mieszczanie ich za to, to dymem), to
para
Czestowali, gorzalka i tlabalia_ szara,
Zwlaszcza kio mial tabake, ten predko
i tanie
‘Wiszystkiego od nich dostal nad wila-
sne mniemanie;

Tabake dusza, zwali kozacka, a zgola

Nie wstydal o nig prosi¢ zaden Assa-
wola;

Bo lubo wszystkie mialo kozactwo nie-
enoty,

Nie mialo jednak w sobie buty i pie-

szezoly,
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Woda a spleénialemi 2yli sucharami,
Koczowali nie w domach lecz pod ko-
tarami.
Ani przeli Ze w mazach lubianych
z Kaniowa
‘Worzili pszono, ‘polcie, maldrzyki do
Lwowa;
Jakoz najwieeéj unich bylo ochotnikéw,
Z Skoromosow, Lesniczych, Powozan,
Budnikow,
Nawet dziegciarze brzydey, i ktérzy
5 z prasolki
Zyli, micli swe czaty i wloScianskie
puiki.
Dla tegoz tak Komonni gojarowic wte
ni
Najmniéj si¢ nie wstydzili handlowaé,
gdy jedni
Glowy kapusine w worach do waléw
nosili,
Drudzy $winie stadami na przedaz pe-
dzili,
Kto sie tez ulakomil, a z niemi da-
% leko,
Szedl od miasta, wrdicil sie bez odzie-
nia lekko ;
Insi szyja $mialosei zhyt.tlt_ié_j przypla-
cili,
Niektorzy Perekopskie pola nawie-
dzili.
23"




Tak to byl nieprzyjaciel srogi i bo-
lesny,

Gadal tak jako czlowiek, kasal jak
zwierz lesny.

Nakoniec, gdy odstapi¢ juz od miasta
wieli,

Ktére oblegli byli pulezwartéj niedzieli,

Ostatka dopalili przedmiejskich palanel,

Kto im poslal tabaki, a gorzalki dzba-
nek,

‘Wykupil od nich swoje drewnianke
poduiaty,

Insze wszystkie na potdz popalili chaty.

Przez dwa dni ona zgraja, jako smo-
1a z piekla,

Straszliwa, processya od miasta sig
wlekla:

Skore to ustapilo lotrowskie mrowisko,

Pokazalo sie oczom smutne widowisko ;

Przedmiejskie spustoszono pozarem
osady,

Splondrowane folwarki, okopciale sady.

Gdzie przedtym budynkami ozdobne
ulice

Staly , kedy ogrody byly, i winnice,

‘Wszedzie pustki okropue, straszne
obaliny,

Wizedzie rumy okryly, i geste pe-

TZyny.
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Nie bylo miejsea, gdzieby pobitego

chlopia

Nie lezalo kupami, jak na tloku sno-
pia:

Ta widaé cial nie dawno pobitych mo-
gily,

Tua z trunien wyrzuconych trupéw stés
przegnity ;

Z tych przeprawy na blotach, pomo-
sty przez drogi,

Porobil odjeidiajae nieprzyjaciel sro-

. &1

Zaden z mieszkaneéw nie byl przedmiej-
skich, ktoryby

Wysiedzial w lochu skrytym Zywo hez
poch;by :

Ci tylko, ktérzy wezesnie do miasta

71!‘)‘0‘"(',

Na ten czas zplaczem swoje majetnostki
grzebli:

Ale i tym psi dlugo nie dali si¢ ba-
wié,

Ktorzy sie zewszad zbiegli b(‘l(‘l'\") one
tra“ir

Bowiem zasmakowawszy martwe cials
sobie,

Na zywe napadali lndzie w oudj dobie.

Ledwie tak Swiat ziretwieje, $miele to
Tzee moge,

Kiedy traba ostatnia uderzy na {rw oge:
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Kiedy si¢ sloiice z jasnym ksiezycem
zachmurzy,

A ogieit wszystkie miasta, wsi, zamki
poburzy.

Sam przeciwnik Chrystuséw najwieedj,

ja wierze,

W towarzystwo Kozakéw z Tatary
nabierze :

Bowiem zZadne furye piekielne z sza-

tany,
Gorsze jui byé nie moga nad te dwa
kompany,
Ostafi.
A naszego Symicha, kochane dere-
whie,
Zostalli i Wirydarz w cale? piekny
pewnie,
Dorossz.

Jakoz to sam mial zostaé calym, mily
swatu,

Kiedy wielki goSciniec, co do Arelatu

Prowadzi, tak wszystek byl konskiemi
kopyty

Czesciy z blotem zmieszany, czeéeia na

proch zbity,
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Ze nie tylko ja obey, ale kto§ $wia
domy

Nie mégl poznaé, gdzie staly przediym
geste domy ;

Gdzie niegdy stroil wdzieczne Symich
delicye,

Teraz p krzywy rosta, sSwinia trawe
ryje.

Gdzie slowicy od niego przejmowali
piesni,

Dzi§ zgrzytajac swierszezkowie lamen-
tuja, lesni,

Jako kazda rzecz niszezy pozar, woda

topi,

Tak tez wysforowani z posluszenstwa
chiopi,

Kedykolwiek swe straszne zapuscili
thuszeze,

I najludniejsze kraje obrécili w pu-
szeze,

Nie bojac sie ni Bega, ni wlasnego
Pana,

Z ta atucha, %e sprawa jui zawojo-
wana,

Wojdytito.

O Symichu! dajbys byl jeszeze nie

umieratl,

A z sobg oraz pociech naszych nie za-
bierat,
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Tyby$ nam ‘w tem nieszezeseiu naszém
wdzieeznie Spiewal
Miasto threnéw, wesole piesni w ucho
wlewat:
Nie masz cie teraz, kiedy najlepiéj
potrzeba;
Poszly z toba wucieszne radosci do
nieba.

Dorosxs.

A to co za gromada idzie knam? dla
Boga!
Czy nie Kozacka z czaly wraca sie
zaloga?
Prawiebyémy do saku zapadli im sami,
Gdyby slyszeli takie gadki miedzy
nami,
Przyjdzie milezkiem ich minaé nasta-
wiajac uszy,
Wszak méwia, Ze molezanka nikogo
nie puszy.

‘S.._
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| Zimorowice Szymon

| wrodzif sie w r. 1604. umart zas dnia
| 21 Czerwca r. 1629. Za Zycia nic nie
). drukowat, ale bedae jui: w suckotach,
spisuje Roxolanki, {o jest Ruskie
panuny na wesele Barttomieja Zimoro-
wicze = Kalarzyng Duklynickq dnia
28. Lutego 1629 r., na czlery miesiqce
praed swojg smiercig. Praca ta jego
dzieli si¢ w ten sposcb. Na wsigpie Hy-
men w postaci dziewostqba opowiada
.swoje przygody. Wyslepuje za wnim
troisty chdr nucqe rozmaite piesni,

w 2m . » = 31

i W 1n chirse jest ich 18
} = 68.
w 37 » SR S

Stosujg sig one najwiccés do uroczysto-
¥ci, ale sq mipdzy wimi i takie, kidre
e mato, albo tweale wic nie stdsujq. Sg
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zupetnie originalne , ale sq ¢ s Hora-
cego (0d. 20. X, 11.) licho zastésowa-
ne, lub nasladowane = Anakreonte i in-
nych. Saq wskazujgee pioro wylrawne ;
lecs sq i pierwociny niedojrzate, Tak
np. Lubomir = choru 2go piesi XI. jest
sielankq nie na wesele pisang, a Si-
meon piesi XIV. s tegod choru, pig-
knosci niepospolitéj wskazuje talent je-
go w chwilach ostatnich. — Pochowa-
ny w Krakowie w Dominikaiskim ko-
Sciele, jak swiadezy nagrobek przyto-
czony u brata, )

»Subter Te, qui legis, — Simeon
Zimorowics Leopoliensis, — Omnium
Musarum et Gratiarum — Floridus
Adolescens, — Patriculam terrae
Roxolanae — Cum calculo abjecit;
— Ipse indole, Litteris, Moribus
— Annos XXV, supergressus, —

¥) Viri illustres “civitatis Leopoliensis per Bar-
tholomeum Zimorowicz, Leopoli 1671
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Rediit unde venerat Anno 1629. die
21, Junii; — cui — F. R, JI, R.
Lacrimas et longum Vale, — Tu
supremum Have da et 1.«

Miody Szymon miat w bracie swoim
Bartlomieju w=dr i szachete, Skladal
on réinemi czasy mitosne piosnki, ele-
gie , nasladowat ody , ttumacsyt i two-
reyl siesanki. Byt w sile talentu, gdy
powsiql samiar wuexcic wesele brata.
Utworsyt kilkanascie wybornych piesni
do tych dotqesyt wszystko cokolwiek
godniejszym uznat z  dawnych swo-
ich twordw, poodmiemial gdzie mie-

" gdzie , podzielit na chory ¢ w jednym

wieiicu =loiyt w dani oblubiesicom, nie
dbajgce jak mowi, czy prace jego po-
tomne czasy obaczq. Tak powstaly
Roxolanki, jedynw originalnéj muzy
Jego puscizaa.

Wsxystho tu jest mlodzieiicze: czu-

| eia, maxymy, dobor barw i przedmio-
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tow wydajg cslowieka, ktdry wartosd
i powaby sycia przeczuwa i lub je ceni
za nad fo, b sie ick srzeka pospie-
sznie , w szlacketnym lecs mniéj opa-
franém wzniesieniu.




DZIEWOSLAR.

O@woi jaHymen do was wdzieczni Ob-
lubiency
Przychodze na biesiade; Panny i mlo-
dziency,
Nie rozrywajcie mojem dobréj mysli
przyjseiem:
Na tom skronie obtoezyt Wawrzyno-
_ wym lisciem,
Ze nigdy krotoehwili wesoléj nie psuje,
Owszem w malienskich godach chetnie

ulubuje.
Onci ja jest Boieczek, mlodziuchny,
pieszczony,
Synek Idalskiéj) matki, Wnuk krasnéj
Diony
~Przyrodny Kupidynéw, ~nie Kupido
przecie,

Aby ludzie samopas nie zyli $wiecie,

Zeby ziemskie - nie staly “pustyniami
kraje,

Mc¢zom nicunoszonym plodne zony raje.
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Panienkom sromiezliwym Panicze o-
chotne

Sposabiam w towarzystwo czesto do-
zywotne.

Ztad mie starzy ojcowie, nazywali
s sprawea,
MalZenskiego przymierza, albo $lubo-

< dawea,
&: et o .
Nie “dziwnjeie, ze jestem na postaci
mlody,
Anim statkiem osypal mlodziuchnéj ja-
‘ gody;
Jeszezem ja swiata tego dziecinne pie-
: luchy
Z pierwocinami, oddal matce zloto-
ruchy:
Nad to, gdy pokolenia nastepne roz-
pladzam,
I sam coraz mlodnieje, coraz si¢ od-
‘ radzam,
Jako winna macica, pléd swoj wielo-
mnogi
Przez kazdoroczne zwykla rozkrzewiaé
.pologi,
Z ktoréj na miejsce macior, mlédz wy-
nika nowa:
Tak tez nienaganione. one Bozkie
stowa,
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Rozrastajcie sie , ludzkie rozmnazajcie
plemie,

Mieszkaricy zywemi napelnily ziemie,

Cokolwick Swiat okragly swym kofem
zamyka,

I kedy stoiice gasnie, i kedy wynika;

Wszystkim obywatelom daje pomno-
Zenia,

I tu do was przybylem nago hez o-
dzienia:

Nie bojac sie Sytonskich s$niegéw, ani
0851

Arktowéj ktora, Wodnik Xliacki rosi,

Ogien nie przyrodzony, i zewnatrz za-
griewa,

I z wierzchu swym plomicniem cialo
mi odziewa.

Jezli mic tez spytacie, na co luk na-
piety,

Z sercowladnemi mnosze W mym kol-
cranie prety?

Czemu mi w reky ogniem pala lana
swieca ?

Tewu, skore krnabrnego napadne pa-

nicza,

A en wysoko huja, nad ziemskiemi
stany,

Zaraz mu w serce sieje z tego luku
rany.

24%
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TakZe iwaspanienki, kiedy szyje wasze
Ukrywacie przed jarzmem, ta pocho-
dnia strasze.
Bo niestusznie do spéiku ludzkiego
przychodza
Ci, ktérzy mogae, sobie podobnych nie
rodza.
Owszem $wiatlodei dziennéj zaiywaé
: niegodni,
Ze drugim nie podaja iywotni¢j po-
chodni.
Przetoi niechaj przedemny kedy chce
kto stroni,
Ujrzy, jezli hardego piéra nie uroni.
Doznal mie Polyphenus, niegdy syn

Neptunéw,

Chociaz sie Bogéw niebal, ani ich
piorunéw.

Skorom mu tylke gladka Galateg
schwalil,

Wizystek sie, jako Etna siarczysta

: rozpalil,

Ze z jamy jego ciemnéj gesty dym
wypadal :

Ze tei on krwawozorca, ktory ludzie
jadal,

Galantowaé sie umial, w posréd
Oceana

Cialo olbrzymskie kapal, stojac pe
kolana.

irelry s

o A > A ™1
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Nauezyl si¢ grabiami poczesaé czu-
pryny,
Sierpem brody pz/)struoac, dla mlo-
déj dziewezyny.
Czesto z stodziurnéj surmy piszezek
Jjednooki
Ogromne glosy na wiatr wypuszezal
szeroki.
Nie jednego niediwicdzia dia koiu-
cha zabil,
Zeby tylko dla sichie Galatee zwabil.
\\'t.u meznemu Pelidzie Pryamowa
cora
Podobala si¢, chociaz brata jéj He-
! ktora
| Na placu polozywszy Trupokupea zo-
| stal,
| Staral sie, aby grzecznéj Polixeny
| dostal.
Ojciec byl nie od tego, dla tegoz pan
mlody
Bezbronny do Cyntego Kosciola na gody
Przyszedt, ale niz wiare Pryamownie
ahlbli
Przy oltarzu go Parys nie mezki zan~
gubil,
Nie wspominam Dziewoi tw 0jéj Oena-
manie,
Uchodzacéj zalotéw na predkim Ry-.
{ dwanie,




284

‘Wiszak jéj nie ratowaly Wozniki o-
brotne?

Ani poszéstne, ani wozy bystrolotne?

Kiedy wlasny Forytarz wydal ja na
]nﬂu.

Skoro do niéj wyjechal Tantalowic
gladki.

Wiszak i ty Rozymundzie, zaledwies
wyezytal

Imie polbrata mego, kiedys sie go
chwytal.

Jeszcze$ go z twarzy nie znal, ani$ je-
go ]uzn\‘ych

Stuchal obietnie, ani fortelow zdradli-
wych:

A juz w niewinnych lataeh zamyslami
twemi

Bujales, réwno z jego piéry pierzchli-
wemi,

On sie nad toba pastwil za twa lu-
dzkosé srodze,

Oczy twoje dal slepéj cheiwosei za

wodze.
Iickro¢ sie do serca wemknal en gosé
ch\'try,

Wanieeiwszy gorzki ogien z smrodli-

w¢j salitry.

|
|

|
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Kuinie swoje zalozyl, {am swe strza-
ty kowal,

Tam je ostrzyl, tam twoja krwia one
hartowal.

Ty zasi¢ swéj krewkosci zostawszy
rou-mtuym,

Obrales z towarzyszem przestawac o-
krutnym.

‘Wolales swe zabawy mie¢ z niemilo-
siernym

Zahdgjea, nizli zemna, przyjacielem wier-
nym.

Jam tobhie kwiatki zbleral po $wietym
Syonie,

Jam naLibanie wieniec skladal na twe
skronie 3

Jam dostawal balsamn z Raju twéj mlo-

dosei,

Jam owoc z Palmy zrywal dla twojé
wiecznosei.

A ty odemnie spieszno na Attyckie
gory

Uchodziles do madréj rzkomo Terpsi-
chory,

Przecie jednak musiales minaé Terpsi-
chore,

A otrzymaé tysiackroé wdzieezna, Lili-
dore.
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Prawda, malo pomoga Muzy migko-
liczne,

Kiedy moje dochodza strzaly sereo-
tyczne.

Nie wiedzial przedtym Phebus syn wiel-
kiéj Latony,

Coby za wladze miala Krolowa z An-

kony.
Wizystkie lata mlodosci swojéj i go-

dziny
Poswiecil wiecznospiewnym Pannom

Mnemozyny.

Z npiemi usiadlszy blisko Askrejskiéj
fontany,
Na glosnotwornéj arfie waleczne He-
tmany,
Nieuzyte Bojary , hardomyslue Groffy
‘Wychwalal, zawiezujae gladkim ry-
mem stroffy.
Miléj] mu bylo, siedzac u Aoiiskidj
studnie,
Plaskim glosem wykwintnie zaspiewaé
w poludnie:
Abo trabe, i stalna wziawszy rohatyne,
Biezeé z mysliwa siostra w Moskiew-
3 ska kraine,
I tam zabija¢ Zubry, Tury iNiedzwie-
dzie :
Nizeli przy podwice siadaé na biesie-
dzie,
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Dla tegoz sie mojemi nciec}hami brzy-
: dzil,
Kedy mie kolwiek zoczyl, wszedy ze-
mnie szydzil:
Na co, prawi, ten Sajdak nosisz na
twych karkach,
Poniewaz do strzelania nie masz sily
w barkach?
Mnie to raczéj Marsowe oreze przystoi,
Kidorego si¢ wieprz groiny, i msciwy
Lew boi.
A ty licha dziecino, zaniechawszy tuku,
Glownia podkurzaj Gachéw przemierz-
1ych na bruku:
Mnie strzaly daruj, Prawda Phebie
ztwojéj kusze,
Nieme bestye martwéj pozbywaja du-
sze:
Méj zasie belt z pieszezonych wypu-
sz€z0ny Togow,
Przejmie ciebie, i twoich przechwalo-
nych Bogow,
To rzeklszy, z Lampsackiego Palacu

eigeiwa,
‘Wrzueitem mu do piersi strzale zapal-
czywa;
A druga, kiéra niechié, i nienawisé
czyni,

Utopitem w Penejskiéj mlodziuchnéj
kniehini.
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Pierwsza byla Arabskim powleczona
zlotem,

Ta zasie przytepiona olowianym gro-
tem:

Przetoz Apollo calem sercem ku niéj
pala.

Nimpha za$ obowiazkéw malzenskich

niedbala,

Woli Jelenie §ledzié¢ po kniejach nie-
ludnych,

Zaniechawszy urody i zalotéw trudnych.

Titan co na nia wejrzy , 2z milosei u-
miera.

Jako ogien chrost suchy i plewy po-
zera,

Tak plomienr jego serce gorace otacza,

Czasem bhierze otuehe, a ezasem ro-

zpacza,
‘Widzi warkocz po szyi bialéj rozpu-
: szezony,
Piekny, choé¢ superfinem w kolo nie
spleciony.

Patrzy na oczy réwne gwiazdom wyi-
skrzonym,

Dziwnje sie paluszkom z krysztalu to-
czonym.

To wargi, {o ramiona okragle prze-
chwala,

I to, czego nie dojrzal: on tak sie

rozpala.
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Panna od niego oczy odwraca wsty-
dliwa,
Cynthins  krzyknie: postéj panienko
PO(’Z(‘HV(}.,
Nie uciekaj ' przedemna sluzebnikiem
wiernym:
Tylke Owey lekliwéj, przed Wilkiem
obzernym,
Lub @arlicy przed Orlem, Kktéry ja
chee szkodzié,
Abo Fani przede Lwem przyslusza u-
chodzié.
Ale ja nie mmyslem Wilezyce drapieinéj
Spiesze da twych 1'6z’aunychlns,t_, iszyi
Slll(’.'Lll(?J.
Pochamuj bieg niebo, iehy$ biezac
: marnie,
Nie ugodzila nézka na oéciste tarnie.
Uchodz lekko, za toba i ja péjde
miernie,
‘Waruj upasé na skale, abo osire
ciernie,
Przytym rzué ma mie by raz okiem
przyjaeielskim,
Patrz kto goni? mnie jestem skotopa=<
sem sielskim.
Nie zrodzitem si¢ kmieciem, ani pro-
3 stym gburem,
Zebym chodzit za bydlem gromadzkim
z kosturem,
25
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W Delphickiéj ziemi, w Ksigsiwie Pata-
rejskim §lieznym,

I na Tenedzie jestem dzierzawey dzie-
dzicznym.

Umiem do kupy sprzegaé¢ wierszyki
podwéjue,

1 na Lutni przebiera¢ trafie sirony
strojne.

Nie nowina mi §piewaé przy szemrza-
eym flecie,

Nie nowina kanzony grawaé nakornecie,

Moge galardy z Wloska pergameszka
skoezyé,

Plesy Ruskie wyprawiaé¢, Polskim tan-
cem toezyd,

Chociazem z Padewskimi nie siedzial
Doktory,

Przecie Lekarzem kazdy przyznawa
mie chory.

Znam ja, kioréj] chorobie przygodzi
sie ziele:

Niestetyz! choéie ludzi nzdrowilem
wiele,

Nie moge sobie pomédz mym wlasnym
ratunkiem :

O zla milogei, Zadoym nie zleczona
trunkiem!

Ta mowa gdy jéj nie mogl ucieczki
zatrzymac,

Emyélil jéj dogonié, i gw altem poimac,




291

Lecz temu nie podolal, bo Penejska
Cora

Wziawszy do nég Dziewiczych lekko-
wietrzne piora,

Jela uchodzi¢ przed nim ukwapliwym

skokiem,
Cynthins popedliwym, tuz tuz za nia
krokiem
Nacieraé nie przestawal, a jéj pray-
bywalo
Ozdoby:; w biegn onym bowiem biale
cialo
Z trndu otoczylo sie szkarlatnym ru-
miencem,

Choéie z glowy zaplotki upadly jéj
z wienicem,

Pieknie z wiatrem sie wila kosa ro-

: zpostarta.

Tak kiedy wice ochotamysliwego charta

Za lesnym kotem w polu przezroczy-
styin ciska,

A ten z nicznajomego poszezwany sie-
dliska

Wichrom bystrym wprzéd nie da, ile
w nim tehu staje

Pedzi, 6w odpoczynku takie munie daje,

Ale tuz nad nim wisi, jui juz mysli
noga,

Dostaé go, juz mu w sercu émieré go-
tuje sroga;
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Jui chee pysk w szyi jego utopié za
uchem,
A zwierz kusy umyka do lasa z ko-
zuchem :
Nieinaczéj ci goticy zawadem sie draznia,
Ten predki dla nadziei, ta chybka bo-
v]il'[.l“?l_.
Skorom Latoniczykowi przypiai do nog
skrzydia,
Uchwycit ja, a Daphne w rekn mu o-
stydla,
Duch si¢ w niéj zahamowal od cici-
kiego tchnienia;
Przetoz widzac sie bliska pewnego
zginienia,
Prosila Bogéw, Zeby natychmiast u-
marta,
Abo ieby ja ziemia rozstepna poiaria,
Jakoz na temze miejsenu zywo zatrg-
twiala,
Twarz si¢ jéj sliczna, skéra chropa-
wa, odziala:
Z wtosow listy, a z ramion galezie
wyrosly;
Nogi obie, ktére ja ukwapliwie nio-

sly,

W ziemie na ktorédj staly, puseily ko~
rzenie ;

Tylke jeszcze serca jéj nie ustale
drizenie.

sy aaR
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Smutny Pean, de zywcj nie migt do-
sta¢ zony,

Zmarla, obral za Wawrzyn sobie po-
§wiecony.

| Ja z toba Rozymundzie laskawiéj po-

stapil :

| Bo jakom tobie eczystych zapaléw nie

skapil,

Tal wzajem gladkowloséj twojéj Lili-
dorze

Ogniéw nieugaszonych udziclitem spo-
rze.

Réwnym sposobem  matka predkiego
Memnona,

Milowala przedziwnéj urody Tytona:
Tyton tez ulubiwszy nadobna Aurore,

| Plomienie brat do ciala z jéj gladko-

Sei spore,

Takiéj i ja ku tobie iyeczliwosei za-

zyl,
Ty$ mnie u siebie bardzo ladajako wa-
z2yl:

| Ty$ najmniejsza podniete Kupidowdj

strzaly

Dwakroé drozéj szacowal, nad moje

zapaly. v
|Jam ciebie odrzuezony na strone 7a-
lowal,
Ja Zeby twa dziclnoscia marnie nie
szafowal

25%
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‘Wrég zywota ludzkiego, miasto sro-
giéj kaini,
Przybratem towarzysza do twejéj przy-
jazni,
Nie prostéj krwie, leez zacnych ro-
dzicielow core,
Najpiekniejsza w Rosiejskim kraju Li-
lidore,.

Ta zaledwie z Jutrzenka na Olimpie '
rano

Pokazala niskiemu $wiatu twarz ré-
Zana,

Zaraz z Septemfryonu sniegi z zima
sprosna

Uciekly , na ich miejsce mlody Zephir
z Wiosna,

Nastapiwszy, kwiatami pela uhaftowal;

Téj rozmaryn wrodzong przyjemnosc

darowal,
Téj Réze sromiezliwe wstydu udzie-
lily,

Téj cialo bialoscia swa Lilie okryly,
'T'éj fiolki barwiste, i pachniace ziolay
Korone dla §wictnego zgotowaly czola |
Te Nabatejskie kolem otoezyly wonié|
Te Gracye na wdzigeznym piastewaly
ienie : g
T¢ Kameny na wierzchu Libetryjski¢]

skaty,
Przy muzyce nichieska rosa wykapaly
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Ta w jednéj konsze zmetka moja pia-

norodna,

Na Oceanie wielkim plywaé byla go-
dna.

Te ja, gdy zamySlala Bozkiemu imie-
niu

Sthuzby oddaé, u Wesly w niedoste-
pnym ecieniu,

Naméwilem w malzeiistwo, ze tez ani

: zgadla

Jako u boku twego za stolem usiadla.

Tak niegdy Persephona Cerery ko-
chanie,

Umysliwszy w swiebednym lata trawié
stanie,

Po lakach i dabrewych kwiatki wielo-
rodne

Zbierajace, przesadzala na grzedy ogro-

: dne,

Z nich to részezki réwnala, to wienice
okragle

Rozmaicie zwijala, na czolo wyciagte,

Skoro ja stary Pluton w Wirydarzu
zoczyt,

Pierwéj porwal do siebie, niili jéj
doskoczyl.

Chociaz szyje ukopeil w Awernowych
hutach,

Choé do niéj wsmarewanych dziegciem
wyszedl butach.
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Chociazie dymem $mierdzial, i obrzy-
dla siarka,

Wolala Plutonowa byé, nizli wien-
czarka.

Ktéz nie wiadom nporu krnabndj Ata-
lanty,

Jako brzydko gubila milosne Galanty!

Zeby mylila biednym zaloinikom szyki,

Na wyscigi wypadaé¢ $miala z zawo-
duiki.

Ten jéj mial byé do $mierci prayjacie-
lem calem,

Kiéryby z nia poréwnal jeduostajnym
czwalem :

A ktéry pole w onéj gonitwie utracil,

Gardlem lenistwo ciezkie i zaloty pla-
eif.

‘Wiele sie porywato wydolaé jéj w bie-

u,
Ale kaidy ustawszy, pxgy piekle noc-

legu

Miasto loinice destal, przecie do za-
wodu

Obral si¢ Megarejezyk z mojego po-
wodu:

Temn ja w sercu nowa wznieciwszy
ochote,

Dalem rozrywke, dalem i dwa jablka
ztote,

>

e

A beal i bed
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I trzecie, ktére pasterz Trojanski na

Idzie s
Rodzicielce z pieknosei przysadzit Cy-
prydzie.

A w tym, gdy znami¢ dala biegu tra-
ba sroga,

Natychmiast przodek wziela Panna wia-
tronoga ;

I pierwéjby onego dokoriczyla tanca,

By ja nie hamowala trzecia pomaran-
cza,

Bo gdy on jablka rzucal, ona je zbie-
rala,

Przez omieszkanie w drodze przejaé
mu sie dafa,

Tym fortelem Mlodzieniee lotnéj sko-
czee sprostal,

Swoje zdrowie zachowal, a z niéj io-
ny dostal.

Ale ty przyjaciela za moim wyrokiem

Otrzymales, nie gwaltem, nie szalo-
nym krokiem,

Lecz miluchno, i snadno; ktéz to in-
szy sprawil?

Kto imie Lilidory, naprzéd tego zja~
wil ?

Kto ja oczom pokazal? kto w sercu
oslodzil ?

| Oprécz mnie, ktérym do niéj w dzie-

woslaby chodzil.
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Jam pierwszy oczy wasze do siebie na-
klonit,

Jam pilnowal, aby wzrok gdzie indziéj
nie stronil,

Jam usta wasze poil obfita wdzigeznoscia,

Jam zaloty cukrowal wasze przyje-

muoseia,
Oéwicecilem milo$cia w sercach drogi

skryte,
Skruszylem trwalem statkiem zamki

niedobyte.

Dwie dusze w jedno cialo takem mo-
- eno spoil,
Zeby ich wrég zawistny Zaden nie ro-
zdwoil.
Chociaz mokre obloki powodzia roz-
plyna,
Chociaz morze i rzeki wody z brzegdw
lina,
Choé Eolus powielrze wzhurzy wszy-
stiko wiasuie,
Ten ogien w sercach waszych nigdy
nie zagasnie,
Darmo tedy Kupido o was si¢ pokusi,
BBowicm pochodnia jego fu szwanke-
wac¢ musi.
Zocheeli wam z daleka szkodzié z swéj
fuezyny,
Predko z swych sirzal mitosnyeh be-
dzie mial perzyny-
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Przystapili tei bliske, nacierajae
smiele,
Zapewne buezne skrzydla zostawi
w popiele.
Niechajie was jako chece ten Bozeczek
drazni;
Wy bezpiecznie w tym stanie, krom
S plochéj bojazni
Zyjcie, kiéry Bég w raju roskosznym
sporzadzil,
Kiedy samemu zle by¢ czlekowi osadzil,
‘Wiec nie medrea, nie brata ani tez
drugiego :
Adama utworzyl mu do Zycia spélnego:
Leez zone Slubna z jegoiz uformowalk
ziobra,
Zla rzeez byla jednemu mieszkaé,
dwojgom dobra,
Odtad z téj pary jako z zrodla woda

ks zywa
Tym wiceé] wynikajae, sowicie Wy-
plywa

Na wszystkie ziemskie kraje, i gdzie
Tytan mlody

Umywa rana rosa rézane jagody ;

1 gdzie péino oswieca Hesperyjskie
knieje,

Zkad Auster poludnipwym skrzydlem
cieplo wieje,
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Zkad Boreas na wichrach nieécignio-
nych leei,

Wszedy mnéztwo panuje Adamowych

5 dzieci,

Te zasiadaja Panskie i Cesarskie krze-
sia,

Te wymyslaja co raz subtelne rzemie-
sla:

Te buduja, Palace, Miasta, Zamki,
Dwory,

Te napelniaja Wojska, Niebiosa,
Klasztory,

Te Regiment nad wszystkim stworze-
niem {rzymaja,

Te przez ozdobne wnuki, i $miereci
znikaja.

A chociaz im do czasu, te lepianki
z gliny

‘W proch nieznaczy rozdrobi émiertel-
na lotryni;

Przecie dnia ostatniego w $wietniejsze
odziani

Czlonki, do chwaly beda niebieskidj
wybrani.

Tym ksztaltem pomarancze dwie w zy-
znym Kanapie,

Gdy sloiice przemieszkiwa w zlotoru-

nym Skopie
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Listami sie okrywszy, c¢o raz rozra-
staja,

W latorosle, a jablka po Kwietnin
wvd::m

Nie inaczéj poczatek anenslueJ
przyjaini

W zalotach sic zieleni z razu, dla
bojaini

I nadziei, a skoro gruntowna umowe

Uczyni, bierze wieiice rozkwitle na
glowe.

Gdy za$ stanie przymierze slubne, po
nim gody,

Na koiicu wyrastaja malZenskie jagody.

Z nich plemienia ludzkiego nieprzebra-
na tluszeza

Rojac sie, swiatu temu zgrzybieé¢ nie

Co raz pod stare strychy wlodi nowa,
posadza,

Ktora $mier¢ zatrzymywa, czas lako-
my zdradza.

Samego tylko stanu malzeiskiego,
Ksieni

‘Wszystkokrotna nieprzetrwa, ani wy-
korzeni.

Insze stany predkeby dawnoseia ustaly,

Gdyby z malzenstwa swnezych posit-
kéw nie braly,

26
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Trzykroé szezeliwa Paro, z ciebie ja-
ko z plodnych
Dwu szezepéw, wiele wznidzie owoedw
dorodnyeh,
Bezpiceznidj polatuja dwie Synogarlice,
Ochotniéj pnie sie w gére Bluszez
wsparty na tyce;
‘W dzigezniejszy odglos bije zdwu Szpi-
netow zgodnych,
Wigkszy zapach z dwu Lilji wypada
ogrodnych:
Bystrzéj plyna dwie rzece do kupy spu-
szezone.
Trwalsze w ciagnieniu konie, do pary
sprzezone ;
We dwa rzedy sadzony ogréd ksztal-
tniéj stoi,
Dyament w kascie zlotym jasniéj §wia-
tlosé dwoi,
Gloéniéj dwa slowikowie Spiewaja
swiebodni,
W eseléj zapalonych gore dwie pochodni.
Tak i wy w jedno Zycie z obojga wcie-

leni,
Z obudwu stron bedziecie zyé blogo-
stawieni,
Tego wam niebo zyezy, kitére swe
palace

‘Wyprzatnione, przez wasze chee o-
sadzié prace,
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Tego wam swiat uprzejmie winszuje
wesoly.

Na uezestnictwo wasze gotujac iywioly,

Tego Ojezyzna, tego i ja sam bogato

Uzyezye chee waszemu spolkowaniu

S zZa to:

Ze wy wziawszy przed oczy zacny
wyrok Bozki,

W iyl rzuciwszy frasunki, trudy, Io-
szty, troski,

Nie Scieszkami ciasnemi, nie manowcem
skrytym,

Alescie si¢ puéeili w zawéd torem hi-
tym.

Bieiciez, nie ustawajac w chwalebnym
Zakonie,

Do kresu, gdzie macie wziasé dwic
zlote koronie.

Oto za was Kupido (nie éw co sie¢ la-
gnie

W Paphie) leez Amor Boiy to jarzmo
pociagnie.

On sam wasze ciezary na swa wzid-
wszy Szyje,

Ulizy wam, i wcieniu was swych skrzy-

5 del zakryje,

Zeby wam nic zaszkodzil ogniem dzien-
nym, ani

Phebus jasnogoraey , ani nocna Pani.
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On  oteezywszy piérmi lotnemi ra-
miona,

Wiyniesie was z mniskosei tyeh nad
Oryona.

Onoi i siostra jego Zgoda, Dusze
z Duchem

Lutujac, przepasuje was wiecznym
fancuchem.

Ta skroniom waszym réie gotuje wy-
borne,

Ta slodkobrzmiacéj Iutni éwiczy stro-
ny sforne:

Za nia wtropy wesola poskakuje Rota;

Powolnosé, Wiara, Pokdj, Dobra
mysl, Ochota.

I fortuna zyezliwa, na takie igrzysko

Nie omieszkala, owszem przystapi-
wszy bliske,

Binde z oczu zdejmuje, a 'z szezesli-
wéj czary

Na glowe wasze wlewa niepojete
dary.

Bég tez dawea wszelkiego dobra, sSWa,

& osoaba

Ze tam przebywa, gdzie dwaj zgodnie
iyja ‘z soba,

Byscie w zaczetdj drodze nie upadli

. marnie,
\ Zewszad was nieomylna, dobrocig o
| garnie.

et -
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Oczy laskawe ku wam nakloni z wy
soka,
Pilnnjac écia waszego, jak irenice
oka,
| Da miejsce proshom waszym pokornym
u siebie,
Pospieszy na ratunek wam w kazdéj
potrzebie.
Skarby lask nieprzebranyeh nad wami
otworzy,
Pociech, zdrowia, radosci, i lat wam
przysporzy.
Wasze dolegliwosei, uciski, klopoty,
|Przemieni w nieodmienna roskosz, i
w czas zloty.
4% wy nacieszywszy si¢ z wouczety
swojemi,
\Otrzymacie dzicdzictwo obiecanéj ziemi.
Tym czasem, wdziecznie prosze, przyj-
mijcie tych gosei,
\Ktérych do was prowadze z Roxolad-
\ skich wilosei:
Dwa chory Panien, trzeci z Mlodzieii-
eow zebrany,
|lda spieszmo z muzyka, z taicami,
! z Padwany,
|Ale dawno Dziewiczy pierwszy poczet
| tesni,
Zeo Jeszcze mie zaezyna réinoglosnych
piesni,

26"
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Wiceze im puszeze plac dla Iepan
krotochwiléj,

Wy uznawajcie, ktéra zaspiewa z nich
miléj.

HELENORA.

Juz to préino mdj ukochany, przyznaé
ci musze,

Zranites mi nie pomalu serce, i “dusze:

A nie dales mi pociechy inszéj w cho-

robie,
Tylko te,  ze ustawicznie mysle o
tobie.
Albowiem Inbo dzien po niebie swiatlo
rozleje,

Lubo smutna noc czarnym swiat pla-

szczem odzieje s

Zal mi¢ trapi bez przestanku ciezki

nieboge,

Ze bez ciebie najmilejszy wytrwaé
nie moge,

Chociaies ty jest najpojrzeniu mnie bar-

dzo cudny,

A co wieksza, i w rozmowach wielmi

obludny ;

\
|
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Nadto, 7e mi nie oddawasz checi
wzajemny,
Przecie jednak niewiem czemus$ u mnie
przyjemny.
A bogdajiem cie nigdy byla przediym
nie znala,
Nizelim w tobie serdeeznie tak zako-
chala:
Zakochawszy, jezelim ei nie mila
przecie,
O bogdaj Zebym nie diugo zyla na
Swiecie !

e———C—

LYCIDINA,

FEoje mile réwiennice,
Powiem wam swa, tajemnice.
Zalasna, nie mala, Szkoda mig potkalas
Nie we zlocie, ni w dostatku,
Ale w najprzednicjszym statku :
P6 roka minelo, Serce mi zgingto.
Nie byl nikt ezasu téj zguby,
Tylko méj jedyny luby :
Przecie z t6j przyczyny, Nie daje mu
winy.




308

Bo nie bral on serea mego,
Gdyi samo zbieglo do niego:

Az zswéj dobréj woli, Zostalo w niewoli,
Jeszeze mu dzickuje za te
Uczynnosé, ie moje strate,

W tak znacznéj poirzehie, Przytulit do

siebie,
Inszéj mu nie dam nagrody,
Tylko-polowice szkody :

Na czym maloli ma;-Niechaj wszystko

trzyma,

Nie zechceli przestaé na tym,
Wiem, co ja uczynie za tym:
Bym nie zbyla dusze, Za sercem pojse

musze,
Zadna Pauna, ani Pani,
Wierze, tego nie nagani:

Ile Bialejgltowie, Mile mi Jjest zdrowie,
Choébym nie rada, ja tusze,
Przecie tak uczynié musze:

Bez serca, wszak wiecie, Trudno zyé

na Swiecie,

——

P
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HORONELLA.

| Sliczny Aniele, W ezlowieczem cic-
le
\ Duchuprzewybrany:
| Ciatem nadobnym, Jako ozdobnym
‘ Plaszezem przyo-
dziany.
Tobie bez miary, Bég nadal dary,
‘ Na twe mlode cialo:
Wzystkie przymio-
ty, Piekngj istoty,
‘ Przyrodzenie wlalo.
Bowiem czlowiekn Przybywa wieku,
Zakwitaja lata:
| Gdy z wzrostn twe-
‘ go Urastke picknego
3 Upatruje $Swiata,
4 twojego czota, Radoéé wesola
| Jawnie wylatuje:
| A wstyd pieszezony, Jako z zaslony,
f Ple¢ swa pokazuje.
Przez oczy ezyste 'Twoje ogniste
‘ Zorze wynikaja:
Ktérych promienie, Ludzkie sumnienie
: Nagle przeraiajy:
< serca twojego Ulubionegeo,
Przez oczy wstydli-
we,
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Milosé zakryta, f&qdzo nam chwyta,

Ognie miece Zywe.

Twoje jagody, Picknéj urody

Owoe wydawaja:

7Z ust zaé rézanych, Siéw nieprzebra-

, mnych,
Zrédla wyplywaja,

Ciebie do gory Predkiemi pidry,

Cna stawa winduje,

Miloéé skrzydlata, Gdzie jeno lata,

W rekach cig pia-
stuje.

PrzecieZ ja ciebie I.fu, i w nicbie,

Nie.mam za aniola:

Lecz jestes tajnym, I niezwyezajnym

Kupidynenrzgola:

LENERULA. ‘

e l

@to ja dzisia émiertelna zaslone,
Cialagrubego zlozywszy na sirong: \
Dziwnym a nie ladajakiem, Péjde na |
powietrze ptakiem- |
Wprawdzie nie z Krety, 2 obfedli-
wych przecie |
Budynkow, jakie Dedalus na Krecic |
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Sztueznie zbudowal przed laty, Wylece
czlowiek skrzydlaty.
Juz mi nadzieja woskiem piéra spina,
Jui mi cheé skrzydia do barkéw
przypina:
Jui mie mysl porywceza zniska, Pod ja-
sne obloki eiska.
Teraz e lotem wpadlszy miedzy
wiafry.
Przez dzikie pola, i ozighle Tatry:
I przez niczbrodzone rzeki, Polece, ja-
ko ptak lekki,
- A% gdy Roszaliskie obfite doliny,
I kat mnie milszy nad insze krainy
Obacze: natychmiast piéry, Puszeze
si¢ ku ziemi zgéry,
Tam raz przywitam, trzykro¢ ucaluje,
, Cze$é serca mego, kidra tak miluje:
Ze dla niéj lubo smieré, lubo Zywot
przyjmezawsze lubo,

‘Widze juz widze oczy ukochane,

‘Widze jagody, i wargi rumiane:
‘Widzg postaé niezmys$lona, DMnie ty-
siackro¢ ulubiona.
Ktoby cie nie znal Symnozynie zloty ?
Jedyne moje na Swiecie pieszezoty?
Ty$ roskosz ma nicodmienna, Tys mysl
moja cato-dzienna.




312

O dnin szezeslivy, cheiéj si predko
\1;““&/‘ ('
Ktéry stroskane serce masz pocie-
SZy &
Na ten czas, kiedy na jawie, Swemn
milemu si¢ stawie,

DORYNMUNDA.

¥réino na moje kochanie, Uskariasz
si¢ Damianie :

Ze zamilowaé nieboze, W twoich posiu-

gach nie moze.

Niewiesz, ie wudatnem melo, Mieszka

pychy bardzo wiele:

Akto ma wiecéj gladlxosu, Tym wiccéj

miewa hardo$ci.

Ztadi serce nieuzyte, Cialem przyjem-
nem nakryte:

Jako i sam czlowiek hardy, Naklania

sie do pogardy.

Gdy za$ serce swoje checi, Na insza

strone nakreei:

Trodno nim kto wladaé kusi, Poniewai

£0 nie przymusi.
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Moze kto mieé czleka kwoli, Ale serca
nie zniewoli :

Nawet smier¢, ktérago strawi, Wolnosei

gotéjnie zbawi.

A ty cheesz sercem kierowa¢ Cudzem ?

abo mu panowag:

Daremnie si¢ o to kusisz, Poniewai go

nie przymusisz,

e

CICERINA.

Widzialem ci¢ z okiemeczka, kiedys
przechodzit
Rozumialam, ze§ sie zemn3 obaczyé
godzil:
Ales ty pokoje,
Imieszkanie moje, Predkim minat sko-
kiem :
A na mie nedznice,
, Twoja niewolnice, Anis rzucil okiem,
Zal mie przejal nieslychany, gdym to
ujrzala,
Bog strzegl, martwa zaraz w oknie Zem
nie zostala:

27
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Lecz toniebacezeniu,

Abotez niechceniu, Twemu przyezy-
talam :

A wieczornéj chwile,

Tuszac sobie mile, Tylko wyglada-
fam.

Przyszedt wieczor, mrok mi¢ nocny
w okienku zastal,
Trwalam przecie, dokad Ksiezy¢ pelny
nie nastal :
A ciebie nie bylo,
Ani cie zoczylo Oko moje smutne.
Anis listkiem cisnal,
Anis stéwka pisnal, O serce okrutne!

Kedy teraz twe ustugi, kedy uklony?
Kedy Lutni stodkobrzmiacéj glos upie-
szezony ?
Ktéry bez przestankn,
Zmierzchem do poranku Slyszeées§
mi dawal:
Przy nim winszowania,
I ciche wzdychania Lekuchno$ po-
dawal.

Niemasz teraz dawnych zabaw, nie
slycha¢ pienia,

Pelne serce teskni¢, uszy peine mil-

czenia:
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Gdzie zwyczajne smiechy?

Gdzie dawne uciechy ? Niebaczny czlo-
wieeze!

Nie wiesz ie pogoda,

1 godzina mloda, Predziuchno ucie-
cze.

Przetoz Ze$ mi nie winszowal szezesli-
wéj nocy,
Nie uznaly snu milego biedne me oczy:
Takze ty wzajemnie
TLaskawéj przezemnie Nocy nie zaku-
sisz:
Leez przykre niespania,
1 czeste wzdychania Co noc cierpieé

musisz.
POSCILELA.
WPszezolko niemilosierna, czemus ura-
nila
Mdj paluszek ? dla czegos Zadio w wen
wpuscila ?

— Dla tegom ci¢ ujadia,
Ze$ zula miod wykradla:
Kiéregom miala pozywaé w péinéj
Jesieni.
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— Palrzaj jako od razu skéra sie ro-
zpadla,
A od bolu srogiego twarz moja po-
bladia:
— Pewnie zdrowa bys$ byla,
Gdybys nie poruszyla
Cudzego, i nie siegala do skrytéj
dzieni,

— K16z to wiedzial, Ze$ na ten czas
w dzieni siedziala,
Kicdym ja nieszesliwa miéd z niéj wy-
bierala:
— Tak swiat roskoszy stodzi,
Tai przy nich gorzkosé plodzi:
Miedzy troche miodu, id!ci przydajac
wiele,

— Nie dbam, zZe$ mie bolesei pszczél-
ko nabawila,
Poniewaz dla tego$ miéd z zadlem utra-
cila:
— Wiszystkos mi odebrala,
Com najlepszego miala ;
Masz miod, masz zadlo, jestes pszezol-
ka w ludzkiem ciele.



317
BORONELLA.

Skoro wiesna mloda pojrzenic we-
sole
Sklonila na pola llng}c, igory gole!
Zaraz swiat starosé swa odmladza,
Zaraz ziemia owdowiala pléd martwy

odradza.
A ty Pawencyo! w takiéj grzecznéj
dobie
Dni ucieszne smutno trawisz w przykréj
chorobie,

A czasy wdzieezne i roskoszne
Frymareczylas na klopoty, i chwile za-
losne.
Péjdziem wszystkie, w sady kwia-
tkami natknione,
Pospieszmy i w ogrody nowo sadzone;
. Tam wiencéw z najzdrowszego ziola
Zgotujemy, dla tego struchlalege czola.
Przetoz slicznaDziewko, pod ten czas
twoj chory,
Z ochota, chciéj nasze przyjaé zyczliwe
zbiory.
Jezli cie nie moga uleczyé te kwiaty,
‘Wiee si¢ z toba podzielemy czerstwemi
laty,

27




CIPRINA,

Roxolanki ukochane! Przez usta wa-
sze rozane,

Czemu wasze slodkie strony Nie brzmia

wdzieczniéj Thelegdony,

Godna jest przedniego pienia, Zacnosé

wiecznego plomienia:

By jéj serdeczne zapaly Z Jutrzenka

rowno gorzaly.

Nie tak zorza z jasnéj kosy, Rozpo-

Sciera Swietne wlosy:

Nie tak wargi swe szarlatne, Wystawia

] $wiatu udatne:

Jako mtoda Thelegdona, Pigknym o-

gniem rozpalona,

Od zatajonych plomieni, Oblicze wsty-
dem rumieni,

Lampy rozsiane po niebie! Jezli ku

- waszéj potrzebie

Swiatlo$ei wieeéj mieé¢ cheecie, Zaraz

od niéj zdobedziecie :

I wy laskawe Boginie! Kitére w pol-

nocnéj krainie

0d przykrych mrozow zighniecie, Pred-

ko si¢ u niéj zgrzejecie,

Ani walne wody, ani “Morskich prze-

pasci otchlani: !
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Nawet lata nieprzezyte, I marmury
twardo ryte:

Cho¢ zadnéj skazy nie znaja, Pamiatki

Jé€j nie przetrwaja.

Przet¢i spiewaey ucieszni, Zaczynajcie
nowe piesni:

I Roxolanki pieszczone Oglaszajcie
Thelegdone.

MAJORANNA.

Juzem z pieluch wyrosta, I lat panien-
skich doszla:
Juz mam potrzebe wzrostu, I urody po
prostu.
A niewiem przecie, Kto mmie na $wie-
cie,
Przyjmie w malzenskie stadlo,

Umiem potrefié wlosy, I warkocz za-
plesc w kosy,
Klaniam si¢ bardzo snadno, I tancuje
uktadno,
A ¢6Z po temu, Kiedy Zadnemu
W serce sie nie wkradlo.
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Mam pogotowiu wiano, Posag mi wia-
zano:
Obiecali wesele, Sprawi¢ mi przyja-
ciele;
Ale to fraszka, Gdy mlodzicniaszka
Niemam dziewka stroskana.
Bowiem niczym sa szaty, Fakie posag
bogaty :
Lada co obyczaje, Kiedy mi nie do-
staje,
Ukochanego, Obicc'moo»o,
Przyjaciela 1 Pana.

FMEARANTULA.

Za twaje kochania kn mnie ukwapliwe,
Za twoje szczerosci nader pieszczo-
tliwe:
Przyjmijze méj najmilszy kocahny
Odemnie ten wianeczek rozany.

Godzienes Japoiiskich perel, abo zlofa,
Ale wiedzac pewnie, 7Zem ja jest sie-
rota:
Przyjmijze méj najmilszy kochany
Odemnie ten wianeezek rézany,
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Dar to pospolity , lecz nie ladajaki,
Drozszy nad klejnoty, i pyszne kanaki:
Przyjmijze moj najmilszy kochany

Odemuie ten wianeczek rézany.

Bowiem ze W nim réZa jeszeze nie po-
mieta,
Nie gardzilyby nim przedniejsze pa-
nieta:
Przyjmijie méj najmilszy kochany
Odemnie ten wianeczek rézany.

Lecz ja pominawszy wszystkie ich'za-
wody,
Tobiem go samemu chowala krom
szkody ;
Przyjmijze méj najmilszy kochany
Odemnie ten wianeczek rézany.

Sama ja te kwiaty w ogrodzie mym
lubym
Urywajac, cierniem zranilam si¢ gru-
2 bym:
Przyjmijze mdj najmilszy kochany
Odemnie ten wianeczek rozany.

Jam je, z twarzy mojéj dodawszy ru-
miencu,

Usadzilam kolem jednostajnym w wiei-
cu:
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Przy)muze moj najmilszy kochany
Odemnie ten wianeezek rézany.

Azebym do ciebie wiecéj nie toskmia,
I sercem swe mlqdzy te réze spra-
wila:
PrvanllJze méj najmilszy kochany
Odemnie ten wianeczek rézany.
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